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Our Ref: SOTOTpppinat Environmental Services
Johannashuang: Tel: <TI0 336 4968, Fax: <3701 228 4118
Attention:  Mr More Matsidid] :E.Tfﬂhﬁ'ﬁ"? plie S
gﬂ?}marr;n: 5g-l:u'arn‘ru.u'ml Property Assoclation ey . m_;ﬂj"“*“" ool
P Hw aZudu Mated; TelF e +zrmoma 242 Smm
rokabial # Watta Grove, Hilan, 3201
M it ia; Teek: 4t (16 408, 507

Fam: 84 [0000 847 501
PO Bax 4051, Geakopmund, Namibis

Attention; The Landowner

ARGELORMITTAL SOUTH AFRICA (AMSA)
COZA IROM ORE PROJECT, TSANTSABANE LOCAL MUNICIPALITY

LANDOWNER NOTIFICATION

IN ACCORDANCE WITH SECTION 15 (1) OF E1A REGULATION 543 {18 JUNE 2010)

1. INTRODUCTION AND PURPOSE

ArcelorMitial South Africa (AMSA) iz planning to develop a new opencast iron ore mine, the COZA Iran Cre
Mine, approximately 10 km from Postmasburg, in the Tsantsabane Locsal Municipality of the Morthern Cape
Province. The project Is a green fields project that will invalve mining from two separate pits located on the
farms Driehoekspan 435 (Remaining Extent) and Doompan 445 (Portion 1) (see Flgure 1, Appendix B).

AMSA intends to apply for a mining right for the project. This application will be submitted in terms of Saction
22 of the Minerals and Petroleum Resources Development Act (No 28 of 2002) to the Northem Cape
Department of Mineral Resources.

Applications will also be made for environmental authorisations and licances undar the following legisiation:

= National Environmentsl Management Act (No. 107 of 1688) for activities listed under tha
Envirenmental Impact Assessment (E1A) Regulations,

= National Environmental Management: \Waste Act (No. 59 of 2008) for activities listed under Schadule
1 (Section 19} of Regulation 718 (3 July 2003).



= National Environmental Management; Alr Uuality Act (Mo 39 of 2004) for activitles listad under the
Govemnment Nofice 248 of 31 March 2010
=  National Water Act (No. 36 of 1598} for various water uses,

The details of the applications that will be made under the abeve legislation are attached as Appendix A to
this notice,

In sccordance with Section 15 (1) of the Erwvironmental Impect Assessment (ElA) Regulstion 543 {18 June
2010}, written notice is hereby given that AMSA intends to apply for activities listed in terms of tha ElA
Regulations on Farme Driehoekspan 435 {(Remaining Extent) and Dioampan 445 (Portion 1 (Refer to
Appendix A for application datailg),

Opencast mining will be undertaken by means of truck and shovel and it e anticipated that the pits will reach
an average depth of B0 m below surface. Af full development the COZA Iron Ore Project is expacied fo
preduce 2 million tonnes of ore per annum with an estimated iife of mine for 10 years.

The follawing preliminary information is available on the surface area to be disturbed dus o mining activities:

=  Total area of interest on the Farm Doormpan is 1148 ha. The total @rea to be disturbed by the project
is estimated to be ~25 ha (5.6 ha will be the pit, 5.6 ha for the waste rock dumg, 2.6 ha for the ROM
lockpile and the balanca for access roads and support infrastructura).

*«  Total area of interest on Farm Drishoskspan is 1883 ha with ~B0 ha estimated o be disturbed (26.5
ha will be for the pil, 26.5 ha for the waste rock dump, 13 ha for the ROM stockpile and the balance
for access roads and support infrastructura).

n Initially it is planned that the ore proguced will be fransparted by truck to existing surrounding mines
for processing and onward fransport,

As part of the project, it is also proposed to develop an on-site sewerage lreatment plant as well a5 wasie
storage facilities which will require a waste management licanss in terms of the NEM:WA. In addition, a fusl
storage facility will be constructed, requiring an air emissions licence n terms of the NEM:AQA.

2. ACKNOWLEDGEMENT OF RECEIFT OF NOTICE

We kindly request that you acknowledge receipt of this notification by signing the form attached at the end of
this nofification. Acknowledgement of receipt of this nofification does in no way give consent far any activities
to take place on properties under your ownership or contral, but simply serves as proof of notification of the
proposed acliviies in terms of the environmental impact assessment process.

A copy of this letter and proof of receipt will be attached to the project registration form that needs to be
submitted to the Northermn Cape Department of Enviranment and Nature Conservation (DENC) in order far the
envirenmantal impact assessment process to formaily commence



4. PUBLIC PARTICIPATION PROCESS

Synergistics Environmental Services (Pty) Ltd will conduet a public paricipation process, as part of the
Environmental Impact Assesement (ElA). An affected parly will be automatically registerad on the interested
and sffected party database and will recelve comespondence circulated as pan of the public participation
process.

You are invited to participate in this process by sUbmilting your quastions, issues or concems o

Rudi De Japer

Synergistics Environmental Services (Pty) Ltd
Tel: 011326 4158

Fax 011 326 4118

Email: rudif@synergistics.co.za

PO Box 68221, Bryanston, 2021

Yours sinceraly

Rudi de Jager
Environmental Scientist
Synergistics Environmental Services (Pty) Lid



APPENDIX A

APPLICATION DETAILS

NATIONAL ENVIRONMENTAL MANAGEMENT ACT

Application will be made for the authorisation of certain activitias listed under Lisfing Mofices 1 and 2,
published in the EIA Regulations 544, 545 and 546 (18 June 2010). These nofices figt activities that may not
commence without an environmental authorisation, Activities that will be applied for under tha ElA regulations

are ghven Table 1.

Please be advised that not all details in the project plans have been finalised and may be subject to change.
All interested and affected parties will be natified of any changes to project plans should they occur,

Table 1: Activitles to be applied for under Listing Notice 1 and 2 of the EIA Regulations.

Number and date of the
relevant nofice;

redavant

hea
ar

Activity No | Description of sach heted activity
(&) {in termg
of

GMA 844, 16 Juna 2010

The censtrucion of fackities of nfrastructure for the generalion of eleckicly where:

L the eleciricily output s more than 10 meggmwatts but less than 20 megawesifs; or
i ﬂmwﬂpulmﬂmwﬂhurhﬁhﬂmamtaiﬂmmrunmwymmm
guress ol 1 hactare

The use ¢ backup generators in the case of powar failures,
Contractors’ genarator.
We lectricity will be generated for external consumption.

GNR 544, 18 June 2040

The consiruchon of facilies o Infasirucaire excesting 1 000 meiers 1 lenglh for The Bulk

iranssorishion of walr, sewaoe or stomm wasr —

(F}  wilhaninternal diameter of 0.38 maters or mare; or
(i)  wiha peak hroughputof 120 fires per sscond or more, exciuding whara:
4. such faciifes or infrastructure are for bulk fransposaion of waser, sawage or
starm waler or storm waler drainage inside a road reserve; or
b whare such construction will oocur withiin urban aneas but further han 32 meters
Trom a wadercourss, measured from e edge of the watercaurss,

The project will Involve the construction of pipalines for the bulk transportation of
watar which may excaed 1000 m in length and 0.26 m In diameter

GMR 44 1B Juna 2010

il

The consruction of fdliies o infrasiruciure for the [ransmissian and_disiribution_af
by
(I} cutsids urban areas or indusiial complaxes with B capacity of mora than 33 but less

than 375 klovoits; or
(6]  Imside wrhan areas o industrial complexes with 2 capaciy of 275 kilovalls or more,

The projact may involve the constrection of & power ling with & capacily of more than
33y,

Tha consinichion of
) canals,

GNR 544, 18 June 2010 1 Eg]'] ﬂ'!El‘"I:’IrB;
(v} dams;

[v}  walrs:




(V) bulk etorm waler auiat strucsures:

[vi] marinas;

(vil) |elties exceading 50 squars meless in size:

(i slipways sxceeding 50 square meters in sz
(¥ bulldngs exceeding 50 square maters in size: or

(%) jinfas ar stru m o mane
whera sich canstruchion ooours withén & walsrcourse of within 32 metres of 2 walsrcourss,
m from af axcluding where such constucton will oocur

behind the developmant seiback line,

The project will invelve the construction of infrestructure, e.g. culverts and bridges,
which may cover mara than 50 m? within 32 meters of 2 walarcourse,

GMR 544, 12 Juna 2010

12

The constiucion of faciites o inasiructurs for the gfi-sieam storane of waler, including
dairss and reservolrs, with 2 i malres or more, uniess such
storage falls wilhin the smbi of activity 15 of Nalice 545 of 2010;

The project will invelve the construction of poliution control damfs or attenuation
dams which may exceed a combined eapacity of 50000 m,
Also refer to GNR 545 List 2 Activity number 19,

GHE 544, 1B Juns 2010

13

The canstruction of fecities o nirastruckire for the siorage
of 3 dangeraus good, where such slorage ocows in co

B0 baif no GRERECING U CUEHE melrss FROCCD o SO0 [ipes

Construction of a fuel storage facility with a capacity 1o store in excess of 80 m® of
diesel. Dependant on eontractar reguirements and arrangameants during construction
phase.

Refer to GNR 545 List 2 Activity number &,

GNR 544, 18 June 3010

18

The |nfiling or iling af en ial g [han in amaﬂredm_.-

eucevalion, reroval ar moying of sol, sand, shels, shel gril, pebbles or rock fof mare Man 5

culie mehars] from:

1 awalercourse:

(i} e ses;

(il me seashoa;

fvh  thee Bloral aclive zone, an estiuany or a distance of 100 maters infand of the high-waler
mark of the 588 or an esluary, whichever distanos & tha greater-

Bd exchiding where such infiling, depositing, dradging, excavation, rermovel ar moving

faj s for malnenance puposes underiaken n accosdance with a manegemeni plan
agread ko by the relevant environmental audhority; ar
oocurs behind the development selback lina.

The mining activities and the construction of infrastructure will cross watercourses,
reguiring earthwerks (excavationifill) of mare than § m?,

GNR 544, 18 June 2010

The construcson of A mad, pulside urban dreas,

L wif1 @ regerve wider than 13,6 meders or,
ii. mmmﬂmmmrﬂﬁﬁnﬂdEWEM§mﬂﬁ.ﬁ

i for which an envirenmental suthorisetion was oblained for fhe route determinadion
in terens of aclivity 5 in Gowemment Nolice 387 of 2006 or activity 18 in Nodics 545
of 2010

Mew haul roads and other roads will be required, 8.0. service roads for construction of
linear infrastrocture, Some of the roads will ba wider than 8 m.

.




MR 44, 18 Juae 2010

| The transformation of undevaleped, vacant or darelict fand o —

L residental, retall, commercisl, recrasfional, industrial or instilufional s, inskle gn
wban aree, and whesne the jofal srea o ba transformed is S'heciares or more, but
less than 20 hactaras, or

i resicerdial, reisll, commerdial, recreafional, industrial or nsftuSanal use, dulsida
an urban srea and whare fhe tolal arsa to be ransformed i bigger than 1 hectars
bid less than 20 haclaes: -

axcept whera such fransformation iekes place -

I for iear acliviies: or
& for purposes of sgricullura or aforestaion, in which case Activily 16 of Motice Na.
R. 545 Epples.

Tha project will Invelve the transformation of approximataly 105 ha of undeveloped
land to ndustrizl use,

GRA 544,18 Jure 2010

41

The expansion of facites of infrastruciure Tor he of-sheam siorage of waler, including
dams and resarvoirs, whare the combined capacity wil be increased by 50000 cubic metas
or more.

The preject may Invelve the ralsing of existing dam walis

GHR 544 18 Jdura 2040

47

The widening of & raad by mcre than 6 melres, or ie lenglhening of a road by mors Ban 1
ilomtia —

I whene the eodsting reserve is wider than 13,5 meters; or
il where no reserve exists, where the existing read is wider fhan 8 maires -

exchiding widening or lengihening oocurring inside wben araas,

The main access roads fo the properties whars developmant will take place may be
widened fo accommodate the movement of heavy machinary on site.

GHR 845 18 June 2043

The constuction of fadiities of infrastructure Tor the storage, or siorage and handing of @
dangerous good, whare such storege oocurs in containers with 8 combined capgcity of mors
than 500 cublo mefras.”,

Construction of a fuel storage facility with a capacity to store In excess of 500 m? of
diesel, Dependent on contractor requirements and arrangements during eonsiruction
phase.

GNR 545, 18 Juna 2010

The conslruclion of cililes o infrastruclire for any pracess or acivily Wiich requires A
parmit or beense in berms of natisnal or provingial Iegisiation govarning he generation or
reizase of emissions, poflulion or effiuent and which is not dentfied in Nofice Mo, 544 of
2010 or Included in the list of waste management activities publisked in terms of seclipn 19
of the National Environmantal Managemant: Waste Ac, 2008 [Act No. 58 of 2004) in which
casa that At will apply,

The construction of a permanent fixed fual storage facility which sfores in excess of
S00m3 requires an atmospheric omissions license it.o. NEMAGA. n addition, the
storage of water containing waste, ie. pumped from the pits, raquires a water use
license |.t.o the NWA which governs the raleass of waste




GMR 545, 18 June 20190

10

The constnuchon of facilifies or infrastructurs Tor he franster of 50 (00 cubic mebes o mors
wales per day, from and b or babtween sny combrination of tha fllmimg:

L waler calchments,
i waker resiment works: or
il impoundments,
Bxckiding freatment works whens water |5 1o be traated for drinking purposes,

Large storm water canals can potentially transfor up to 50 000 m* of water & day
batween impoundmentsiattenuation dams on site during peak fiows.

GhA 545, 18 Jupe 2010

18

Physical afieralion of mdevaloped, vacant or derelict land for residentisl, retall, commercial,
racreational, industrial or instAufional uvse whare the foeaf area o be Fanslormed (s 20
hecianms or mone;

except whefe such physical alteraion takes place for

I [near developmen! activities; oe

i agnculture of #forestation whers activily 16 in fis Scheduls will Fply.
The project will involve the traneformation of appreximately 105 ha of undeveloped
land fo industrial vse,

GNR 545, 18 June 2010

18

The construction of & dam, whera the highast part of the dam wall, a3 messwed Tom e
ouside toe of the wal o lhe highest part of the wal, is 5 metres o higher g where the high-
witler mark of fe dam covers an area of 10 heclares or more

The project may invoive the construction of pollution contral damis or attenuation
dams with dam walks axceeding 5 m in height. .

GNR 545, 18 Jure 2010

Commencing of an activily, which requiras an almospheric emission icensa In lems of
sectan 21 of the National Emdronmentsl Management: Air Quality Acl, 2004 (At Mo, &8 of
2004, expapt where such commancement reguires hasic assessment in femms of Notice of
Mo, 544 of 2010,

The construction of a permanent fixed fual storage facility which stores in excoss of
S00m3 requires an aimospheric emissions license | Lo, NEMAGA,

GMR 546, 18 Juna 2040

14

The clearance of &n area of § hecleres or mone of vegeiation where T5% or more 37 o
vegelsive cover conshitules nchgenous  vepstation, excepd where such remowal of
vagetation ig Pequired [

(1} purpcses of agricubture or afforestation, inside areas identified n spatial instruments
adopted by the compsdent auority for agriculre o aforesistion PLYpOSES;

{2} the underisking of a process or activity inchided in #e st of waste management
aclivities pubilished in terms of seclion 19 of the National Environmental Managemean;
Wasla Act, 2008 (Act No. 58 of 2008} in which case the activity I= ragsrded bo be exchide
from - this list;

(3} the underieking of & Incar aclivilty faling below the
() threstioids in Motice 544 of 2010

The proposed development Is a green felds development which will result In the
clearance of approximately 105 ha. It ks Iikely that the vegetativa cover Is largely
indigencus,




NATIONAL ENVIRONMENTAL MANAGEMENT: WASTE ACT
Waste management activities that will be appiied for include those listed under Schadule 1{18) Regutation
718 (3 July 2003), namedy-

Category A (1) The staraga, including the temposary storage, of general waste al a facility that has the
capacity 1o store In excess of 100m3 of general waste at any one time, excluding the storage of waste in
lagoons.

The project will require the on-site storage of general waste, including domestic generated on site and
waste originating from construction activitics.

Category A (2). The slorage, including the termporary storage, of hazardous waste at a facility that has the
capacily lo store in excess of 35m3 of hazardous waste at any one ime, excluding the storsge of hazardous
waste in lagoons,

The project will require the on-site storage of hazardous wastes such as oils and sludge originating
from the sewage treatment site.

Category A (4): The storage of waste tyres in a starage area exceeding 500m*

Category A (11} The trestment of efluent, wastewatar or sewage with an annual throughput capacity of
mare than 2000 cublc metres bul less than 15 000 cubic metres,
The project will involve the construction of an on-site sewage treatment plant.

Category A (14) “The disposal of inert waste in excess of 25 tonnes and with a total capacity of 25 00D
tonnes, excluding the disposal of such waste for the purposes of laveling and building which has been
authorised under cther legislation "

The project will require the disposal of inert bullding rubble originating from the demolition of
buildings on site and this material will be disposed of within the mined out pit.

NATIONAL ENVIRONMENTAL MANAGEMENT: AIR QUALITY ACT

An application will be made for an air emissions lisenca in tarms of the Naticnal Environmental Management:
Alr Quality Act (Mo. 3% of 2004) for the foliowing activity listed under the Government Motice 248 of 51 March
2010,

Category 2, Subcategory 2.2: Storage and handling of petraleum products.
The project will involve the construction of permanent fixed storage tanks for the storage of more
than 500m’ of diesel.



NATIONAL WATER ACT
An application will ba made for the licensing of the following water uses under Section 21 of the National
Water Act.

21(a}: Taking of water from a water resource
The use of water for mining purposes.

21(b): Storing of water
The construction of attenuation dams and pollution control dams as part of the water management
infrastructure.

21(ck Impeding or diverting the flow of water in & watercourses
Mining and construction of infrastructure that require the destruction or alteration of a wetland or
watercourse,

21{g): Disposing of waste in a manner that may detrimentally impact on & water rescurce
Disposal of overburden dumps in mining area, as well as the storage of impacted mine water within
dams.

21(i): Altering the beds, banks, course or characteristics of a watercourse.
Mining and construction of infrastructure that requires the destruction or alteration of a wetland or

walercourse,

21{j) The removing, discharging or disposing of water found underground If it is necessary for the efficient
cantinuation of an activity or for the safety of people.

Groundwater as well as water generated and accumulating in the pits will be abstracted on a
continuous basis to ensure the safety of the mining operation and people.



APPENDIX B
PROJECT LOCALITY AND LAYOUT PLAN
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Date: Fabruary 2012 3 ';
Cur Ref: 50707 = -

"y "?.r';”“-:":
Attention: The Landowner ‘-Q;Tﬂ.ﬁ' E‘ﬁi 'ﬁ-ﬁ B

Envirenmental Services

dohanmneeburg: Te: 370111 326 4158, Fox; +27[11 325 4145E
PO Box GREEY, Bry ssaicn, 2024
Suka S &6 Book B, Hudmgham Offes Park
¥ Woeslardy Avenid, Hurlinghes Banes

ForaZulu Matal: Tovroe +2700 343 s
2 Wﬂhﬂw-ﬁ.ﬂhm

P v i Tt +2E4 ({034 408 BET
Fie: +20 (00 BT 500
PO o 4821, Bwabopmund, Mermisis

Acknowledgement of receipt of Notice | & ey

I ﬁﬂﬁf ,ﬁ/’a'l‘ﬂ??r"zﬂ?ﬂ'ner or part owner of Wﬁr&fﬂ'— _f; M)

Print Hesmen

hereby acknowledge receipt of a notice in terms of Section 15(1) of EIA Regulation 543 (18 Juna 2010} of
ArceloiMittal South Africa’s intent to develop the COZA Iron Ore Mine en the farms Driehoekspan 435
(Remaining Extent) and Doompan 445 {(Fortion 1) in Tsantsabane Local Municipality, MNordhem Cape
Province

Sign

s-'-"f/ﬂ?/ﬂ 2.3
g

D



Background Information Document




KENNISGEWING VAN
OMGEWINGSIMPAKSTUDIE VIR DIE COZA-

YSTERERTSPROJEK
APRIL 2013
Hierdie Agtergrondinligtingsdokument (AID)
voorsien belangstellendes en partye wat

geraak word (BPG's) van inligting oor die COZA-

ysterertsprojek en nooi hulle om aan ’n

openbare konsultasieproses vir die projek deel

te neem. U word hiermee genooi om:

1. Te registreer as ‘'n BPG vir die COZA-
ysterertsprojek;

2. Kwellinge te opper en vrae te stel oor die
Projek; en

3. die Openbare Konsultasievergadering vir
die Projek by te woon.

Stuur asseblief u aanvanklike kommentare en
vrae teen 31 Mei 2013 aan ons. Daar sal in die
toekoms verdere geleenthede wees vir u om
deel te neem en kommentaar te lewer.

As u wil registreer of enige probleme of
omgewingskwellinge het, voltooi asseblief die
registrasie-/kommentaarblad (laaste bladsy
van hierdie dokument) en gee dit aan
Synergistics (Zama Khumalo) terug:

COZA-ysterertsprojek

Synergistics Environmental Services (Pty) Ltd
Tel: 011 326-4158

Faks: 011 326-4118

Pos: Posbus 68821, Bryanston, 2021
E-pos: zama@synergistics.co.za

’

U word ook genooi om n
inligtingsdelingvergadering vir die projek by te
woon. Besonderhede van die vergadering is
soos volg:

Plek: Stadsaal, Postmasburg

Datum: 23 Mei 2013

Tyd: 10:00 — 13:00

RSVP asseblief teen 17 Mei 2013

(u is welkom ’n boodskap te laat en ons sal u met
graagte terugskakel)

P ___\I
e "'-"r;.-,':.':.*"
T Tl 41

Emviramnmantal Serdices
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ArcelorMitial

Agtergrondinligting-
dokument

Omgewingsimpakstudie vir die COZA-
ysterertsprojek

Mei 2013

ArcelorMittal South Africa (Edms) Bpk (AMSA) beplan om 'n nuwe
ystererts oopgroefmyn, die COZA-ysterertsmyn, in die Tsantsabane
Plaaslike Munisipaliteit van die Provinsie Noord-Kaap te ontwikkel.
Die projek is ‘'n nuwe projek wat sal bestaan uit mynbou uit twee
afsonderlike groewe geleé op die plase Driehoekspan 435
(resterende gedeelte) en Doornpan 445 (gedeelte 1). Daar is 'n
aantal omgewingstoestemmings wat nodig is vir die voorgenome
ontwikkeling.

Services

AMSA het Synergistics Environmental

(Synergistics) as die

(Edms) Bpk
onafhanklike Omgewingstudiepraktisyn
aangestel om te help met die aansoeke wat vereis word onder Suid-
Afrikaanse omgewingswetgewing en om die

Omgewingsimpakstudie- (OIS) proses te onderneem.

DOEL VAN DOKUMENT

Hierdie Agtergrondinligtingsdokument (AID) voorsien aanvanklike
inligting aan belangstellendes en persone wat geraak word (BPG's)
oor die omgewingsaansoeke en Omgewingsimpakstudie wat
onderneem word vir die voorgestelde COZA-ysterertsprojek.

Hierdie dokument vorm die eerste deel van die openbare
konsultasieproses, wat vereis word as deel van die OIS-proses en
beoog om kommentaar, vrae en reaksies aangaande die
voorgestelde projek uit te lok. Aanvanklike kwessies wat geopper
word sal oorweeg word wanneer die studies wat onderneem sal

word as deel van die OIS-proses beplan word.



Die COZA-ysterertsprojek sal geleé wees ongeveer 10 km NNW van Postmasburg op die plase Driehoekspan 435 (resterende gedeelte) en Doornpan 445 (gedeelte 1) soos

aangedui word op die meegaande kaart
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Locality Map




BESKRYWING VAN PROJEK

Mynmetode

Die voorgestelde COZA-ysterertsprojek sal bestaan uit
oopgroefmynbou uit twee afsonderlike groewe op die
plase Doornpan en Driehoekspan. Twee afsonderlike
mynbouregaansoeke sal vir die twee mynbouareas
ingedien word. Mynbou sal deur middel van vragmotor
en graaf onderneem word. Bogrond sal verwyder en
opgehoop word en die deklaag sal naby die groewe op
afvalrotshope binne die infrastruktuurgebied geplaas
word. Teen volle ontwikkeling sal die COZA-
ysterertsprojek na verwagting ongeveer 500 000 ton
erts per jaar lewer met ‘n geskatte mynleeftyd van
ongeveer 10 jaar.

Mynplan

Mynbou-aktiwiteite sal gelyktydig uit die twee groewe
onderneem word. Daar word geskat dat die groewe 'n
gemiddelde diepte van tussen 80 en 100 m onder die
oppervlak sal bereik. Die volgende voorlopige inligting
is beskikbaar oor die opperviakgebied wat deur die
mynbou-aktiwiteite versteur sal word:

e Totale oppervlak van die plaas Doornpan is 2
837 ha. Die totale oppervlak wat deur die
projek versteur sal word, word geskat op ~25
ha. Steurings sal die groef, afvalrotshoop, ru-
erts- (RE) voorraad, vergruising- en
siftingsfasiliteite, toegangspaaie en
ondersteunende infrastruktuur insluit.

e Totale oppervlak van die plaas Driehoekspan is
1 983 ha, waarvan ~80 ha geraak sal word deur
soortgelyke steurings as beskryf vir die plaas
Doornpan.

Verwerking

Ertsverwerkingmetodes sal vergruising, sifting en
vermenging insluit. Hierdie verwerkingsaktiwiteite sal
plaasvind by die RE-voorraad langs die groef. Geen
verdere proses of uitskot sal by die myn ontwikkel
word nie.

Vervoer

Erts sal per vragmotor van die myn af vervoer word
deur gebruik te maak van bestaande toegangspaaie
wat by die R325 aansluit. Van die R325 sal erts per
vragmotor na bestaande myne vervoer word vir
verdere verwerking. Daar is 'n aantal alternatiewe
verwerkingaanlegte binne 30 km van die
voorgestelde myn.

Later in die projek sal die gemynde erts moontlik na 'n
ander plaaslike AMSA-projek (nie deel van hierdie
studie nie) vervoer word wat waarskynlik die
ontwikkeling van 'n verwerkings- en veredelingsaanleg
sal insluit.

Vereistes van ondersteunende infrastruktuur

Daar word verwag dat minimale ondersteunende
infrastruktuur by die twee myngroewe ontwikkel sal
word. Die infrastruktuur wat ontwikkel sal word sluit
toegangspaaie met ingangsbeheer in, mynheinings,

waterbestuurinfrastruktuur (besoedelings- en

watervoorsieningsdamme), kragtoevoer, ’‘n klein
kantoor, kleedkamer, werkswinkels met
eerstehulpkamer, verpakterioolbehandeling, tydelike
afvalbergingsfasiliteite en gebiede vir die berging van

plofstof en brandstof.

Gedurende die konstruksiefase sal werkers by die
tydelike konstruksiedorp op die terrein gehuisves
word. Wanneer mynboubedrywighede begin, sal
personeel in omliggende dorpe gehuisves word.

Krag vir die myn sal gelewer word deur
dieselkragopwekkers gedurende die konstruksiefase,
en later sal 'n kragtoevoerllyn gebou word om met 'n
bestaande Eskomlyn te skakel.



OMGEWINGS-REGSVEREISTES

Die COZA-ysterertsprojek sal verskeie omgewingsgoedkeurings nodig hé voor konstruksie- of operasionele
bedrywighede kan begin. Hieronder volg 'n lys van toepaslike wetgewing en aansoeke vir die projek.

Wet op die Ontwikkeling van Minerale en Petroleum-hulpbronne (Wet No 28 van 2008) (MPRDA)

Twee mynbouregaansoeke sal ingedien word by die Noord-Kaapse Departement van Minerale Hulpbronne vir
die myn van ystererts op die plase Driehoekspan en Doornpan. ’‘n OIS-proses sal onderneem word om die
algehele impak van mynbou op die omgewing te bepaal. 'n Omgewingsbestuurprogram (EMPR) sal ontwikkel
word om die impak te bestuur. Die EMPR, wat deur die DMR goedgekeur moet word, sal ‘'n wetlik bindende
dokument wees wat nie gewysig kan word sonder skriftelike toestemming van die Minister of sy
gevolmagtigde nie (Noord-Kaapse DMR).

Wet op Nasionale Omgewingsbestuur (Wet No 107 van 1998) (NEMA)

Die OIS-regulasies (Staatskennisgewing 543 tot 546) wat ingevolge die NEMA gepubliseer is, noem aktiwiteite
op wat potensieel 'n nadelige uitwerking op die omgewing kan hé. Omgewingstoestemming moet verkry
word vir aktiwiteite wat in die OlIS-regulasies opgenoem word voordat daarmee begin word. Die volgende
opgenoemde aktiwiteite sal deel uitmaak van die COZA-ysterertsprojek:

e Skoonmaak van plante om toe te laat vir mynboubedrywighede (GNR 545 Aktiwiteit 15 en GNR 546
Aktiwiteit 14);

e Bouvan vervoerpaaie en dienspaaie by die myn (GNR 544 Aktiwiteit 22 en 47);

e Bouvan kragopwekking- en verwante verspreidingsinfrastruktuur (GNR 544 Aktiwiteit 1 en 10);

e Bou van fasiliteite vir die berging van gevaarlike artikels, d.w.s. brandstof en plofstof (GNR 544
Aktiwiteit 13, GRN 545 Aktiwiteit 3);

e Bou van waterberging- en verwante verspreidingsinfrastruktuur, d.w.s. opgaardamme en pyplyne
(GNR 544 Aktiwiteit 9, 12, 13, 41 en GNR 545 Aktiwiteit 10 en 19);

e Versteuring van waterlope (panne en afloopvore) (GNR 544 Aktiwiteit 11 en 18); en

e Bou van fasiliteite wat vrylatings of besoedeling kan veroorsaak of vrystel
(besoedelingsbeheerdamme) (GNR 545 Aktiwiteit 5 en 26).

'n Aansoek om omgewingstoestemming is ingedien by die Noord-Kaapse Departement van Omgewing en
Natuurbewaring (DENC) (Verw: NC/EIA/04/SIY/TSA /POS/DRIE/2013 /NCP/EIA/0000215/2013). 'n OIS-proses sal
onderneem word ter ondersteuning van die aansoek om die omgewingsimpak van die bogenoemde
aktiwiteite te bepaal.

Nasionale Waterwet (Wet No 36 van 1998) (NWA)

'n Aansoek om ’n geintegreerde watergebruikslisensie (IWUL) sal by die Noord-Kaapse Departement van
Waterwese ingedien word vir die volgende Artikel 21-watergebruik:

e Artikel 21 (a) vir die onttrekking van grondwater uit boorgate;

e Artikel 21 (b) vir die bou van damme en die opgaar van water daarin;

e Artikel 21 (c) vir die versteuring van afloopvore en panne (belemmering of wegkeer van vloei);

e Artikel 21 (f) vir die afvoer van water in ‘n waterloop deur 'n pyp (moontlike aanvulling van
grondwater);



e Artikel 21 (g) vir die storting van afvalrots en rioolverwerkingsaanleg;

= Artikel 21 (i) vir die versteuring van afloopvore en panne (verandering van die beddings en oewers van
'n waterloop); en

e Artikel 21 (j) vir die drooglegging van putte (indien nodig).

'n Geintegreerde water- en afvalbestuurplan (IWWMP) sal ook ingedien word ter ondersteuning van die
aansoek.

Wet op Nasionale Omgewingsbestuur: Afval (Wet No 59 van 2008) (NEM:WA)

Ter ondersteuning van mynbou sal afvalbestuurfasiliteite by die myn nodig wees. ’‘n Aansoek om ’'n
afvalbestuurlisensie is by die Nasionale Departement van Omgewingsake ingedien wat die volgende
aktiwiteite wat in GNR 718 aangegee word, insluit:

e Kategorie A, Aktiwiteit 1 en 2: tydelike gevaarlike en algemene afvalbergingsfasiliteite;
e Kategorie A, Aktiwiteit 4: afvalbandbergingsfasiliteite;

e Kategorie A, Aktiwiteit 5: fasiliteite vir die sortering en baal van herwinbare afval;

e Kategorie A, Aktiwiteit 18: bou van fasiliteite opgenoem onder Kategorie A,

e Kategorie B, Aktiwiteit 7: rioolverwerkingsaanleg, Kategorie B (7); en

e Kategorie B, Aktiwiteit 11: bou van fasiliteite opgenoem onder Kategorie B.

Wet op Nasionale Omgewingsbestuur: Lugkwaliteit (Wet No 39 van 2004) (MEN:AQA)

Indien die brandstof wat by die myn geberg word die hoeveelhede is wat 'n lisensie vereis ingevolge GNR 248
van NEM:AQA, moet 'n aansoek om 'n atmosferiese vrystellingslisensie by die Departement van Omgewing en
Natuurbewaring ingedien word vir oorweging. Die aansoek sal ingedien word vir Kategorie 2 Subkategorie 2.2
soos aangegee in GNR 248 van die NEM:AQA.



AANSOEKPROSES

DIEN AANSOEKE IN

'n Geintegreerde OIS-proses, met inagneming van die U,
vereistes van die NEMA, die MPRDA, die NWA en NEM:WA, ONDERSOEK

sal deur 'n gekombineerde openbare deelnemingsproses - Identifiseer belanghebbendes, belangstellendes en
partye wat geraak word

(PP) onderneem word.
- Stel openbare kwessies en kwellinge saam

'n OIS is 'n studie wat onderneem word om vas te stel wat
die uitwerking van 'n beplande aktiwiteit op die omgewing
en omliggende gemeenskappe sal wees. Wanneer die impak
bekend is, kan verligtende maatreéls ontwikkel word. Die

OlIS-proses bestaan uit n ondersoek- en
impakassesseringsfase.

Ondersoek

Ondersoek behels die identifisering van omgewingskwessies
en -kwellinge. Openbare insette is 'n sleutelkomponent van
die ondersoekfase van die assessering. Gedurende die
ondersoekproses word die studieplan vir die OIS vasgestel
met die opdrag vir die verskillende omgewingsaspekte wat
ondersoek gaan word.

Omgewingsimpakstudie

Dit behels die hersiening van beskikbare projek- en
omgewingsinligting om die potensiéle omgewingsimpak te
identifiseer en die belangrikheid daarvan te assesseer.
Spesialiste sal betrokke wees by die voorsiening van
deskundige  opinies oor bogenoemde, insluitend
rekenaarmodellering waar nodig en prakties. Hierdie
assessering sal spesialisstudies insluit om te help om die
impak te voorspel op lugkwaliteit, grondwater,
oppervlakwater, ekologie, verkeer, erfenishulpbronne en
die sosio-ekonomiese omgewing.

Die bevindinge van die impakstudie en die voorgestelde
maatreéls wat geidentifiseer is om enige negatiewe
uitwerking te versag, sal in ‘'n Omgewingsimpakverslag
opgeteken word. Die bevindinge sal voorgelé word en
met die publiek bespreek word en die konsepverslag en
finale verslag sal vir openbare kommentaar beskikbaar
gestel word.

Omgewingsbestuurprogram

'n Omgewingsbestuurprogram (EMPR) sal ontwikkel word
met die oog daarop om aandag te gee aan geidentifiseerde
mynimpakte en om verligtende maatreéls te ontwikkel om
omgewingsrisiko's tot aanvaarbare vlakke te verlaag.
Aanbevelings van die spesialiste word gebruik om te help
om die EMPR te ontwikkel.
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Figuur 1: OIS-proses vir die COZA-ysterertsprojek



BLAD VIR OPENBARE INSETTE OOR COZA-YSTERERTSPROJEK

Naam:

Adres:

Telefoon/selfoon:

Faks:

E-pos:

Datum:

Handtekening:

* Dui asseblief wat u voorkeur is om inligting te ontvang.
Indien u van ander weet wat ook van hierdie projek in kennis gestel moet word, voorsien ons asseblief van hulle

kontakbesonderhede:

Naam:

Adres:

Telefoon/selfoon:

Faks:

E-pos:

Indien u enige direkte sake-, finansiéle, persoonlike of ander belange in die goedkeuring of weiering van die
aansoek het, maak dit asseblief bekend:

KWESSIES, KWELLINGE EN VRAE (gebruik bykomende bladsye indien nodig)
Alle aanvanklike kommentare moet ons teen 31 Mei 2013 bereik om vir die proses oorweeg te word.

STUUR INGEVULDE BLAD NA:

&

Zama Khumalo
Synergistics Environmental Services (Pty) Ltd

Q.'-"H“"_

v
Faks:  (011)326-4118 PR
E-pos: zama@synergistics.co.za - ‘[11-"&5. ":.lE‘t [

Pos: Posbus 68821, Bryanston, 2021, Suid-Afrika Environmental Services




NOTICE OF
ENVIRONMENTAL IMPACT ASSESSMENT FOR
THE COZA IRON ORE PROJECT

May 2013

This Background Information Document (BID)

provides Interested and Affected Parties (IAP’s)

with information on the COZA Iron Ore Project

and invites them to participate in a public

consultation process for the project. You are

hereby invited to:

1. Register as an IAP for the COZA Iron Ore
Project;

2. To raise concerns and ask questions about
the Project; and

3. Attend the Public Consultation Meeting for
the Project.

Please send us your initial comments and
questions by 31 May 2013. There will be
additional opportunities in the future for you
to participate and provide comments.

Should you wish to register or have any issues
or environmental concerns, please complete
the registration/comment sheet (last page of
this document) and return to Synergistics
(Zama Khumalo)

COZA Iron Ore Project

Synergistics Environmental Services (Pty) Ltd
Tel: 011 326-4158

Fax: 011 326-4118

Post: P.O. Box 68821, Bryanston, 2021
Email: zama@synergistics.co.za

You are also invited to attend an information
sharing meeting for the project. Meeting
details are as follows:

Venue: Town Hall , Postmasburg

Date: 23 May 2013

Time: 10h00 —13h00

Please RSVP by 17 May 2013

(vou are welcome to leave a message and we will
gladly call you back)
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ArcelorMitial

Background Information
Document

Environmental Impact Assessment for the
COZA Iron Ore Project

May 2013

ArcelorMittal South Africa (Pty) Ltd (AMSA) is planning to develop a
new opencast iron ore mine, the COZA Iron Ore Mine, in the
Tsantsabane Local Municipality of the Northern Cape Province. The
project is a green-fields project that will comprise mining from two
separate pits located on the farms Driehoekspan 435 (Remaining
Extent) and Doornpan 445 (Portion 1). There are a number of
environmental authorisations that are required for the proposed
development.

AMSA appointed Synergistics Environmental Services (Pty) Ltd

(Synergistics) as the independent Environmental Assessment
Practitioner to assist with the applications required under South
environmental undertake the

African legislation and to

Environmental Impact Assessment (EIA) process.

PURPOSE OF DOCUMENT
This Background Information Document (BID) provides initial
Interested and Affected Parties (IAP’s) and
about the
Impact Assessment being undertaken for the

information to

stakeholders environmental applications and
Environmental

proposed COZA Iron Ore Project.

This document forms the first part of the public consultation
process, which is required as part of the EIA process and aims to
elicit comments, questions and responses regarding the proposed
project. Initial issues raised will be considered when planning the
studies to be undertaken as part of the EIA process.



The COZA Iron Ore Project will be located approximately 10 km NNW of Postmasburg on the farms Driehoekspan 435 (remaining Extent) and Doornpan 445 (Portion 1) as

indicated on the accompanying map
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PROJECT DECRIPTION

Mining Method

The proposed COZA Iron Ore Project will comprise
opencast mining from two separate pits on farms
Doornpan and Driehoekspan. Two separate mining
right applications will be submitted for the two mining
areas. Mining will be undertaken by means of truck and
shovel. Topsoil will be stripped and stockpiled and the
overburden will be placed on waste rock dumps
located near to the pits within the infrastructure area.
At full development the COZA Iron Ore Project is
expected to produce approximately 500 000 tons of
ore per annum with an estimated life of mine of
approximately 10 years.

Mine Plan

Mining activities will be undertaken simultaneously
from the two pits. It is estimated that the pits will
reach an average depth of between 80 and 100 m
below surface. The following preliminary information
is available on the surface area to be disturbed by
mining activities:

e Total area of the Farm Doornpan is 2837 ha.
The total area to be disturbed by the project is
estimated to be .25 ha. Disturbances will
include the pit, waste rock dump, run of mine
(ROM) stockpile, crushing and screening
facilities, access roads and supporting
infrastructure.

e Total area of Farm Driehoekspan is 1983 ha
with ~80 ha estimated to be affected by similar
disturbances as described for Farm Doornpan.

Processing

Ore processing methods will involve crushing,
screening and blending. These processing activities will
take place at the ROM stockpile adjacent to the pit. No
further process or tailings facilities will be developed at
the mine.

Transportation

Ore will be trucked from site using existing access
roads that link to the R325. From the R325 ore will
be trucked to existing mines for further processing.
A number of alternative processing sites are located
within 30 km of the proposed mine site.

Later in the project life, the mined ore may be
transported to another local AMSA project (not part of
this assessment) that is likely to include the
development of a processing and beneficiation plant.

Supporting Infrastructure Requirements

It is anticipated that minimal supporting infrastructure
will be established at the two mine pit sites. The
infrastructure that will be developed includes access
roads with entrance controls, mine fencing, water
management infrastructure (pollution control dams
and water supply dams), power supply, a small office,
change house, workshops with First Aid Room,
packaged sewage treatment, temporary waste storage
facilities and areas for the storage of explosives and
fuel.

During the construction phase, workers will be
accommodated at the temporary construction village
on site. Once operations at the mine commence, staff
will be accommodated within surrounding towns.

Power for the mine will be sourced from diesel
generators during the construction phase and later a
power supply line will be constructed to link to an
existing Eskom line.



ENVIRO-LEGAL REQUIREMENTS

The COZA Iron Ore Project will require various environmental approvals prior to commencement with
construction or operational activities. Below is the list of applicable legislation and applications for the
project.

Minerals and Petroleum Resources Development Act, (Act No 28 of 2008) (MPRDA)

Two mining right applications will be submitted to the Northern Cape Department of Mineral Resources for
the mining of iron ore on farms Driehoekspan and Doornpan. An EIA process will be undertaken to determine
the overall impact of mining to the environment. An Environmental Management Programme (EMPR) will be
developed to manage the impact. The EMRP, to be approved by the DMR, will be a legally binding document
that cannot be amended without written consent from the Minister or his delegate (Northern Cape DMR).

National Environmental Management Act, (Act No 107 of 1998) (NEMA)

The EIA Regulations (Government Notice 543 to 546) published in terms of the NEMA, lists activities that
potentially could have a detrimental impact on the environment. Activities listed in the EIA Regulations
require environmental authorisation prior to commencement. The following listed activities will form part of
the COZA Iron Ore Project:

e C(Clearance of vegetation to allow for mining activities (GNR 545 Activity 15 and GNR 546 Activity 14);

e Construction of haul roads and service roads at the mine (GNR 544 Activities 22 and 47);

e Construction of electricity generation and related distribution infrastructure (GNR 544 Activities 1 and
10);

e Construction of facilities for the storage of dangerous goods i.e. fuel and explosives (GNR 544 Activity
13, GRN 545 Activity 3;

e Construction of water storage and related distribution infrastructure i.e. storage dams and pipelines
(GNR 544 Activity 9, 12, 13, 41 and GNR 545 Activity 10, and 19);

e Disturbance of watercourses (pans and drainage lines) (GNR 544 Activity 11 and 18); and

e Construction of facilities that may result in the generation or release of emissions or pollution
(pollution control dams) (GNR 545 Activity 5 and 26.

An application for environmental authorisation has been submitted to the Northern Cape Department of
Environment and Nature Conservation (DENC) (Ref: NC/EIA/04/SIY/TSA /POS/DRIE/2013 /NCP/EIA/0000215/2013).
An EIA process will be undertaken in support of the application to determine the environmental impact of the
abovementioned activities.

National Water Act (Act No 36 of 1998) (NWA)

An application for an integrated water use licence (IWUL) will be submitted to the Northern Cape Department
of Water Affairs for the following Section 21 water uses:

e Section 21 (a) for the extraction of groundwater from boreholes;

e Section 21 (b) for the construction of dams and the storage of water in it;

e Section 21 (c) for disturbing drainage lines and pans (impeding or diverting flow);

e Section 21 (f) for discharging water into a water resource through a pipe (possible recharge of
groundwater);



e Section 21 (g) for the dumping of waste rock and sewage treatment works;

= Section 21 (i) for disturbing drainage lines and pans (altering the beds and banks of a watercourse);
and

e Section 21 (j) for dewatering pits (if required).

An integrated water and waste management plan (IWWMP) will also be submitted in support of the
application.

National Environmental Management: Waste Act (Act No 59 of 2008) (NEM:WA)

In support of mining, waste management facilities will be required at the mine. A waste management licence
application has been submitted to the National Department of Environmental Affairs with the following
activities listed in GNR 718 included:

e Category A, Activity 1 and 2: temporary hazardous and general waste storage facilities;
e Category A, Activity 4: waste tyre storage facilities;

e Category A, Activity 5: facilities for the sorting and bailing of recyclable waste;

e Category A, Activity 18: construction of facilities listed under Category A;

e Category B, Activity 7: sewage treatment plant, Category B (7); and

e Category B, Activity 11: construction of facilities listed under Category B.

National Environmental Management: Air Quality Act (Act No 39 of 2004) (NEM:AQA)

Should the fuel stored at the mine meet the quantities that require a licence in terms of GNR 248 of
NEM:AQA, an application for an atmospheric emissions licence will be submitted to the Department of
Environment and Nature Conservation for consideration. The application will be submitted for Category 2
Subcategory 2.2 as listed in GNR 248 of NEM:AQA.



APPLICATION PROCESS

An integrated EIA process, taking cognisance of the
requirements of the NEMA, the MPRDA, the NWA and
NEM:WA will be undertaken complemented by a combined
public participation (PP) process.

An EIA is a study that is undertaken to determine the effect
that a planned operation will have on the environment and
surrounding communities. Once the impact is known,
mitigatory measures can be developed. The EIA process
consists of a scoping and impact assessment phase.

Scoping

Scoping involves the identification of environmental issues
and concerns. Public input is a key component of the
scoping phase of the assessment. During the scoping
process the plan of study for the EIA is determined with the
terms of reference for the different environmental aspects
to be investigated.

Environmental Impact Assessment

This involves the review of available project and
environmental information to identify the potential
environmental impact and to assess the level of significance
thereof. Specialists will be involved to provide expert
opinion on the above, incorporating computer modelling
where necessary and feasible. This assessment will include
specialist studies to assist in predicting the impact on air
quality, groundwater, surface water, ecology, traffic,
heritage resources and the socio-economic environment.

The findings of the impact assessment and the proposed
measures identified to mitigate any negative effects will be
documented in an Environmental Impact Report. The
findings will be presented and discussed with the public and
the draft report and final report will be made available for

public comment.

Environmental Management Programme

An environmental management programme (EMPR) will be
developed aimed at addressing identified mining impact and
developing mitigation measures to reduce environmental
risks to acceptable levels. Recommendations of the
specialists are used to assist in developing the EMPR.

SUBMIT APPLICATIONS
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SCOPING

- Identify stakeholders, interested and affected parties

- Collate public issues and concerns
- Plan of study for impact assessment
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IMPACT ASSESSMENT
- Specialist studies
- Assess impact
- Identify mitigation
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DRAFT ENVIRONMENTAL IMPACT
REPORT AND ENVIRONMENTAL
MANAGEMENT PROGRAMME

\ 4
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Figure 1: EIA Process for the COZA Iron Ore Project



PUBLIC INPUT SHEET FOR COZA IRON ORE PROJECT

Name:

Address:

Telephone/cell phone:

Fax:

E-mail:

Date:

Signature:

* Please indicate your preferred method of receiving information.
If you know of others who should also be informed of the project, please provide us with their contact details:

Name:

Address:

Telephone/cell phone:

Fax:

E-mail:

If you have any direct business, financial, personal or other interests in the approval or refusal of the
application, please disclose these:

ISSUES, CONCERNS AND QUESTIONS (use additional pages if required)
All initial comments must reach us by 31 May 2013 to be considered in the process.

RETURN COMPLETED SHEET TO:

&

Zama Khumalo

Synergistics Environmental Services (Pty) Ltd
Fax:  (011) 326-4118 Gyt e
E-mail: zama@synergistics.co.za - ‘[11"15\ ‘;_'&lﬂ‘t 1]
Post: P.O.Box 68821, Bryanston, 2021, South Africa Environmental Services
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KITSISO YA TSHEKATSHEKO YA KAMEGO YA
TIKOLOGO YA POROJEKE YA
COZA IRON ORE

MOTSHEGANONG 2013

Tokomane e ya Tshedimosetso vya
Maitshetlego (Background Information
Document (BID)) e fa Bakgatlhegi le Baamegi
tshedimosetso ka ga Porojeke ya COZA Iron
Ore Project e bile e ba laletsa go tsaya karolo
mo thulaganyong ya therisano e setShaba ya
porojeke. Lo lalediwa jaana go:
1. lkwadisa jaaka Mokgatlhegi le Moamegi
(IAP) wa Porojeke ya COZA Iron Ore;
2. Tlhagisa matshwenyego le go
dipotso ka ga Porojeke; le go
3. Tsenela Kopano ya Therisano le SetShaba
ya Porojeke.

botsa

Tsweetswee re romelele ditshwaelo tsa gago
tsa ntlha le dipotso pele ga kgotsa ka la 31
Motsheganong 2013. Go tlaa nna le ditshono
tsa tlaleletso mo isagong tsa gore o tseye
karolo le go fa ditshwaelo.

Fa oka eletsa go ikwadisa kgotsa o na le
dikgang kgotsa matshwenyego a tsa tikologo,
tsweetswee tlatsa letlhare la
kwadiso/ditshwaelo (tsebe ya bofelo ya
tokomane e) o be o le busetsa kwa go
Synergistics (Zama Khumalo)

COZA Iron Ore Project

Synergistics Environmental Services (Pty) Ltd

Mogala: 011 326-4158
Fekese: 011 326-4118
Poso: P.O.Box 68821, Bryanston, 2021

Imeile: zama@synergistics.co.za

Lo lalediwa gape go tsena kopano ya kabelano
ya tshedimosetso ya porojeke. Dintlha ka ga
kopano di ntse jaana:

Lefelo: Town Hall , Postmasburg

Letlha: 23 Motsheganong 2013

Nako: 10h00 —13h00

Tsweetswee RSVP pele kgotsa ka la 17
Motsheganong 2013

(o omogelesega go tlogela molaetsa le gone re tlaa
go leletsa ka boitumelo)

~

ArcelorMitial

Tokomane ya Tshedimosetso
Maitshetlego

TSHEKATSHEKO YA KAMEGO YA TIKOLOGO YA POROJEKE YA
COZA IRON ORE

Motsheganong 2013

ArcelorMittal South Africa (Pty) Ltd (AMSA) e rulaganya go
tlhabolola moepo o montshwa wa o o bulegileng (opencast) wa
manya a tshipi, Moepo wa COZA Iron Ore, mo Mmasepaleng wa
Selegae wa Tsantsabane mo Porofenseng ya Kapa Bokone. Porojeke
e ke porojeke ya green-fields e e tlaa nnang le moepo go tswa mo
mekoting e mebedi e e kgaoganeng e e leng mo dipolaseng tsa
Driehoekspan 435 (Remaining Extent) le Doornpan 445 (Portion 1).
Go na le dithebolo tsa tikologo di le mmalwa tse di tlhokelwang
tlhabololo e e tshitshintsweng.

AMSA e tlhomile Synergistics Environmental Services (Pty) Ltd
(Synergistics) jaaka Motlhatlhobi wa tsa Tikologo yo o lkemetseng
go thusa ka dikopo tse di tlhokiwang ka fa tlase ga peopmolao ya
tsa tikologo ya Aforikaborwa le go diragatsa thulaganyo ya
Tshekatsheko ya Kamego ya Tikologo (EIA)

BOIKEMISETSO JWA TOKOMANE

Tokomane ya Tshedimosetso ya lemorago (Background Information
Document (BID)) eno e fa tshedimosetso ya ntlha go Bakgatlhegi le
Baamegi (IAP’s) le bannaleseabe ka ga dikopo tsa tikologo le
Tshekatsheko ya Kamego ya Tikologo (EIA) e e direlwang Porojeke
ya COZA Iron Ore e e tshitshintsweng.

Tokomane e ke karolo ya ntlha ya thulaganyo therisano le setshaba,
e e tlhokiwang jaaka karolo ya thulaganyo ya EIA le gone e ikaeletse
go ngoka ditshwaelo, dipotso le ditsibogo tebang le porojeke e e
tshitshintsweng. Merero ya ntlha e e tlhagisitsweng e tlaa
sekasekiwa fa go rulaganyediwa dithutopatlisiso tse di tlaa dirwang
jaaka karolo ya thulaganyo ya EIA.



Porojeke ya COZA Iron Ore e tlaa nna phopholetso ya 10 km NNW ga Postmasburg mo dipolaseng tsa Driehoekspan 435 (remaining Extent) le Doornpan 445 (Portion 1)
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TLHALOSO YA POROJEKE

Mokgwa wa go Epa

Porojeke ya COZA Iron e e tshitshintswng e tlaa nna le
go epa ga mokoti o o bulegileng go tswa mo mekoting
e mebedi e e kgaoganeng mo dipolaseng tsa Doornpan
le Driehoekspan. Dikopo tsa ditshwanelo tsa moepo di
le pedi di tlaa tsenyediwa dikgaolo tsa meepo tse pedi.
Go epa go tlaa dirwa ka teraka le sekopogarawe. Mmu
o o fa godimo o tlaa tlosiwa le go kgobokanngwa mme
mokowa wa matlakala o tlaa bewa mo dithotobolong
tsa mafika le matlakala gaofi le mekoti mo teng ga
kgaolo ya mafaratlhatlha. Kwa tlhabololong ya yone ka
botlalo, Porojeke ya COZA Iron Ore e solofetswe go
umisa phopholetso ya ditone di le 500 000 ka ngwaga
le gore moepo o nne nne teng ka phopholetso ya
dingwaga tse di 10.

Leano la Moepo

Ditiro tsa moepo di tlaa dira ka nao e le nngwe go tswa
mo mekoting e mebedi. Go fopholediwa gore mekoti e
tlaa fitlha kwa botennye kwa 80 m le 100 m kwa tlase
ga lefatshe. Tshedimosetso e e latelang ya ntlha e teng
tebang le lefelo le el atlaa kgorelediwang ke ditiro tsa
moepo:

e Bogolo jwa kgaolo yotlhe ya Polasa vya
Doornpan ke 2837 ha. Kgaolo yotlhe e e tlaa
kgorelediwang ke porojeke e fopholediwa go
nna ~25 ha. Dikgoreletso di tlaa akaretsa
mokoti, thothobolo ya matlakala le mafika,
thotobolo ya run of mine (ROM), dikago tsa go
thuga le go sekherina, ditsela tse di fang
phitlhelelo le mafaratlhatlha a a tshegetsang.

e Bogolo ba kgaolo yotlhe ya Polasa vya
Driehoekspan ke 1983 ha foo -80 ha e
fopholediwang gore e tlaa amiwa ke
dikgoreletso jaaka go tlhalositswe tebang le
Polasa ya Doornpan.

Go porosesiwa

Mekgwa ya go porosesa manya e tlaa akaretsa go
thuga go sekerina le go kopanya. Ditiro tse tsa go
porosesa di tlaa nnela kwa ROM stockpile go bapa le
mokoti. Ga go na meago e mengwe gape ya go
porosesa e e tlaa agiwang kwa moepong.

Thwalo / Thotho

Manya a tlaa thothilwa go tswa mo lefelong la
moepo go dirisiwa ditsela tse di tswang tse di
golaganang le R325. Go tswa mo R325 manya a a tla
thothelwa kwa meepong e e leng teng gore a e
tsweleleg go poresisiwa. Mafelo a mangwe a go
porosesiwa a le mmalwa a bogaufi jwa 30 km go
tswa fa lefelong la moepo o o tshitshintsweng.

Morago mo botshelong jwa porojeke, manya a a
epilweng a ka nna a thothelwa kwa porojekeng e
nngwe ya selegae ya AMSA (e e seng karolo ya
tshekatsheko e) e go nang le kgonagao ya gore e
akaretse kago ya polante ya go porosesiwa le go umisa.

Ditlhokego tsa Mafaratlhatlha a Tshegetso

Go solofetswe gore mafaratlhatlha a mannye a tlaa
tlhomiwa kwa mafelong a mekoti ya meepo e mebedi.
Mafaratlhatlha a a tlaa agiwang a akaretsa ditsela tse di
fang phitlhelelo tse di nang le taolo ya kwa kgorong,
terata ya moepo, mafaratlhatlha a tsamaiso ya metsi
(matamo a taolo ya kgotlhelo le matamo a theleso ya
metsi), theleso ya motlakase, ofisi e nnye, ntlo ya go
fetola diaparo, diwekesopo le Diphaposi tsa Thuso ya
Tshoganyetso, tlhokomeleo vya leswe le le
phuthetsweng, matlo a nakwana a poloko vya
matlakala, le mafelo a polokelo ya dithunyi le dituki.

Ka nako ya kago, badiri ba tlaa fiwa marobalo kwa
motseng ya nakwanan wa baagi mo lefelong la moepo.
Fa fa ditiro tsa moepo di simola, badiri ba tlaa fiwa
marobalo mo ditoropong tse di mo tikologong.

Maatla kgotsa motlakase wa moepo o tlaa tsewa mo
dijenereitareng ts disele ka nako ya kgato ya go aga
mme morago mogala wa theleso ya motlakase o tlaa
agiwa go gokelelwa le mogala wa Eskom.



DITLHOKEGO TSA TIKOLOGO-SEMOLAO

Porojeke ya COZA Iron Ore e tlaa tlhoka dithebolo tsa tikologo tse di farologaneng pele ga tshimololo ya kago
kgotsa ditiro tsa moepo. Fa tlase go na le lenane la dipeomolao tse di lebaneng le dikopo tsa porojeke.

Moalo wa Tlhabololo ya Metswedi ya Dimenerale le Peteroleamo (Minerals and Petroleum Resources
Development Act (No 28 of 2002) MPRDA)

Dikopo tse pedi tsa ditshwanelo tsa go epa di tlaa fiwa Lefapha la Metswedi ya Diminerale la Kapa Bokone go
kopa go epa manya a tshipi mo dipolaseng tsa Driehoekspan le Doornpan. Thulaganyo ya EIA e tlaa dirwa go
tlhomamisa kamego yotlhe e go epa meeo go tlaa nnang le yona mo tikologong. Lenaneo la Tsamaiso ya
Tikologo (EMPR) le tlaa tlhabololwa go laola kamego. EMRP, e e tlaa rebolwang ke DMR, e tlaa nna
tokomanen e e tlamang ka semolao e e ka se fetolweng ntle le tumelelo e e kwadilweng ke Tona kgotsa
morongwa wa gagwe (Lefapha la Metswedi ya Diminerale la Kapa Bokone).

Molao wa tsamaiso ya Tikologo wa BosetShaba (National Environmental Management Act (No 107 of 1998)
NEMA

Melawana ya EIA (Kitsiso ya Puso 543 go ya go 546) e e phasaladiwang go ya ka NEMA, e fa lenane la ditirio
tse go nang le kgonagalo ya gore di ame tikologo ka mo go maswe. Ditiro tse di kwadilweng mo Melawaneng
ya EIA di tlhoka thebolo ya tsa tikologo pele ga di ka simololwa. Ditiro tse di latelang tse di kwadilweng mo
lenaneng di tlaa nna karolo ya Porojeke ya COZA Iron Ore:

* Go tlhagola sekgwa go letla gore go nne le ditiro tsa moepo (GNR 545 Tiro 15 le GNR 546 Tiro 14);

e Kago ya ditsela tse di thothang le ditsela tsa ditirelo kwa moepong (GNR 544 Ditiro 22 le 47);

e Kago ya go dirwa ga motlakase le mafaratlhatlha a phetiso ya motlakase a a tsamaelanang (GNR 544
Ditiro 1 le 10);

e Kago ka dikago tsa polokelo ya dithotho tse di kotsi, jaaka dituki le dithunyi (GNR 544 Tiro 13, GRN
545 Tiro 3;

e Kago ya pollokelo ya metsi le mafaratlhatlha a a amanang a phatlhalatso ya metsi, jaaka matamo a
polokelo le ditsela tsa dipeipi (GNR 544 Tiro 9, 12, 13, 41 and GNR 545 Tiro 10, and 19);

e Kgoreletso ya mesele ya metsi (matsha le mesele ya go elela ga metsi (GNR 544 Tiro 11 le 18); le

* Kago ya dikago tse di ka feleleletsang mo go dirweng kgotsa mo tshololong ya digase/metsi kgotsa
kgotlhelo (matamo a taolo ya kgotlhelo) (GNR 545 Tiro 5 le 26.

Kopo ya thebolo ya tsa tikologo e tlaa fiwa Lefapha la Tikologo le Tshomarelo ya Tlholego la Kapa Bokone
(DENC) (Ref: NC/EIA/04/SIY/TSA /POS/DRIE/2013 /NCP/EIA/0000215/2013). Thulaganyo ya EIA e tlaa dirwa go
tshegetsa kopo go tthomamisa go kamo ya tikologo ya ditiro tse di umakilweng fa godimo.

Molao wa Metsi wa Bosetshaba (National Water Act (No 36 of 1998) NWA)

Kopo ya laesense ya tiriso ya metsi e e koopaneng (IWUL) e tlaa fiwa Lefapha la Merero ya Metsi la Kapa
Bokone go kopela ditiriso tse di latelang:

e Karolo 21 (a) go goga metsi a a ka fa tlase ga lefatshe mo didibeng;

e Karolo 21 (b) go aga matamo le go boloka metsi mo go ona;

e Karolo 21 (c) go kgoreletsa mesele ya go elela ga metsi le matsha (go kgoreletsa kgotsa go faposa
kelelo);



e Karolo 21 (f) go tshololela metsi mo moseleng wa metsi go dirisiwa peipi (kgonego ya go tshela gape
metsi a ka fa tlase ga mmu);

e Karolo 21 (g) ya golatlha matlakala a mafika le ditiro tsa go phepafatsa metsi a a leswe;

= Karolo 21 (i) ya go kgoreletsa mesele ya metsi le matsha (go fetola bokwatlase jwa metsi a aelelang);
le

e Karolo 21 (j) ya go ntsha metsi a mekoti (fa go tlhokega).

Leano le le kopaneng la tsamaiso ya metsi le matlakala (IWWMP) le lone le tlaa tlhagisiwa go ema nokeng
kopo.

Tsamaiso ya Tikologo ya BosetShaba: Molao wa Matlakala (National Environmental Management: Waste
Act (No 59 wa 2008) NEM:WA)

Mo tshegetsong ya meepo, ditlamelo tsa tsamaiso ya matlakala di tlaa tlhokiwa kwa moepong. Kopo ya
laesense ya tsamaiso ya matlakala e rometswe kwa Lefapheng la Merero ya Tikololo la Bosetshaba go
akareditswe ditiro tse di latelang tse di kwadilweng mo GNR 718:

e Setlhopha A, Tiro 1 le 2: dikago tsa nakwana tsa poloko ya matlakala ka kakaretso le matlakala a a
kotsi;

e Setlhopha A, Tiro 4: dikago tsa poloko ya matlakala a dithaere;

e Setlhopha A, Tiro 5: dikago tsa go tlhaola le go farologanya matlakala a ka dirisiwang gape;

e Setlhopha A, Tiro 18: kago ya dikago tse di kwadilweng ka fa tlase ga Setlhopha A;

e Setlhopha B, Tiro 7: polante ya go phepafatsa metswe a leswe, Setlhopha B (7); le

e Setlhopha B, Tiro 11: kago ya dikago tse di kwadilweng ka fa tlase ga Setlhopha B.

Tsamaiso ya Tikologo ya BosetShaba: Molao wa Boleng jwa Mowa (National Environmental Management
Act (No 39 wa 2004) NEM:AQA)

Fa dituki tse di bolokilweng kwa moepong di fitlhelela bontsi jo bo tlhokang laesense go ya ka GNR 248 ya
NEM:AQA, kopo ya laesense ya tshololelo digase mo lefaufaung e tlaa neelwa Lefapha la Tikologo le
Tshomarelo ya Tlholego gore e e sekaseke. Kopo e tlaa tlhagisediwa Setlhopha 2 Setlhotshwana 2.2 jaaka go
kwadilwe mo GNR 248 ya NEM:AQA.



THULAGANYO YA KOPO

Thulaganyo ya EIA e e kopantsweng, e e tsayang tsiya
ditlhokego tsa NEMA, MPRDA, NWA le NEM:WA e tlaa dirwa
e patilwe ke thulaganyo ya tseokarolo ya setShaba

EIA ke thutopatlisiso e e dirwang go tthomamisa kamo e tiro
e e rulagantsweng e tlaa nnang le yona mo tikologong le mo
merfeng e e mo tikologong. Fa kamego e sena go itsewe,
dikgato tsa phokotso di tla tswelediwa. Thulaganyo ya EIA e
dirilwe ka kgato ya scoping le ya tshekatsheko ya kamego.

Scoping

Scoping e akaretsa go kata merero le matshwenyego a tsa
tikologo. Tshwaelo ya setShaba ke karolo e e botlhokwa mo
tshekatshekong. Ka nako ya thulaganyo ya scoping leano la
thutopatlisiso la EIA le a tthomamisiwa ka mabaka a kaelo a
dinttha tse di farologaneng tsa tikologo a a tlaa
tlhotlhomisiwang.

Tshekatsheko ya Kamego ya Tikologo (EIA)

Seno se akaretsa go sekasekiwa ga tshedimosetso vya
porojeke e e leng teng gore go tle go kaiwe kamego ya
tikologo e e ka kgonegang le go sekaseka bogolo jwa
botlhokwa jwa yona. Baitseanape ba tlaa akarediwa gore ba
fe dikakanyo tsa bona ts botlhalefi tebang le tse di fa
godimo, go akarediwa computer modelling fa go
tlhokafalang teng e bile go kgonega. Tshekatsheko e e tlaa
akaretsa dithutopatlisiso tsa baitseanape go thus ammo go
lepeng kgotsa go bolelelapele kamo ya boleng jwa mowa,
metsi a a ka fa tlase ga mmu, metsi a a mo godimo ga mmu,
ikholoji, pharakano metswedithuso ya ngwaoboswa le
tikologo ya ikoloniboago

Diphitlhelelo tsa tshekatsheko ya kamego le dikgato tse di
tshitshintsweng go fokotsa dikamego dipe tse di bosula di
tlaa kwalwa mo Pegong ya kamego vya Tikologo.
Diphitlhelelo di tla tlhagisiwa le go buisanelwa le setshaba
mme tlhomo (terafote) ya pego e le pego ya bofelo di tlaa
nna teng gore setShaba se akgele mo go tsona.

Lenaneo la Tsamaiso ya Tikologo

Lenaneo la tsamaiso vya tikologo (environmental
management programme (EMPR)) le tlaa tlhabololwa le go
lebisiwa go samagana le kamo ya moepo le go tsaya dikgato
tse di fokotsang bogale jwa masula a ka tlelang tikologo
gore a nne mo maemong a a amogelesegang. Dikatlanegiso
tsa baitseanape di dirisiwa go thusa go tlhabolola EMPR.

TSENYA DIKOPO

4

SCOPING
- Kaya bannaleseabe, bakgatlhegi le baamegi
- Kgobokanya merero le matshwanyego a setShaba
- Leano la thutopatlisiso ya tshekatsheko ya kamego
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Figure 1: Thulaganyo ya EIA ya Porojeke ya COZA Iron Ore
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LETLHARE LA TSHWAELO YA SETSHABA L APOROJEKE YA COZA IRON ORE

Leina:

Aterese:

Mogala/selefounu :

Fekese:

Imeile:

Letlha:

Tshaeno:

* Tsweetswee kaya mokgwa o o ratang go amogela tshedimosetso ka ona.
Fa o itse ka bangwe ba le bona ba tshwanetseng go itsisewe ka ga porojeke e, tsweetswee re fe dintlha tsa bona

ts e re ka ikgolaganyang le bona ka tsona:

Leina:

Aterese:

Mogala/selefounu:

Fekese:

Imeile:

Fa o na le dikgatlhego dingwe tsa tthamalalo tsa kgwebo, ditShelete, tsa sebele kgotsa dingwe di sele tebang le
thebolo kgotsa go ganwa ga kopo e, tsweetswee dibolele:

MERERO, MATSHWENYEGO LE DIPOTSO (dirisa ditsebe tsa tlaleletso fa go tlhokega)
Ditshwaelo tsotlhe tsa ntlha di tshwanetse go fitlha kwa go rona pele ga kgotsa ka la 31 Motsheganong 2013
go re di sekasekiwe mo thulaganyong.

BUSETSA LETLHARE LE LE TLADITSWE KWA GO:

Zama Khumalo

Synergistics Environmental Services (Pty) Ltd e TN
Fekese: (011) 326-4118 e ynerdisiics
Imeile: zama@synergistics.co.za Enviranmental Services

Poso: P.O. Box 68821, Bryanston, 2021, South Africa
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OLIFANTSHOEK

Miss & Mr Maikaclelo Primary School 2013

Mammie Olyn was recently selected as Miss Maikaelelo, with Koketso Gaeletelwe and Boikokobetso
Morongwe as her first and second princesses respectively. Thato Morwe was selected as Mr Maikaelelo, with
Deon Martins and Frank Moleleki in second and third places.

NEWREGD

PrAclltioners @radnaia

Child Development) students who

became fully-fledged ECD Practitioners at
their graduation ceremony held at the
Albatross Restaurant at the Kathu Country
Club on Friday 3 May 2013. After a brief
welcome by Kumba HR Manager Mrs Susan
Bezuidenhout, Mr Mashilo Makatong
(Manager: Sustainable Development at
Kumba) gave an entertaining overview of the
project. Emphasising the company's high
premium on quality education from an early
age, he mentioned that the project was
initiated in 2009 already. According to Mr
Makatong the fact that an amount of
approximately R500 000 was invested in the
young ladies' training is proof that the
company also believes in the words of former
President Nelson Mandela that “education is
the great engine of personal development”.
He encouraged the students not to stop
learning and improving themselves, and

I t was a big night for seven ECD (Early

The seven newly graduated Early Childhood Development Practitioners, with their
lecturer and mentor Dr Elsie Calitz (left) and Mr Mashilo Makatong, Manager:
Sustainable Development at Kumba. They are (fltr) Cornia Visagie, Beauty
Kaopaditihoha, Jessica Rolse, Sannah Modise, Shirley Kailane, Cynthia Mathe and
Katriena Visagie.

assured them that Kumba is proud of their
achievements. After a delicious meal guests
were addressed by Dr Elsie Calitz, the
students' lecturer and mentor. Dr Calitz, a
well-known educator who is passionate
about early childhood development, came all
the way from Pretoria to Kathu once a month
for more than a year to tutor the students. In
her speech she also emphasised the
importance of high-quality education from an
early age, and added that the circumstances
in the country can only change if more
teachers are trained. She conveyed her
appreciation towards Kumba for initiating and
financing such an honourable project, as well
as towards Mrs Renske van der Walt, the
principal of Bana ECD Centre. Dr Calitz
offered the ECD training over weekends, in
collaboration with Centurion College, to pre-
school teachers from Bana, Sonstraalijie,
Simba and Kathu Primary, among others.
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CONTRACT KM2013/1

TENDERS : ASSISTANCE WITH COMPILATION OF GRAP COMPLIANT FINANCIAL
STATEMENTS FOR THE YEARS ENDED 2013 AND 2014 AND RESOLVING OF
OUTSTANDING AUDIT ISSUES

Kgatelopele Municipality invites tenders for the implementation of section 122 of the Local
Government Municipal Finance ManagementAct. Act No.56. of 2003, as well as assistance in
resolving of outstanding audit issues. It will be expected of the successful bidder to compile a
complete project plan that will address all critical phases linked with timeframes and
responsibilities.

As itis the municipality's intention to obtain a clean audit report by the year 2014 prospective
bidders need to indicate their availability and proposed skills transfers in project plan.

Tenders should provide for, but are not limited to, for the following:

e  Compilation of financial statements for 2 years in compliance with relevant standards
and legislation

e Assistance with amendments necessary on financial system and asset register

e Resolving of all outstanding audit issues before financial yearend 30 June 2013

o Assistance with answering and resolving of audit queries raised during audit of
mentioned years

Documents may be collected during working hours 08:00 to 15:00 on Monday to Friday from
the Municipal offices. Tender documents and specifications are available from the Acting
Chief Financial Officer: Mr MG Kotze, Telephone 053 384 8600, Telefax 053 384 0326,

P O Box43, Danielskuil, 8405. E-mail: cfo@kgatelopele.gov.za

Sealed tenders clearly marked : CONTRACT KM2013/1:" TENDERS : ASSITANCE WITH
COMPILATION OF GRAP COMPLIANT FINANCIAL STATEMENTS FOT THE YEARS
ENDED 2013 AND 2014 AND RESOLVING OF OUTSTANDING AUDIT ISSUES " must
reach the Acting Municipal Manager before 12:00 on 31 May 2013 and will be opened at
14:00 in the Council Chambers of the Municipal Offices at Danielskuil.

An original tax clearance certificate, issued by the South African Revenue Services (SARS),
must accompany the completed tender document. If no tax clearance certificate is
supplied, the tender will not be considered.

Tenders that are late, or incomplete, will not be considered and the lowest, only, or any
tenders, will not necessarily be accepted. Proposal by fax or e-mail will not be accepted.

MESTITUS- Acting Municipal Manager

NOTICE OF APPLICATION FOR A MINING RIGHT, ENVIRONMENTAL AUTHORISATION,
WASTE MANAGEMENT LICENSE, WATER USE LICENSE AND ATMOSPHERIC

EMISSIONS LICENSE
P O
arcelormiial COZA IRON ORE PROJECT Dyuegiia
ArcelorMittal South Africa (Pty) Ltd (AMSA) is proposing the development of a new opencast iron ore: mine in the Northem

Cape Province. The COZA Iron Ore Project is a green-fields project that will comprise two separate pits located on the farms

Drigh: .
Tsantsab

1435 (R
Local Munici

ining Extent) and Doornpan 445 (Portion 1), approximately 13km NNW of Postmasburg, in the
lity of the Northern Cape Province, Al full development the COZA Iron Cre Project is expected lo

produce approximately 500 000tons of ore per annum with an anticipated Life of Mine of 10 years.

A number of environmental approvals will be required for the proposed

it betore com A scoping and

Enviro tal Impact A

lent process as stipulated in the 2010 EIA Regulations and MPRDA Regulations will be

undertaken In support of the environmental approvals.Notice is hereby given in terms of the legisiation listedbelow of the
various environmental approvals required prior to the commencement of mining development:

Management: Air Quality Act

(Act No 39 of 2004) (NEMAQA)

Legislation Listed Activities (preliminary) Competent Authority and Application
Reference

Minerals and Petroleurn Mining Right Application no listed activilies Department of Mineral Resources,
Resources Development Act Application to be submitted
{Act No 28 of 2002) (MPRDA)
National Environmental Government Notice GNR 544 Activities (1, 9, 10, | Department of Enviranment and Nature
Management Act (Act No 3107 | 11, 12,13, 18,22, 41, 47), Conservation: Ref: NC/EIA/O4/SIYITSA
of 1998), (NEMA) GNR 545 Activities 3, 5, 10, 15,19, 26 {POS/DRIE/2013

GNR 546 Activity 14 NCP/EIA/0D00215/2013
National Waler Act, (ActNo 36 | Section 21 (a).(b), (). (f) (g), (1) and () Department of Water Affairs: Application
of 1998) (NWA) to be submitted
National Environmental GRN 718 of NEM:WA Category A (1), (2), (4), (5), | Department of Environmental Affairs:
Management: Wasle Act (Act (18) and Category B (7) and (11) Ref 12/9/11/L1235/8
No 59 of 2008) (NEMWA)
National Environmental GNR 248 Category 2 Subcategory 2.2 DENC: Application to be submitted

Please fora

of listed activities

Synergistics Environmental Services (Ply) Ltd has been appainted as independent environmental
consultants responsible for undertaking the necessary environmental work and conducting the public
participation process for the project. Should you wish to form part of the public participation process you
can do so by either:

Registering as an interested and affected party or by
raising any issues or environmental

concerns to Zama Khumalo:

Tel: 011 326 4158 Fax: 011 326 4158
Email: zama@synergistics.co.za

You are invited to attend an information-sharing
meeting:

Venue: Town Hall, Postmasburg

Dale: 23 May 2013

Post: P O Box 68221

Bryanston Time: 10:00-13:00

2021

All comments must reach us by 31 May 2013 Please rsvp by 17 May 2013
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Table 1: Location of Site Notices Placed

Description of the

Item Location of Notice Picture/Photo
At the entrance to the
1 proposed development site on
farm Driehoekspan 435.

On the junction of the R325
2 and the access road leading to
farm Driehoekspan 435.




Description of the

Photos

e Location of Notice
3 At the entrance to farm
Doornpan 445 on the R325.
On the community notice
4 board at the Tsantsabane

Municipality building in
Postmasburg.

[




Description of the

Photos

= Location of Notice
At the shop in Luhatla Village,
5 north of the study area just off

the R325
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COZA IRON ORE PROJECT

Public Information Sharing Meeting

23 May 2013

Working Together

Synergistics

i,

s

Agen
Cﬂzurrlfﬂiﬂg ge da

= Welcome and Introductions (Synergistics)

= Purpose (Synergistics)
= Project Introduction (COZA Mining)

= The Scoping & EIA Process (Synergistics)
Environmental Legislation

EIA Process
Public Participation Process

Proposed Specialist Studies

= Questions

Working Together

= Way Forward

Synergistics
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Introduction

cﬂzummu’ng

COZA Mining Pty Ltd
= Project Applicant
Contact Person: Tabi Kowet — Project Manager

Synergistics Environmental Services (Pty) Ltd

= Independent Environmental Practitioner
» Environmental Impact Assessment

« Public Participation Process
« Contact Person: Zama Khumalo or Rudi de Jager

- (011) 326 4158

Synergistics Working Together

s

Project Location

S,

COZd Wrg -

Working Together

Synergistics
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PURPOSE OF MEETING

i

COZd.i HNg

To introduce COZA'’s proposed iron ore project to Interested and
Affected Parties (IAPS).

Describe the different environmental approvals required for the
project.
Explain the Environmental Impact Assessment (EIA) Process.

Discuss opportunities for IAPs to be involved during the EIA.

Identify public issues and concerns for consideration in the EIA.

Synergistics Working Together

i,

s

C'ﬂ'zamr’m’ng

Introducing the

COZA Iron Ore Project

Tabi Kowet, COZA Mining (Pty) Limited

Working Together

Synergistics
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Locality Map
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Working Together

Synergistics

Project Overview |
cnzurm’r.-irrg i

i,

=% COZA NORTHERN CAPE PROJECT
e A proposed truck & shovel opencast mine
*  Involve mining iron ore from two pits on Farms

. Driehoekspan 445 (remaining extent)

. Doornpan 445 (Portion 1)
. Exploration phase completed
. No safety incidents reported during exploration campaign
. Expected life of mine of 10-20 years

. Beneficiation expected to take place on property approx. 30 km NW of the
proposed mine.

. Mining Right Application currently underway for Doornpan

. Concept Study to start soon

Working Together

Synergistics




Exploration

i,

Cﬂzurr.‘fﬂiﬂy

i

Exploration

= Geological investigations on rock mass
behaviour

= Grade control design and management
= Structural interpretation

= Domain/facies definition

= Ore-body modelling

= Ore block optimization

= Sampling studies

= Prospecting right applications

= Exploration management

Working Together

Synergistics

i,

COZQnininy COZA Exploration

S

Drilling Layout

Working Together

Synergistics
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Resource Estimate

W,

i

R
Sloraien Resource Mine Design & Feasibility Construction &
P Estimation Engineering Studies Establishment

= Resource estimation

= Code compliance audits

= SAMREC

Synergistics

Ore resources and reconciliations

Geological and geostatistical modelling

c'nzur‘nfru'ﬂg..

Project Timelines

&\\\\\\\l 1T} ////,,///

i

Development of
Prospecting

Works Program Mining Right

Resolrce
Estimation

4

o

Application -
Doornpan

Feasibility Studies
&

Hl.

Mine Design &

Start of Explaration
Phase

Engimeering

"
Conetruction &
Ectatilishrment

Run of Mine

Working Together




Preliminary Mine Layout
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Working Together

Synergistics

Support Infrastructure
COZA:ining. Requirements
Water Supply « Water will be sourced from boreholes. Water
requirements to be investigated
Power Supply « Diesel generators
Access « Existing R325 will be used to transport ore to another
COZA owned property 30 km from proposed mine
Workshop, offices and » Admin office, workshops for servicing trucks, wash bays,
storage of dangerous goods refuelling areas and explosive magazine and stores
Waste Management « Temporary storage of general and hazardous on site

» Final disposal at a permitted hazardous waste facility or
municipal landfill
» On site sewage treatment facility

Housing and « Temporary construction village at the mine
Accommodation » Accommodation within existing towns during operation
Security » Security fence with access control

Employment * Number of employment opportunities to be determined

after concept phase.

Working Together

Synergistics
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Scoping and EIA Process

For the COZA Iron Ore Project

Zama Khumalo, Synergistics Environmental
Services

Synergistics Working Together

Environmental Approvals

$Nwm%
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COZA IRON ORE
PROJECT

Synergistics Working Together
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Activities Requiring Approval
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COZO i iy =

Activities requiring environmental authorisation under NEMA
= Clearance of vegetation to allow mining
= Construction of haul roads
= Electricity generation at the mine
= Storage of fuel and explosives magazine
=  Water storage and related distribution infrastructure
= Disturbance of watercourses (pans and drainage lines)
= Facilities that may result in the generation or release of emissions or

pollution

= Activities requiring a waste management licence in terms of NEM:WA
= Temporary storage of hazardous and general waste
= Sewage treatment plant

gistics Working

Ry /-3

i Il \\\\\\\‘\~
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\ Activities Requiring
COZOiring App roval

= Activities requiring a water use licence under NWA

= Extraction of groundwater from boreholes

= Storage of water

= Disturbance of watercourses

= Discharging water into a water resource

= Disposal of waste in a manner which may detrimentally impact on a water
resource

= Dewatering of mine pits (if required)

= National Environmental Management: Air Quality Act (No 39 of 2004)

= Potential for a requirement for an Atmospheric Emissions Licence should
the fuel stored at the mine reach quantities requiring a licence.

yistics Working
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ENVIRONMENTAL APPLICATION
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SCOPING PHASE

—
We are here

Prepare Scoping Report
Public Review of Scoping Report (braft and Final)
Authority Review of Scoping Report (braft and Final)
Authority Acceptance of Scoping Report

ENVIRONMENTAL IMPACT ASSESSMENT PHASE
e  Specialist Studies
e Prepare Environmental Impact Assessment and
Environmental Management Programme
Public Feedback Meeting
Public Review of Report (praft and Final)
Authority Review of Report (praft and Final)
Authority Decision

APPEAL PHASE |

Working

istics

Public Participation Process

\\\\\\\“”III//,///

COZAining
[Ty S

Public Notification

Place Adverts
Collate Issues of Site Notification
« Public Meeting Background Information

concern
(Introduce the project « Documents
and EIA process)

Synergistics
compile Scoping
Report

Please note that
only registered
IAPs will be
contacted
throughout the

v

Review of
scoping report

<~

Synergistics
compile Review of EIA & Notification of

EIA&EMPR EMPR (Draft and » registered IAPs
Final) of authority

decision




g Specialist Investigations

COZO: i Wy
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Area of Investigation
Groundwater

Surface Water

Air quality

Ecology (Fauna and Flora)

Soils and Land Capabilities

Brief Terms of Reference

» Determine the cone of depression
» Establish potential for groundwater pollution
 ldentify management/mitigation measures

» Develop storm water management plan
» Develop environmental water balance
 Identify management/mitigation measures

» Determine impacts to ambient air quality
* Identify management/mitigation measures

» Identify vegetation and animals of
conservation importance

* Identify sensitive ecological habitats

* Determine ecological impacts

 ldentify management/mitigation measures

» Determine impacts to soils and land
capabilities
» Determine final land use for the mine

5 Specialist Investigations

COZO i W]

s

\\\\\\\\\HH ///,,,,

Area of Investigation Brief Terms of Reference

Heritage .

Traffic .

Visual .

Socio-Economics .

Identify areas of heritage importance
Determine impacts on heritage resources
Identify management/mitigation measures

Determine impacts to the R325 as a result of
traffic from the mine
Identify management/mitigation measures

Determine sensitive receptors
Identify management/mitigation measures

Determine economic impacts of mining vs
agriculture

Determine social impacts on surrounding
communities

Identify management/mitigation measures
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Public Consultation

COZO i WJ

Questions and issues raised by the public will be
documented in the EIA reports and investigated

where required.

Please complete and hand in the comment sheet if you have
any questions or environmental concerns

Working Together

Synergistics

/” |
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QUESTIONS

COZO i W]
= Should you have any queries, please contact Zama

Khumalo or Rudi de Jager on:

Tel: 011 326 4158

Fax: 011 326 4118
Postal Address: PO Box 68821, Bryanston, 2021

Email: zama@synergistics.co.za or rudi@synergistics.co.za

Working Together

Synergistics
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CﬂZﬂmfr ||'.r"..g. WAY Fo RWARD

Circulate minutes of the meeting to attendees

= Collate public issues and concerns for incorporation in the
Scoping Report (31 May 2013)
Make Draft Scoping Report available for public review (June

2013)
Submit Final Scoping Report to authorities for acceptance (July

2013)
Continue with specialist investigations

Synergistics Working Together

s

\\\\\\\\\ liliy, .,

COZQi g

Thank youl!

Working Together

Synergistics




COZA IRON ORE PROJECT

MINUTES OF PUBLIC INFORMATION

SHARING MEETING (SCOPING PHASE)

Date: 23 May 2013
Time: 13HO0

Venue: Maremane Community Town Hall,
./

PRESENT:

Name

K.
Lesley
M

T.B
T.D
M.

D.

K
Ephram
Ipelerg
Petronella
Nicolus
B.C
KW
Cornelia
Ms
Winnie
Olebile
Kuku
Piet
Cornelia
K

Mogomotsi

Iponeng
Martha
Florah

Julia

Ms
Kediemke
Marie

Working

Ashmeal
Mombhi
Motwakisi
Brannuseane
Khope
Jakonynie
Basti
Dakes
Phillimon
Marile
Magobery
Blom
Kaiona
Bogosi
Bashi

Dibe
Othashitse
Sibanda
Radieta
Rooioadjie
Lekgari

Blom
Bogooi

Selkaneng

Augus
Motise

Mamonyenyane
Mogabeng
Dithokoe

Abbreviation
KA

LM

MM

TBB

TDK

MJ

DB

KP
EM

PB
NK
BCB
KWB
CDh

WS
(O
KR
PL

CB
KB

MS

MD

Directors: KC Fairley & B Stobart

Synergistics Environmental Services (Pty) Ltd

Registered No. 2003/030216/07

KwaZulu-Natal:

\\\“I/,

\

7,

o ///II\\‘\‘: .
b\’\wvg 18lice

Environmental Services

Johannesburg: Tel: +27(0)11 326 4158, Fax: +27(0)11 326 4118
PO Box 68821, Bryanston, 2021

Suite 5 & 6, Block B, Hurlingham Office Park
59 Woodlands Avenue, Hurlingham Manor

Affiliation

Maremane Community
Maremane Community
Maremane Community
Maremane Community
Maremane Community
Maremane Community
Maremane Community
Maremane Community
Maremane Community
Maremane Community
Maremane Community
Maremane Community
Maremane Community
Maremane Community
Maremane Community
Maremane Community
Maremane Community
Maremane Community
Maremane Community
Maremane Community
Maremane Community

Maremane Community
Maremane Community

Maremane Community

Maremane Community
Maremane Community
Maremane Community

Maremane Community
Maremane Community
Maremane Community
Maremane Community

Tel/Fax: +27(0)33 343 5826
2 Wattle Grove, Hilton, 3201

Contact Details

072 894 5040
079 254 7354
082 753 7042
072 803 1883
073 424 4313
079 845 8167
072504 1251
072 110 6270
084 687 2306
072 600 0167
079 738 1463
079 403 3464
072 830 5803
071 559 0936
076 592 4280
076 73 53748
076 642 8776
073 577 9324
076 979 8783
079 759 0357

079 144 4391
071 1314 90

060 429 2907
071 979 5017

076 292 6577
076 292 577

083 588 5570
076 699 8274

SLR¥
Synergistics is a SLR group company



K kobese KK Maremane Community 079 935 3148
Mathapelo Kgotlaekae MK Maremane Community 076 346 6498
L Segokotlo LS Maremane Community 083 5023 484
Lebogang Kunere LK Maremane Community 076 327 8305
Virginia Magabeng VM Maremane Community 079 029 0553
Makse Magabeng MM Maremane Community 078 243 3982
Motshegare Advice MA Maremane Community 073 159 8856
Maphefo Magabeng MM Maremane Community 073 654 8611
Fanny Tobela FT Maremane Community (072) 004 4027
Ephraim Sibanda ES Maremane Community

Moshimane Kanepo MK Maremane Community 078 557 6717
Hilda Sibanda HS Maremane Community 071 979 5017
Project Team

Zama Khumalo ZK Synergis_tiqs _ 011 326 4158
Tabi Kowet TK E:A(a)f:ggl)mng (Project 011 722 8641
Roelof Letter RL Synergistics 011 326 4158

Attendance register is attached as Appendix A

1. INTRODUCTION

Meeting started at 13h:00

11

12

13

The minutes provide a record of questions asked and answers given during the question
and discussion session, held after the presentation, at the public consultation meeting
(Scoping Phase) for the proposed COZA Iron Ore Project. The meeting was attended by
members of the Maremane Community.

The meeting was recorded with a Sony Handycam in order to ensure an accurate record
of the discussions.

Posters were prepared for the presentation which are attached as Appendix B

2. PURPOSE OF MEETING

2.1

2.2

This meeting forms part of the Public Participation Process (PPP) for the Scoping and
Environmental Impact Assessment (EIA) being undertaken by Synergistics Environmental
Services (Pty) Ltd for the COZA Iron Ore Project. This meeting was the first public
information sharing meeting which forms part of the PPP for the COZA Iron Ore Project
EIA process.

The aims of the meeting were to:

e Introduce COZA'’s proposed iron ore project to Interested and Affected Parties (IAPS)
o Describe the different environmental approvals required for the project

e Explain the EIA Process

e Discuss opportunities for IAPs to be involved during the EIA

¢ |dentify public issues and concerns for consideration in the EIA


mailto:roelof@synergistics.co.za

3. WELCOME AND INTRODUCTION
3.1 Ms Hilda Sibanda opened and welcomed all the attendees to the meeting.

4. PROJECT INTRODUCTION
4.1 Refer to attached Poster 1
4.2 ES requested the name of the project manager
ZK indicated that the project manager is Mr Tabi Kowet.

5. PROJECT LOCATION
5.1 Refer to attached Poster 2.
5.2 The COZA Iron Ore project is located in the Tsantsabane Local Municipality
approximately 10 km north-northwest of Postmasburg Town on Farms Driehoekspan
RE and Portion 1 of Doornpan.

6. MINE PLAN AND MINE REQUIREMENTS
Refer to attached Poster 3 and 4

6.1 ZK explained the mine plan and infrastructure requirements for the project. ZK
explained that the information presented during this meeting was also presented at the
Postmasburg meeting.

6.2 M explained that Maremane Community only comprises of people currently residing in

Maremane (Lohatla Village) and those residing in Laxey, Pepsi and Postmasburg are
not part of the community and shouldn’t be included in the EIA process.
ZK explained that the Postmasburg meeting was held to cater for a different audience
which will be affected by the project including the municipality, surrounding farmers
and mines. She indicated that during the consultation with the municipality, it was
indicated that the Maremane Community would not be able to attend the Postmasburg
meeting due to long distances.

6.3 Members of the Maremane Community expressed that the councillor should not be

consulted on behalf of the community. It was requested that any information
pertaining to the COZA Iron Ore project should be communicated directly to the
community.
ZK indicated that the ward councillor was consulted as the first point of entry to the
community. She indicated that if the ward councillor will not be used as a central
person for consultation with the community. a community representative will be
required to assist with setting up meetings and notifying members of the community
that have not registered as IAPs.

7. ENVIRONMENTAL AUTHORISATIONS
Refer to attached Poster 5

7.1 ZK explained the different requirements for environmental approval of the COZA
project.

7.2 HS indicated that she is reluctant to believe the information provided by the
environmental consultant. She indicated that the community was previously consulted



by independent consultants for the Sedibeng Mine however they we not notified when
the mine started. She suggested that they community was wary that the same would
occur with the COZA project.

ZK explained that as consultants they are bound by law to notify I1APs of authority
decision in terms of the National Environmental Management Act (No 107 of 1998)
(NEMA) as such the Maremane community will be notified via post or sms. She
indicated that members of the community will be kept informed of progress throughout
the EIA process. She explained that the Public Participation Process (PPP) allows for
the involvement of communities.

7.3 HS queried if COZA has submitted their mining right application. She also queried why

the application to the Northern Department of Environment and Nature Conservation
was submitted before consultation with communities.
ZK replied that the mining right will be submitted at the end of June 2013. She
indicated the NEMA application was submitted as it was required by law. She advised
that the application serves to notify the Department of the intention to commence with
the EIA process.

ENVIRONMENTAL INVESTIGATIONS
Refer to poster 7

8.1 No discussions were held or questions asked pertinent to the proposed investigations.

PUBLIC CONSULTATION AND WAY FORWARD
Refer to Poster 8.

9.1 ES queried if COZA Mining has a mining licence.
ZK indicated that COZA does not have a mining right but have a prospecting right. She
indicated that the current EIA process is undertaken to apply for a mining right.

9.2 The size of the area that will be affected by the project was questioned.
ZK explained that the preliminary mine plan shows an area of approx. 150 ha for
Doornpan and175 ha for Driehoekspan.

9.3 ES questioned whether the people from the Maremane Community would benefit in
terms of employment if the processing will be undertaken elsewhere. He indicated that
he believes processing creates more employment opportunities than mining.

ZK explained that the resource at Driehoekspan and Doornpan does not warrant the
location of a processing plant within the mine areas. She indicated that there is a
another area of interest for COZA that may have sufficient resource to support a
processing plant.

TK indicated that in terms of job opportunities, COZA’s Social and Labour Plan (SLP)
would have to consider the people at the three mining areas i.e. Driehoekspan,
Doornpan and the other area of interest.

9.4 ES requested an organogram for the COZA Mining
TK indicated that it is still a new company and an organogram is not yet available. ZK
indicated that the community should liaise with Synergistics and the project manager
Mr Tabi Kowet.



9.5 LK queried if there would be a survey of the resource before mining commences.
ZK explained that prospecting activities have already been undertaken for the project
and the project team is currently at the resource estimation process.

9.6 LK enquired what income was received from prospecting and where was the money
spent.
9.7 TK indicated that there is no money obtained from prospecting.

9.8 LK asked what would be done for the community once they start to mine and they

gain profit. He indicated that the community needs to get an idea of what benefits they
will receive from the project.
TK answered that they have not received any money during the prospecting activities.
A SLP is currently being developed as part of the mining right application. The
community will be consulted on community development projects that will form part of
the SLP. Because the SLP is currently in the process of being developed, COZA is
not as yet in a position to communicate the community benefits. He indicated that this
information will be communicated once their SLP has been finalised.

9.9 MK indicated that COZA started with prospecting activities and the community did not
get any income for use of land. He indicated that the community is fearful that once
COZA is granted a mining right, there will be no benefits for the community.

TK indicated the SLP is still being drafted. This document will present the plans for
community involvement. These will be communicated with the community once the
plans have been drafted.

9.10MK requested that the community must be consulted when preparing the SLP. They
request that the SLP consultants must interact with the community
TK answered that the SLP is being drafted and he believes that there has been some
interactions with the community. He indicated that he will confirm if there has been
any interactions and establish who was consulted when drafting the SLP and provide
response.

9.11MK indicated that they are sceptical that Synergistics will return to meet with the
community.
ZK indicated that there will be a feedback meeting, where Synergistics presents the
findings of the EIA. She indicated that the community would also be notified of the
availability of the environment reports for review as well as the authority decisions.

9.121t was indicated that in the locality map shown in the Background Information
Document (BID) did not include Maremane Community. The main concern was that
that Maremane Community is not considered in the EIA process.
ZK replied that they were not aware of the community when the BID was drafted,
however as a result of subsequent site visits and consultations the existence of the
Maremane community became apparent. She indicated that registered IAPs will be
notified of the progress of the EIA process and requested that everyone should
complete the attendance register.

9.13M questioned if the people from Postmasburg signed the register.



ZK responded that the register was signed.

9.14M indicated that the people from Postmasburg should not be consulted.
ZK indicated it is a requirement of the law to consult with all potential IAPs

9.15ZK questioned who will be the correct community representative that will be
responsible for the signing of documentation and mobilising the community for
feedback meetings.
The community responded that it was the Community Property Association (CPA).
They indicated that Mr More Matsididi is recognised as the leader for the Maremane
Community.

9.16ZK requested that the community supply the list with the members of the CPA
The community requested that even though the CPA will been consulted, the
community must also be consulted. This was agreed.

9.17They meeting was closed with the community deciding to have a separate meeting to
discuss the community’s internal issues.

10. WAY FORWARD AND CLOSURE
10.1ZK indicated that the minutes of the meeting would be circulated and that the Draft
Scoping Report was going to be compiled and would be available for public review.
She indicated that the community will be notified of any scheduled feedback meetings.

PLEASE SUBMIT COMMENTS OR CORRECTIONS TO THE MINUTES BEFORE 31 JULY 2013 TO:

Rudi de Jager at Synergistics Environmental Services (Pty) Ltd
Fax: 011 326 4118

Email: rdejager@slrconsulting.com

Postal: PO Box 1822, Rivonia, 2128, RSA

Minuted by: Zama Khumalo

Reviewed by: Kerry Fairley
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Attendance register is attached as Appendix A

1. INTRODUCTION

Meeting started at 10h:00

11

1.2

13

The minutes provide a record of questions asked and answers given during the question
and discussion session, held after the presentation, at the public consultation meeting
(Scoping Phase) for the proposed COZA Iron Ore Project. The meeting was attended by
Interested and Affected Parties (IAPs) including authorities from various Government
Departments and personsfrom the surrounding communities.

The meeting was recorded with a Sony Handycam in order to ensure an accurate record
of the discussions.

The Power Point presentation presented at the meeting is attached as Appendix B

2. PURPOSE OF MEETING

2.1

2.2

This meeting forms part of the Public Participation Process (PPP) for the Scoping and
Environmental Impact Assessment (EIA) currently being undertaken by Synergistics
Environmental Services (Pty) Ltd for the COZA Iron Ore Project, of COZA Mining (Pty)
Ltd. This meeting was the first public information sharing meeting which forms part of the
PPP for the COZA Iron Ore Project EIA.

The aims of the meeting were to:

e Introduce COZA'’s proposed iron ore project to IAPs

e Describe the different environmental approvals required for the project
o Explain the EIA Process

e Discuss opportunities for IAPs to be involved during the EIA

¢ |dentify public issues and concerns for consideration in the EIA
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PROJECT LOCATION

3.1 The COZA Iron Ore project is located in the Tsantsabane Local Municipality
approximately 10 km north-northwest of Postmasburg Town on Farms Driehoekspan
RE and Portion 1 of Doornpan. (Refer to attached presentation slide 4).

PROJECT OVERVIEW

4.1 Refer to attached presentation (slide 8 - 14)

EIA PROCESS AND ENVIRONMENTAL AUTHORISATIONS

5.1 Refer to attached presentation (slide 15 - 20)

SPECIALIST INVESTIGATIONS

6.1 Refer to attached presentation (slide 21 — 22)

PUBLIC CONSULTATION AND WAY FORWARD

7.1 Refer to attached presentation (slide 23 — 25)

DICUSSION
Dialogue recorded during the question and discussion session is given below.

8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

1JS enquired on the mines production rate.

TK replied that the project is still in the concept phase and the resource estimation
is still being undertaken. He estimated that production rate for the complete project
which includes the Jenkins, Driehoekspan and Doornpan reserves will be
approximately 1 — 2 million tons per annum.

Post meeting note: The production rates for Driehoekspan and Doornpan will
be 500 000 tons per annum

IS questioned if there is a possibility for further expansion and whether COZA are
engaged in exploration work.

TK responded that there are opportunities for further development and that COZA
have a good indication of where the resources are. TK indicated that they only
focusing on the three properties which include Driehoekspan, Doornpan and
Jenkins (Please note that Jenkins does not form part of this assessment).

IJS queried who the applicant was as the presentation indicated COZA Mining as
the applicant however in the Background Information Document (BID) states that
ArcelorMittal is the applicant

ZK indicated that ArcelorMittal is a minority shareholder in the COZA Iron Ore
Project and COZA Mining is the project applicant.

BM asked if any people from the communities will be required to assist with
specialist studies in terms of providing labour.

ZK replied that specialist studies are undertaken by qualified specialists who go to
site to gather data. They are usually only there for approximately 1 day. The
specialist work does not require labour as they do the work themselves. As such,
specialist studies do not provide opportunities to the people from the community in
terms of labour.



8.6

8.7

8.8

8.9

8.10

8.11

BM said that the meeting was not appropriately marketed to the Maremane
Community.

ZK replied that the community had been identified as a key stakeholder during the
distribution of BIDs. Synergistics also consulted Mpho, the ward councillor, and
Joseph, who are representatives of the Maremane community. The Maremane
community said they knew of the Postmasburg meeting but it was too far for them
to attend, thus another meeting had been organised for them at the Maremane
Community Hall.

BM asked if the Department of Rural Development and Land Reform (RDLR) had
been consulted as they were key in the Maremane Community land claim process.
ZK responded that the Department had been notified of the project and had
received the BID. They will be kept informed throughout the process.

BM Indicated that there are people that are not in the Maremane Community area
but who at a later stage will be relocated to the land and will be affected by this
development. He asked how these people would be accommodated.

ZK indicated that it would be appreciated if the community would advise
Synergistics of the various community leaders that should the registered in the IAP
database. The identified representatives will be informed of the project
developments and they should report back to the other members of the Maremane
Community.

Post meeting note: It would be appreciated if the community would advise
Synergistics on how best to involve communities.

BM raised the issue that some of the people from the Maremane Community are
currently residing in Kuruman, Laxey, Pepsi and Postmasburg area and this
meeting and the project is very far from most, as such the people will not know what
is happening. He then asked if the meetings can happen at Kuruman.

ZK indicated that it would not be appropriate to have meetings with people located
far from the project site as the EIA will focus on those communities which are most
likely to be directly impacted by the project. People from Kuruman are not excluded
from participating if they so wish. It would be ideal to have leaders of the various
communities present at the scheduled meetings.

AVdW mentioned that the deeds office has details of the ownership for the farms
where the project is proposed and these deeds indicate that the ownership of the
farms lies with the Maremane Property Owners Association. There is currently a
written access agreement between COZA and Maremane Community. Subsequent
to the agreement, COZA learnt that there is a disagreement between members of
the association. AVdW asked them to get together and resolve the community
issues as the mining company can’t resolve internal issues. COZA want to
accommodate the community as far as possible but cannot dictate to the
community what to do, the community needs to decide who the leaders are and the
mine would like to co-operate with those identified people.

BM said the other members of the Maremane Community that are currently residing
outside of Lohatla Village are being identified now so that they can be consulted to



avoid conflict at a later stage. He indicated that he feels that these people are
being excluded and advised that there are other ways to inform the people that can
be considered.

ZK indicated that areas where other members of the Maremane Community reside
are too far for the directly affected people from Maremane to travel. She added that
these people will not be directly affected by the project. The ideal solution would be
for the leaders of the other areas to come to the Maremane (Lohatla) meetings and
give feedback to the rest of the Maremane people residing outside of Lohatla.

8.12 MS raised a concern regarding the prominence of mining in the area and the many

problems that are not being appropriately dealt with especially dust and impacts on
groundwater. She raised a concern regarding the potential cumulative impacts of
the mining in the area.
ZK indicated that the impacts that this study will have on the area will be assessed
in the context of what the project will add to the current baseline condition which
includes existing impacts. Groundwater and air related impacts will be addressed
in the EIA. ZK further suggested that in order to understand cumulative impacts, it
should be proposed that a strategic plan put in place for the management of
development in the area to. This should be a government led initiative including
mines and the community.

8.13 IM also queried whether the municipality was consulted.
ZK responded that invitations were sent to the Municipal Mayor, Manager and
Environmental Manager as well as the local Economic Development Officer. The
ward councillor, who was also consulted, responded and requested Synergistics to
also hold a meeting with the Maremane community.

8.14 IM questioned how the project and future mining will benefit community.
TK replied that A Social and Labour Plan will be developed for the mine which will
identify local economic development projects that with benefit the host community.
TK answered that COZA will have to show that the community will benefit from the
project before they are granted their mining right.

8.15 AP asked about how far the project will be from Portion 3 of the Farm 445.
ZK said she would get back to him and email him the response to his query.
Post meeting note: The mining area will be approximately 3 km from Portion 3 of
the Farm 445.

8.16 BM questioned why mining had not been planned for all areas where prospecting
rights had been issued.
TK responded that COZA were granted prospecting rights for various farms but only
plan to mine on the Portion 1 of Doornpan and Remaining Extent of Driehoekspan
at this stage.

9. WAY FORWARD AND CLOSURE

9.1 ZK indicated that the minutes of the meeting would be circulated and the Draft
Scoping Report was going to be compiled. The Scoping Report will beavailable for



public review. ZK also indicated that the registered 1APs would be invited to any
future meetings held for the project

The meeting closed at 11h10.

PLEASE SUBMIT COMMENTS OR CORRECTIONS TO THE MINUTES BEFORE 30 JULY 2013 TO:
Rudi de Jager at Synergistics Environmental Services (Pty) Ltd

Fax: 011 326 4118

Email: rudi@synergistics.co.za
Postal: PO Box 1822, Rivonia, 2128, RSA

Minutes drafted by: Chiara D’Egidio

Reviewed by: Zama Khumalo
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IAP Database




Farm Name Portion Landowner / Contact person Affiliation Email Fax Landline Cellphone Postal address Town Postal Code Physical Address | Code
AFFECTED PROPERTIES
More Matsidi Maremane Community Property Association mmatsididi@gmail.com (053) 939 5524 (076) 783 9778 072 11/P.0. Box 756 Postmasburg 8420
Doornpan 445 1
Mr Tshwaro Motlhabedi Maremane Community Property Association Deputy Secretary (072) 269 5148
Driehoeks pan 435 RE Maremane Community, please see conatct details above
SURROUNDING PROPERTIES
2 Christiaan Connelius Claassens Farmer heon1@live.com (082) 8212728 P.0.Box 924 Postmasburg 8420
Magoloring 668 5 Mark Oosthuizen Assmang Ltd mark.oosthuizen@assmang.co.za (053) 311 4642 (053) 311 6506 P.0. Mancorp Mine 8423 [Beeshoek
RE Christiaan Connelius Claassens Farmer heon1@live.com (082) 8212728 P.0.Box 924 Postmasburg 8420
RE Mark Oosthuizen Assmang Ltd mark.oosthuizen@assmang.co.za (053) 311 4642 (053) 311 6506 P.0. Mancorp Mine 8423 [Beeshoek
s More Matsidi Maremane Community Property Association morematsidi@gmail.com (053) 939 5524 (076) 939 5524 P.0.Box 756 Postmasburg 8420
1
Thaakwameng 675 (2 Onkemetse Gill NC Provincial Government (Dept. of Roads & Public works) ogill@vodamail.co.za (053) 839 2290 (053) 839 2241 (082) 079 9400 9-11 Stokroos Street, Squarehill Park, Kimberley 8300
RE
4 Golden Falls Property (Pty) Ltd
Kapstewel 436
2 More Matsidi Maremane Community Property Association morematsidi@gmail.com (053) 939 5524 (076) 939 5524 P.0. Box 756 Postmasburg 8420
1
More Matsidi Maremane Community Property Association morematsidi@gmail.com (053) 939 5524 (076) 939 5524 P.0. Box 756 Postmasburg 8420
2
3 Onkemetse Gill NC Provincial Government (Dept. of Roads & Public works) ogill@vodamail.co.za (053) 839 2290 (053) 839 2241 (082) 079 9400 9-11 Stokroos Street, Squarehill Park, Kimberley 8300
RE More Matsidi Maremane Community Property Association morematsidi@gmail.com (053) 939 5524 (076) 939 5524 P.0. Box 756 Postmasburg 8420
n
435 it Transnet Limited Sam Fiff@transnet.net (051) 408 2018 (051408 2565 (083) 284 3619 P 0 Box 17308 Bainsvlei 9338
s
1
Farm No 450 hris Victor Kareepan Trust (076) 397 1608 P.0. Box 589 Postmasburg 8420
RE
1 Sam Fiff Transnet Limited sam Fiff@transnet.net (051) 408 2018 (051) 408 2565 (083) 284 3619 P 0 Box 17308 Bainsviei 9338
Paling 434
RE Mark Oosthuizen Assmang Ltd mark.oosthuizen@assmang.co.za (053) 311 4642 (053) 311 6506 P.0. Mancorp Mine 8423 |Beeshoek
Doornfontein 466 RE Mark Oosthuizen Assmang Ltd mark.oosthuizen@assmang.co.za (053) 311 4642 (053) 311 6506 P.0. Mancorp Mine 8423 |Beeshoek
RE Adam Wahi Assmang Ltd adamw@assmang.co.za (053) 3116336
1
in 433 Mark Oosthuizen Assmang Ltd mark oosthuizen@assmang.co.za (053) 311 4642 (053) 311 6506 P.0. Mancorp Mine 8423 |Beeshoek
2
3 Christiaan Connelius Claassens Farmer heon1@live.com (082) 8212728 P.0. Box 924 Postmasburg 8420 8420 8420
AUTHORITIES
Mr Abe Abrahams NC Dept. Of Water Affairs abe@dwaf.gov.za (053) 831 5682 (053) 830 8803 (082) 883 6741 Private Bag X6101 Kimberley 8301 28 Central Road, Beaconsfield, kimberley 8301
Ephesia Semenya NCDMR Ephesia Semenya@dmr.gov.za
Raisibe Sekepane NCDMR raisibe.sekepane@dmr.gov.za
Esther Makungo Dept. of Water Affairs Kimberley makungoe@dwa.gov.za
Mr Shiba Sebone Department of Environmental Affairs (012) 3103445 or 012 310 3¢{(012) 310 3753 Private Bag X447, Pretoria 1 Fedsure Building, 315 Pretoriius Street, Pretoria
Ms A Yapi NC Dept. Of Environment & Nature Conservation (054) 332 2885 (079) 695 0267 sasko Building, 90 Long Street, Kimberley 8300
Mrs Dorien Werth NC Dept. Of Environment & Nature Conservation dwerth@ncpg.gov.za (053) 807 7416
Mr Dumisani Sibayi South African Heritage Resources Agency dsibayi@sahra.org.za (021) 462 4502 (021) 462 4502 P.0. Box 4637 Cape Town 8000 111 Harrington Street, Cape Town 8001
Mr ‘é”‘:v"ai:;; Viljoen Mothibi NC Department of Agriculture, Land reform & Rural (053) 831 3635 (053) 838 9102 (083) 448 9151 Private Bag X5018 Kimberley 8300 Kimberlite Building, 162 George Street, Kimberley 8300
Mr Koos Jordaan NC Department of Agriculture, Land reform & Rural development j089@lantic.net (083) 411 5482
Mr Mxolisi, Simon | Sokatsha NC Department of Health (053) 833 1925 (053) 830 2000 Private Bag X5049 Kimberley 8300 Executive Offices, Kimberley Hospital Complex, Du Toitspan Road (8300
Mr ic van der Walt South African National Roads Agency lemmetiies@nra.org.za (021) 956 1630 (021) 957 4600 Private Bag X19 Belville 7535 Parc du Cap, Building no 5, ¢/0 Mispel Street and Willie van Schoo| 7535
Onkemetse Gill Provincial Roads Department
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Ms Raisebe Sekepane NC Department of Mineral Resoures raisibe.sekepane@dmr.gov.za (053) 830 0827 (053) 807 1700 (082) 441 5992 Private Bag X6093 Kimberley 8300 65 Phakamile Mabija Street, Perm Building, Kimberley 8300
mr Livhuwani Malatjie Dept of Mineral Resources, Kimberley livhuwani.malatjie@dmr.gov.za (053) 807 1700
mr Ronny Kekana Dept of Mineral Resources, Kimberley lesiba kekana@dmr.gov.za (053) 832 5631 (053) 807 1740
mr Lebogang Lekgatsane Department of Land Affairs leb (053) 830 4000
Mr Itomoeeng Rakgwale Department of Land Affairs igrakgwale@ruraldevelopment.gov.za (053) 807 5700 (082) 419 5289
Ms Jacoline Mans NC Department of Agriculture, Forestry and Fisheries jacolinema@daff.gov.za (054) 334 0030 (054) 338 5909 (082) 808 2737 P.0. Box 2782 Upington 8800 Louisvale Road, Upington 8800
e 0
Elroy Phete Tsantsabane Local Municipality (Mayor) i a (053) 313 1602/3548 (053) 313 7300 (082) 902 6113 P.0. Box5 Postmasburg 8420 13 Springbok Street, Postmasburg 8420
Gilbert Lategan Tsantsabane Local Municipality (Municipal Manager) gil@sivanda.gov.za (053) 313 1602
Mathapelo Mathetsa Tsantsabane Local municipality (LED) led@tsantsabane.gov.za (053) 313 7300
Librarian Tsantsabane Local Library 13 Springbok Street, Postmasburg
Julius. Theys Tsantsabane Local Municipality (Env Manager) (053) 313 7300 (053) 313 1602
Obakeng Goronyane Tsantsabane Local Municipality (Ward 3) (073) 0889074
Mpho Mashila Tsatsabane Local Municipality (Ward 6) (053) 313 7300 (078) 297 1771
Gift van Staden Siyanda District Municipality evanstaden@sivanda.gov.za (054) 337 2888 (054) 337 2800 Private Bag X6039 Upington 8800 Chr Hill & Le Roux Street,Upington 8300
Mpho Mashila Ward Councillor (078) 297 1771 P.0. Box 339 Postmasburg 8420 13 Springbok Street, Postmasburg 8420
Obakeng Kgoronyane Ward Coun kgoronyane@gmail.com (053) 313 7300 (073) 088 9074 P.0. Box5 Postmasburg 8420 13 Springbok Street, Postmasburg 8420
Mr 1P, Kleynhans Beeshoek Mine johank@assmang.co.za (072) 472 1055
Mr Moses Singo Sedibeng Mine (SHEQ Manager) (078) 277 8959 or (083) 792 6243
Jim Bredenkamp PMB Agricultural Union im@iimbos.co.za (083) 6797333
Mimi Swart Taxpayers Association swami5353@gmail.com (083) 292 2546/0
Albertus Tshiping Water Users Association info@tshiping.co.za (083) 649 5452
Elize Nel Tshiping Water Users Association info@tshiping.co.za
Micheal Maremane Communi (074) 538 3061 or 082 061 1182
Moshimane Maremane Community (072) 894 5040
Joseph Madupe Maremane Community (071) 403 7510
Kevin Mabuya Interested Party from Postmasburg (responded to advert) gmabuya@gmail.com (078) 5576 717
Mr Phillip Tapalo Interested Party from Olifantshoek
N Pferreira Van de Wall Aatl neil@vanwall.co.za 0862189761 0824124491 P.0 Box 294 Kimberley 8300
Cornelia Cornwall Van der Wall & Vennote comelia@vanwall.co.za 0538302 936 0538302946 P.0 Box 294 Kimberley 8300
Alfred Pegram Dept of Coghsta 086 623 6557 083695 7596 P/Bag X5005 Kimberley 8300
Burt Barends Roads for Pworks bbarends@ncpg.gov.za 073209 1011 PO Box 3132 Kimberley 8300
Lean Rades 083 592 6904 5th Avenue 1 Postdene 8420
Vannessa 078 6858 590 16 Jakarandalaan Postdene 8420
Graig Katz Kotz Waste Removal & Cleaning Services gregorygraig101@gmail.com 732589846 10 Jakaranda Street Postdene 8420
Boniface Masiane Maremane Community vkepadisa@gmail.com (053) 313-0120 0728304739 PO Box 688 Postmasburg
Boifunlelo 0739980447 26 1P Ketumile Street Postmasburg
Itumelang Moss 082 642 0680 23 JP Ketumile Street Postmasburg
Timy Meare 082 642 0680
Irene Maiane
Patricia Metuti 0827348237
Rohena Jacobs Youth Leader henarohena2000@yahoo.com 0791469083 14 Jakarandalaan Postdene 8420
Elizabeth Neels Public elizabethmogoto@yahoo.com 0742243219 PO Box 662 Postmasburg 8420
Dalena Stoffels Public adalene@yahoo.com 084500 6348 PO Box 662 Postmasburg 8420
Magdalene van Wyk Public adalene@yahoo.com 0844077133 PO Box 662 Postmasburg 8420



mailto:raisibe.sekepane@dmr.gov.za
mailto:livhuwani.malatjie@dmr.gov.za
mailto:lesiba.kekana@dmr.gov.za
mailto:llekgatsane@ruraldevelopment.gov.za;lebogang.lekgatsane@drdlr.gov.za
mailto:igrakgwale@ruraldevelopment.gov.za
mailto:jacolinema@daff.gov.za
mailto:enjade@webmail.co.za
mailto:gil@siyanda.gov.za
mailto:led@tsantsabane.gov.za
mailto:dircommserv@tsantsabane.gov.za
mailto:gvanstaden@siyanda.gov.za
mailto:kgoronyane@gmail.com
mailto:johank@assmang.co.za
mailto:jim@jimbos.co.za
mailto:swami5353@gmail.com
mailto:info@tshiping.co.za
mailto:info@tshiping.co.za
mailto:gmabuya@gmail.com
mailto:neil@vanwall.co.za
mailto:cornelia@vanwall.co.za
mailto:apegram@ncpg.gov.za
mailto:bbarends@ncpg.gov.za
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mailto:vkepadisa@gmail.com
mailto:henarohena2000@yahoo.com
mailto:elizabethmogoto@yahoo.com
mailto:adalene@yahoo.com
mailto:adalene@yahoo.com

K Ashmeal 072 894 5040 PO Box 756 Postmasburg 8420
Lesley Momhi 0792547354 PO Box 756 Postmasburg 8420
™ Motwakisi 0827537042 PO Box 756 Postmasburg 8420
T8 Brannuseane 0721803 1883 PO Box 756 Postmasburg 8420
o Khope 0734244313 PO Box 756 Postmasburg 8420
M, Jakonynie 079 845 8167 PO Box 756 Postmasburg 8420
Basti 072 504 1251 PO Box 756 Postmasburg 8420
Dakes 0721106270 PO Box 756 Postmasburg 8420
Sunnyboy 073907 1574 PO Box 756 Postmasburg 8420
K Phillimon 084 687 2306 PO Box 756 Postmasburg 8420
Ephram Marile 072 600 0167 PO Box 756 Postmasburg 8420
Ipelerg Magobery 079738 1463 PO Box 756 Postmasburg 8420
Petronella Blom 079 403 3464 PO Box 756 Postmasburg 8420
Nicolus Kaiona 072 830 5803 PO Box 756 Postmasburg 8420
FB Jobela 072 7144027 PO Box 756 Postmasburg 8420
B.C Bogosi 071559 0936 PO Box 756 Postmasburg 8420
KW Bashi 076 592 4280 PO Box 756 Postmasburg 8420
Cornelia Dibe 07673 53748
Othashitse 076 6428776
Winnie Sibanda 0735779324
Olebile Radieta 076 979 8783
Kuku Rooioadjie 079 759 0357
Piet Lekgari
Cornelia Blom
Bogooi Maremane Community 0791444391
Mogomotsi Selkaneng Maremane Community 071 131490
Iponeng Augus Maremane Community 060 429 2907
Hilda Sibanda Maremane Community 710020964 | maremane care 10 lohatla station, posmasburg 8420
Martha Motise Maremane Community 071979 5017
Florah Maremane Community
Julia Maremane Community 076 292 6577
Maremane Community 076292 577
Kediemke Mogabeng Maremane Community 083 588 5570
kedibonye Mogabeng Maremane Community 071566 4536
Marie Dithokoe Maremane Community 076 699 8274
S Mogabeng Maremane Community
K Hobese Maremane Community 079 935 3148
Mathapelo Kgotlackae Maremane Community 076 346 6498
T Segokotlo Maremane Community 0835023 484
Lebogang Kunere Maremane Community 076 327 8305
Virginia Magabeng Maremane Community 079029 0553
Makse Magabeng Maremane Community 078 243 3982
Motshegare ‘Advice Maremane Community 073159 8856
Maphefo Magabeng Maremane Community 073 654 8611
Shaunette Heyns 0738209221 25, 2nd Avenue Postdene
islay Jane Sparks Kumba Iron Ore Kolomela Mine slayi 081038 2368 PO Box 1420 Postmasburg
Mimi Swart Belasting Swami535 0533131217 083 292 2540 PO BOX 777 Postmasburg
Glodine Williams 0710245781 2 Malva street Postdene
Brenden Katz Katz Waste Removal & Cleaning 072 484 2445
Mfumaneko Nexityana 078 985 7250
Tumelo Monnapund TET Projects 072 9114365 PO Box 128 Postdene 8420
Fanny Tobela Maremane Community (072) 004 4027
Ben Bosch Resident
Peter Batihaodi Resident (072) 719 7104
Anna-Marie Esterhuizen Transnet Housing Resident (071) 349 4837
M Albertus Viljoen ‘CEO Tshiping Water Users Assocition (083)6495452 PO Box 434 Postmasburg 8420
Mr ‘Aoam Wahi CS0 Assmang Beeshoek (082) 566 1844 PO Box 875 Postmasburg 8420
Gladys Kuruti Maremane Community (078) 033 2098
Jonnay Medupi Maremane Community (082) 642 0680
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Correspondence to and from IAPS




1. CORRESPONDENCE FROM IAPS

1.1 RETURNED PUBLIC INPUT SHEETS
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Name:

Address:

Telephone/cell phone:

Fax: :
p5) npof 2oik
A E-mail: : e = =
F ' Sy (2L TRANCET  NET
Date: o g
7 7 MY 20173
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* Please indicate your preferred method of receiving information.
If you know of others wha should also be informed of the project, please provide us with their contact details:

Name:

Address:

Telephone/cell phone:

Fax:

E-mail:

if you have any direct business, financial, personal or other interests in the approval or refusal of the
application, please disclose these:

NorslC

ISSUES, CONCERNS AND QUESTIONS (use additional pages if required)
All initial comments must reach us by 31 May 2013 to be considered in the process.

TrerIsmwy A AR fary

“RETURN COMPLETED SHEET TO:

Zama Khumalo

Synergistics Environmental Services (Pty) Ltd
Fax:  (011)326-4118 ;
E-mail: zama@synergistics.co.za k/ i :
Post:  P.O.Box 68821, Bryanston, 2021, South Africa e EPVFEATIEN
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* Dul asseblief wat u voorkesr is om Inligting te ontvang, ~ E‘: oS5

Indien u van ander weet wat ook van hierdie projek in kennis gestel

kontakbesonderhede:

word, voorsien ons asseblief van hulle

Adres:

Telefoon/setfoon:

Faks:

E-pos:

aansaek het, mask dit asseblief bekend:

indien u mmmm.nmmmuomwamhnmdmmmu

- —

KWESSIES, KWELLINGE EN VRAE (gebrulk bykomende bladsye indien nodig)

Alle aarvanklike kommentars moet ons teen 31 Mei 2013 bereik om vir die proses oorweeg te word,

STUUR INGEVULDE BLAD NA:

Zama Khumalo

Synerglstics Environmental Services (Pty) Ltd

Faks:  (011) 3264118

E-pos: mama@synergistics.co.2a

Pos:  Posbus 68821, 8ryanston, 2021, Suid-Afrika
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Environmental Services
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Adres: v

Telefoon/selfoon: - E!é T BUS U g
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Faks:
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Handtekening: —\
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* Dud ssseblief wat u voorkeur Is om Infigting te ontvang.
Indien u van andor weet wat ook van hierdie projek in kennis gestel moet word, voorsien ons asseblief van hulle

kontakbesonderhede:

MNaam:

Adres:

Telefoon/selfoon:

Faks:

E-pos:

Indien u enige direkte sake-, inansidle, perscontike of ander belange in die goedkeuring of weiering van die
sansoek het, maak dit asseblief bekend:

KWESSIES, KWELLINGE EN VRAE (gebruik bykomende bladsye indien nodig)
Alle aanvanklike kommentare moet ons teen 31 Mel 2013 bereik om vir die proses oorweeg te word.
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STUUR INGEVULDE BLAD NA

Zama Khumalo

Synergistics Environmental Services (Pty) Ltd %

Faks:  (011)326-4118 M of
E-pos: zama@synergistics.co.za l“
Pos:  Posbus 68821, Bryansten, 2021, Suld-Afrika Environmantal Sarvices
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Address:
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E-mail:
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* Please indicate your preferred mathod of receiving information.
If you know of others who should also be informed of the project, please provide us with thelr contact details:

Name:
Address:

Telephone/cell phone:

Fax:
E-mail:
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If you have any direct business, financial, personal or other interests In the approval or refusal of the
application, please disclose these:

ISSUES, CONCERNS AND QUESTIONS (use additional pages if required)
All indtial comments must reach us by 31 May 2013 to be considered in the process.
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RETURN COMPLETED SHEET TO:

Zama Khumalo @
Symergistics Eaviranmental Services (Pty) Ltd <
Fax:  (011) 326.4118 &% “
E-mail: :ama@synergistics.co.za 2]
Post:  P.0. Box 68821, Bryanston, 2024, South Africa Environmental Services




1.2 EMAIL CORRESPONDENCE FROM IAPS

Framm: TurniEang Tagare <iiadanefpal b oo zas
st 22 My 2013 0534 FW

Tao: ramaiisynergistics.coza

Subject: D04 Iron Ora Progect

Hi Zarmd

| vl like 1o be registenad a5 18P, Flease kesp me postad

Emm il'lf;il::;.f.TiiLit:-\l.l:c:.ii
ks et Ay afribits. oo 78
AFRIBITS

P iy wpey BT

Frei: Bos Lo Transnet Fresght Rl FHE < Basil Lousve @ trarsnel nat =

Sent: 13 May 2003 10637 A

T tobecdo Monchusi Tronsmet Freight Rail  JHE

Lg 2R M e EsTice o za) Yincent kMatabans Tramenad Frésgivi Bad  JHE; Meo
Mowebo Tranznet Freight Rail 8B

Sulbyject: COFa ran One Prajact: Bactground Information Docement

Attachments; fackgmound Informatan Document English.pdf

Hi Kamalin

Can wou Radilizare his imaEried wWith ¥iroest [0 re@ sy & & giterestsd st afTecred pany

Yiwd shigilif alsg sleaee s anfarmatsin wth TRR & Transret planmeng oo ieestablssh the impact theiecd on ik
sebing Hatazel! Postimasbang Gmse

Kind regarcs

Baasil



From: Liretha Erasmus <jimbozalretha@gmail.com>

Sent: 27 May 2013 05:29 PM
To: zama@synergistics.co.za
Subject: Coza Ysterertzprojek
Attachments: MFP 130527175332, pdf

Hallo, ontvang asb aangehegte vorm. Mooi dag verder.
ALRETHA ERASMUS
SEERETARESSE

Tal: 053-313 1333

el 083 232.0927

Faks: 035623 3641

E-Pos:  jimbosalretha@gmail.com:

POSTMASBURG LANDEBOTU UNIE
Geaffilieer by :
AGRI
g DORD-KAAP
ORTHERNM CAPE
Voorsitier - Jim Bredenkamp Tel : 053-313 1333 Sel 0836797333  e-pos: jimidjimbos. co.za
Vise-Vioorsitter Charl Vilfioen Tel: 053-313 1231 Sel: OB2 3714737  e-poschilioen3@gmail.com

Posbus 327

Postmasburg

2420

From: Brandon <adamsbrandondd@gmail.com>
Sent: 05 June 2013 09:07 PM

To: zama@synergistics.coza

Subject: COZA-Tron Ore Mine Mine Project
Importance: High

Sensitivity: Private

Hi Zama,

I 'would like to register as an interested and effected party and my objection purely relate to the following issues:

1 —Environmental Impact — pollution will affect all the communities arcund your operations and what remedies is
available to alleviate this

2 — Local Small Business Assistance —When projects of this magnitude is undertake, the locals are generally excluded
to participate in the development and wealth of their minerals mined. Lack of excess to this wealth creation
opportunity is hampered by “red tape” rules and regulations, that make it impossible to participate and once the
investars are making their riches, they vanizh and left the local residents high & dry.

| believe an information session was held on the 23" May 2013 however no prior notice were given to interested and
effected parties concern as this should have been communicated in the local newspaper | The Ghaap ,Diamond Field
Advertiser -DFA) unless | am mistaken.

May | please request to received the background information document in English,as the one that was distributed
was only in Afrikaans and only up until page 6.

Thanking you in advance,

Kind Regards.

Brandon W Adams

Home 1r - (063) 313-3172

Mobile I0r - QB3 486 8661

E-Mail | adamsbrandond 8@ gmail.com



Rudolf De JEH

Frexim: Sarm Fiff Transret Fraight Rall BLM <Sarm. FiifEifransnetnet =

Sent: 20 May 2013 11:24 Ak

Tex Lesiba Ramatladi  Transmet Freight Rail  ELS; Johnny Jantgies Transmnet
Freight Rail KBY

Cet Zamafsynergistics.oo.za; Zama Khumalo

Subject: FWW. COZA Tren Ore Project Backgreund Infarmation Document

Attachments: Background Informateon Docurnent English.pdf; Attached Image (27.6 KB)

Legr Tama Khumalo

Please find atfached registration as an [AF,

Lesibadlohnny

Any comments; concermns you may channel through me for consolidation and subrnission to Synerglstic,
Regards

SAM

Rudalf De JnHr

From: Jacalinedda « facolifned i it oo 25>

Sent: 15 May 2003 0337 PM

Ta: Zarma Khumala

Subjact: RE: Maotification of COZA Iron Ore Project: Backgreand Information Document
Attachments: F13-11-3-302 ¥l

Diear Ms. Khumalo

fttached plaasa find commeanis from the Deparment of Foreatry on the Besground Infcemation Decomeant.

Kind Ragards, Jacoline Mans
Tal 054 356 S8



1.3 COMMENTS RECEIVED FROM DAFF

wu jp agriculture,
forestry & fisheries

Oepurrert
Agrodun Tevaty s Fewres
SEFVOLIC OF SOUTH AMCA

Direcionite Foreatry Marupement (Ottwe Rugions )
P.O. Box 2782, Uphgion, BBCO, Tel 06¢ 332 5200, Fax 05¢ 334 0030

Enquities: J WMams
l-m_d: JacolmeMagddaft gov.za

Date 15 May 2013
Ref: Flaanuz2o:
Synargsics Ermvrenmentsl Sernces (Pty) Lid
P.O. Box 58821
Bryanston
2021
ATTENTION: Ms. Zama Khumalo (zama@synergistics co.za)

COMMENTS ON BACKGROUND INFORMATION DOCUMENT FOR THE PROPOSED COZA
IRON ORE PROJECT, POSTMASBURG, NORTHERN CAPE

1. DEPARTMENTAL MANDATE

1.1 The Branch: Forealry in #w Depardment of Agnculurs, Fomstry and Fisherias (DAFF) Is
mainy concerned about the potential impact on protected free specks. Saee the Natons
Forests Act, Act 84 of 1923 (NFA) as amended, secticn 12(9)d) read with 315(1) and
S 2Xc) The list of protected Yee speces was puttishad n GN 716 of 7 September 2042,
No protected tree may be cut, destroyed or disturbed without a license.

12 The DAFF = nl2o reaponsibie for administration of e Natonal Vield and Forest Fires Act,
Act 101 of 1508 (NVFFA) as amerded Plesss tako note of roles and responsitiliies in
s of the NVFFA

2. COMMENTS ON BACKGROUND INFORMATION DOCUMENT (BID)

2.1 The Background intemation Document (BID) stated thad the sflectad sroas of the proposed
cpen pit iron ore ming and aisociated infrsstruchure wik be spproximately 25 hectares on the
farm Doompan and 80 ha on the farm Driokhcekspan.  Sinca vegetation dearence will be
mg:u)uymcammMUWﬂNmMFﬂwomemmm

n

22 The BID listed the most mportard ervironmental lagsiation applicable 1o the project. The
Northern Cape Nature Consenvation Act, Act 8 of 2006 (NCNCA| should aiso Da consulled,

23 Kinaly supply #vs afice with coples of the relevant documentation for comments, aspecially
the specialist iediversty / econgicsl assessmant and EMPR (cnca svaiabie) Plasss note
this office cannot downloed such documentabon from e mtamet and it should be provided
on a C.0 or ina hardcopy format.

2.4 Pleass ensure that he arficipaled impacts on protecied trees are assessed and iy to design

tha mine in such o manner s to minkmize the impact (It any) on such Sow growing iree
specks. Whens impacts cannol be gvaided, agproprate mitigation may be requied.

Yours trdy, |
% VAN T AUTTI SN OEAN) B VISSERTE
mm‘é- TEE S G 0N t‘r

Chiet F A Regulation
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2. CORRESPONDENCE TO IAPS
2.1 NOTIFICATIONS

From: Zama Khumnalo [mailto:zamagsynergstics.co.zza]

Sent: 10 May 2013 03:04 PM

Yo: JacolneMa

Subject: Notification of COZA Iron Ore Project: Background Infeemation Document

Dear Ms Mans,

ArcedarMittal South Africa [Pty) Ltd is intending to subma maning right applications for the COZA ¥on Ore Project. The
COZA tran Dre Project will involve the mining of ¥on ore from two pits located on Farm Drichoekspan 435 (Remalning
Extent} and Farm Doornpan 445 [Portion 1). The proposed site i5 located approximately 10 km NNW of Pestimasburg n
the Tsatsabane Local Municipality of the Northern Cape Provnce.

You are heselry notified that the following environmenta! application will be submitted for the proposed project:

Mining Right Application in terms of Section 22 of the Minerals and Petraleum  Resources Development Act (No
28 of 2002)

National Environmental Management Act [No. 107 of 1938) lor activitkes listed under the Ervironmaental iempact
Assessment [EIA) Regulations,

Kational Environmental Management: Waste Act (No. 59 of 2008) for activives listed under Schedule 1 (Section
19) of Regulation 718 |3 July 2003).

National Environmental Management: A Quality Act (No. 39 of 2004) for activities sted under the
Governmant Natice 248 of 31 March 2010.

National Water Act (No. 36 of 1998} for various water uses.

Synergistics Environmental Services has been appointed 3 independent emvironmental practitioners respansible for
undertaking the Stoping 8 Ermdronmental Impact Assessment in support of the various  environmental

applications. Please find attached the Background information Document that pravides further details of the COZA Iron

Ore Project.

We would like to invite you te an information sharing meeting where additional project information will be

discussed. The details of the meeting are as follows:

Venue: Postmasburg Town Hall
Time: 10h00-13h00
Date: 23 May 2013

Please RSVP before 17 May 2013. Should you have any gueries please feel free to contact me.

Kind Regards

Zama Khumalo
Sanigr Envimenmental Scientist
BA Geopgraphy



From: Zama Khumalo [mailto;zamasisynergstics, co.za)

Sent: 10 May 2013 02:56 PM

To: Basi Louw Transnet Freight Radl JH8

Subject: COZA Iron Ore Project: Background Information Document

Dear Mr Louw,

ArcelarMittal South Africa (Pty) Ltd is intending to submit mining right applications for the COZA fron Ore Project. The
COZA ran Dre Project will invoive the mening of «won ore from two pits located on Farm Driehoekspan 435 (Remaining
Extent} and Farm Coarnpan 445 [Portion 1). The proposed site s locsted spproximately 10 km NNW of Postmasturg n
the Tsatsabane Local Municipaity of the Northern Cape Pravince.

You are hetetry notified that the following enviranmental application will be submitted for the proposed project:

o Mineng Right Application s terms of Sectian 27 of the Minetsls and Petraleum  Resources Devadapenant Act (No
28 of 2002)

*  National Environmentsl Management Act [No. 107 of 1998) for activities fisted under the Erviconmental Impact
fasessment [ELA] Regulations.

*  National Environmental Management: Waste Act (No. 59 of 2008) for sctivities listed under Schedule 1 (Secticn
19) of Regulation 718 |3 July 2003).

*  National Envircnmental Management: A Qualty Act (No. 39 of 2004) for activities fated under the
Government Notice 248 of 31 March 2010,

*  National Water Act (No. 36 of 1998) far various water uses.

Synergistics Environmental Services has been appainted 25 independent emvironmental practitioners respansidle for
undertaking the Scoping 8 Emvronmental Impact  Assessment in support of the wvarious environmental
applications, Please find attached the Background Information Document that pravides further desalls of the COZA Iron
Ove Project,

INVITATION TO MEETING
We would like to lrwite you fo an information sharing meeting where additional project information will ke
dscussed. The detads of the meeting are & folfows:

Venue: Pastmesburg Town Hell

Time: 10h00-13000

Date: 23 May 2013

Flease RSVP before 17 May 2013, Should you have any quenes please feel free to cortact me.

Kind Regards

Zama Khumalo



2.2 LETTERS OF RESPONSE TO IAP COMMENTS
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Date: 2013-06-25 (P \U.v\ “glbl 1o
Your Ref: Environmental Services
Our Ref: S0707
Johannesburg: Tel: +27(0)11 326 4158, Fax: +27(0)11 326 4
i . PO Box 68821, Bryanston, 2021
Attention: Mr B'rgndon Adams . Suite 5 & 6, Block B, Hurlingham Office Park
Email; adamerandon49@gmall'Com 59 Woodlands Avenue, Hurlingham Manor

KwaZulu-Natal: Tel/Fax: +27(0)33 343 5826
2 Wattle Grove, Hilton, 3201

COZA IRON ORE PROJECT
RESPONSE TO ISSUES AND CONCERNS RAISED

Dear Mr Adams

1.

INTRODUCTION

Synergistics would like to thank you for your response to the Background Information Document
(BID) emailed on 5 June 2013. This letter serves as response to comments raised, comments
raised by yourself are in red and Synergistics responses are given below the comment.

2.

1.

COMMENTS AND RESPONSE

I would like to register as an interested and effected party

You have been registered as an Interested and Affected Party (IAP) for the COZA Iron
Ore Project. As a registered IAP you will be updated on the progress of the EIA for the
COZA Iron Ore Project.

My objection purely relate to the following issues Environmental Impact — pollution will

affect all the communities around your operations and what remedies is available to

alleviate this

An Environmental Impact Assessment (EIA) for the COZA Iron Ore Project will be
undertaken to identify the projects environmental and socio-economic impacts and identify
management and mitigation measures for identified impacts. As part of the first phase of
the EIA process, Synergistics has prepared a Scoping Report which provides a
preliminary list of potential environmental and social impacts. The plan of study providing
information on the specialist investigations to be undertaken as part of the study is also
included in the Scoping Report. The Scoping Report will be circulated to IAPs for review
at the end of June 2013. As a registered IAP, you will be notified of the availability of the
report.



3. Local Small Business Assistance —When projects of this magnitude is undertake, the
locals are generally excluded to participate in the development and wealth of their
minerals mined. Lack of excess to this wealth creation opportunity is hampered by ‘“red
tape” rules and regulations, that make it impossible to participate and once the
investors are making their riches, they vanish and left the local residents high & dry.

COZA are fully committed to implementing development plans and projects that will
facilitate local community and rural development as part of their Social and Labour Plan
(SLP). However, the project is still in its initial stages and COZA are still formulating their
SLP. At this stage no specific information can be provided on the different community
development initiatives that will be implemented by COZA. As part of the Environmental
Impact Assessment for the COZA Iron Ore Project however, a social impact assessment
will be conducted which will provide information on the benefits the project is likely to have
for local communities. This information will be made available in the Environmental
Impact Report, a draft version of which will be made available for public review by early
November 2013.

4. | believe an information session was held on the 23rd May 2013, however no prior notice
were given to interested and effected parties concern as this should have been
communicated in the local newspaper ((The Ghaap ,Diamond Field Advertiser -DFA)
unless | am mistaken.

The information sharing meeting was advertised in the Kalahari Bulletin and Kathu
Gazette. These newspapers circulate in the study area and its surrounds.

5. May | please request to receive the background information document in English, as the

one that was distributed was only in Afrikaans and only up until page 6.

The BID has been emailed to you. Please note that although the BID indicates that
comments must be submitted by 30 may 2013, you can still submit your issues of concern
throughout the EIA process.

3. CONSLUSION

Thank you for submitting your comments on the BID, your comments have been incorporated in
the Draft Scoping Report which will be circulated to the Interested and Affected Parties prior to
submission to the Department of Mineral Resources and the DENC.

Yours sincerely,

e

Zama Khumalo
BA (Geography)
Environmental Assessment Practitioner

Synergistics Environmental Services (now SLR Consulting (Africa) (Pty) Ltd)
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Date: 2013-06-25 g\nerdistics
Your Ref: Environmental Services
Our Ref: S0707
Johannesburg: Tel: +27(0)11 326 4158, Fax: +27(0)11 326 4
i . B PO Box 68821, Bryanston, 2021
Attention: Ms Jacoline Mans . Suite 5 & 6, Block B, Hurlingham Office Park
D'epart'ment of AngCU|tLII’e, Forestry & 59 Woodlands Avenue, Hurlingham Manor
Fisheries Kwazulu-Natal: Tl o
waZulu-Natal: Tel/Fax: +27(0)33 343 5826
P O Box 2782 2 Wattle Grove, Hilton, 3201
Upington
8800

COZA IRON ORE PROJECT
RESPONSE TO ISSUES AND CONCERNS RAISED

Dear Ms Jacoline Mans

4.

INTRODUCTION

Synergistics would like to thank you for your response to the Background Information Document
(BID) dated 15 May 2013. This letter serves as response to comments raised, comments raised

by the

Department of Agriculture, Forestry and Fisheries (DAFF) are in red and Synergistics

responses are given below the comment.

5.

6.

COMMENTS AND RESPONSE

The BID stated that the affected areas of the proposed open pit iron ore mine and
associated infrastructure will be approximately 25 hectares on the farm Doornpan and 80
ha on the farm Driehoekspan. Since vegetation clearance will be required, you may need
a Forest Act Licence (from DAFF) and a Flora Permit (from Department of Environment
and Nature Conservation (DENC)).

The exact area to be affected by the proposed development will be confirmed during the
EIA Report. Current indications are that the activities on Doornpan will require the
clearance of 150 ha and 175 ha will be cleared on Driehoekspan. A vegetation survey
was conducted for the autumn season, during the site visit the specialist observed some
Camel Thorn tress (Acacia eriolaba) along the watercourse on farm Driehoekspan. The
spring survey will be undertaken to determine the presence of other protected species
especially. Should any protected trees or plant require removal, permit applications will be
submitted to the relevant authorities prior to commencement with site clearance activities.



7. The BID listed the most important environmental legislation applicable to the project. The
Northern Cape Nature Conservation Act (No 9 of 2009) (NCNCA) should be consulted.
The NCNCA has been included in the list of legislation that will be considered throughout
the EIA process.

8. Kindly supply this office with copies of the relevant documental for comments, especially
the specialist biodiversity/ecological assessment and EMPR (once available). Please
note that the office cannot download such documentation from the internet and it should
be provided on a CD or in hardcopy format

A CD copy of the project reports will be submitted to the Department. This includes draft
and final Scoping Report with its appendices and the draft and final copy of the EIA and
EMPR report together with specialist studies.

9. < Please ensure that the anticipated impacts on protected trees are assessed and try to
design the mine in such a manner as to minimise the impact (if any) on such slow growing

tree species. Where impacts cannot be avoided, appropriate mitigation may be required.

Impacts of flora will be assessed in the EIA report taking into consideration the findings of
the floral assessment. Where possible, infrastructure will be designed to avoid the
disturbance to flora. Where avoidance is not possible, mitigation measures will be
implemented to reduce impacts. A vegetation management plan will be developed as part
of the Environmental Management Programme (EMPR). Management measures will be
included in the EIA and EMPR that will be circulated for authority and public review.

6. CONSLUSION

Thank you for submitting your comments on the BID, your comments have been incorporated in
the Draft Scoping Report which will be circulated to the Interested and Affected Parties prior to
submission to the Department of Mineral Resources and the DENC.

Yours sincerely,

Zama Khumalo
BA (Geography)
Environmental Assessment Practitioner
Synergistics Environmental Services (now SLR Consulting (Africa) (Pty) Ltd)
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Your Ref: Environmental Services

Our Ref: S0707
Johannesburg: Tel: +27(0)11 326 4158, Fax: +27(0)11 326 4

PO Box 68821, Bryanston, 2021

Attention: Rowena Jacobs Suite 5 & 6, Block B, Hurlingham Office Park
59 Woodlands Avenue, Hurlingham Manor

KwaZulu-Natal: Tel/Fax: +27(0)33 343 5826
2 Wattle Grove, Hilton, 3201

COZA IRON ORE PROJECT
RESPONSE TO ISSUES AND CONCERNS RAISED

Dear Rowena Jacobs,

This email is in response to your public input sheet dated 23 May 2013 (see attached). Thank you
for raising your concerns.

In order for the COZA Iron Ore Project to proceed, COZA are required to obtain a mining right for
the mineral and area to be mined. This is a requirement under the Mineral and Petroleum
Resources Development Act (Act No. 28 of 2002) (MPRDA). In order for the mining right to be
granted, COZA need to develop a social and labour plan as per Section 42 of the MPRDA
Regulations (GN 527 of 23 April 2004), which amongst other things gives effect to the provisions
of the Broad-Based Socio-Economic Empowerment Charter for the South African Mining
Industry. Some of the provisions of the Charter specifically require mining companies to set
targets to formulate development plans to facilitate community and rural development where
mining takes place, as well as in major labour sending areas. The Charter also encourages
mining companies to co-operate with government to implement these plans.

COZA are fully committed to implementing development plans and projects that will facilitate local
community and rural development in the area surrounding the COZA Iron Ore Project. However,
the project is still in its initial stages and COZA are still formulating their social and labour plan, as
well as their development plans. At this stage no specific information can be provided. As part of
the Environmental Impact Assessment for the COZA Iron Ore Project however, a social impact
assessment will be conducted which will provide information on the benefits the project is likely to
have for local communities. This information will be made available in the Environmental Impact
Report (EIR), a draft version of which will be made available for public review by early November
2013. All Interested and Affected Parties, including you, will be notified when the EIR is available
for public review.

| trust that this letter has addressed your concerns. Please contact me if you have any further
guestions.

Yours Sincerely
Rudi de Jager






Rudolf De Jll«

From: Rudolf De Jager
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COZA IRON ORE PROJECT

RESPONSE TO ISSUES AND CONCERNS RAISED

Dear Rowena Jacobs,

This email is in respense to your public mput sheet dated 23 May 2013 (see altached). Thank you for raisng
YOUr CONCaMms.

In order for the CO2A Iron Ore Project to preceed, COZA are required to oblain & mening right for the mineral
and area 10 be mined. This is a requirement under the Mineral and Petrcleum Rescurces Development Act (Act
No, 23 of 2002) (MPRDA). In order for the mining right to ba granted, COZA need to develop a social and
labour plan as per Section 42 of the MPRDA Reguiations (GN 527 of 23 April 2004), which amongst other things
gives efiect 10 the provisions of the Broad-Based Socio-Economic Empowerment Charter for the South African
Mining Industry. Some of the provisions of the Charter specifically require mining companies to sel targets 1o
formulate development plans to faciisate community and rural development where mining takes place, as well
as in magor labowr sending areas. The Charter also encourages mining companias o co-opearate with
government fo implement these plans.

COZA are Nully committed to implementing development plans and projects that wit facitate ocal community
and rural davelopment in the area surrounding the COZA Iron Cre Project. However, the project ig still in its
infial stages and COZA are slill formutating their social and labour plan, as well as their daveiopment plans, At

this stage no spacific information can b provided. As pant of the Environmental Impect Assassmanl for the
t






2.3 EMAIL RESPONSES TO IAP COMMENTS

From: Fudolf De Jager

Sent: 24 June 2013 D445 PM
To: jimbosalretha@gmail.com
Cc: Zama Khumalo

Subject: COZA Ystererts Projek

Geagte Mevrou Erasmus,

Baie dankie vir U terugvoering in verband met die COZA Ysterertsprojek. Hierdie epos is om U in kennis te stel dat U
gerigestreer is as n Belanghebbende of Geaffekteerde Party (BGF) vir die Omgewingsimpakstudie [(015) vir die COZA
Ysterartsprojek. As n gerigistrearde BGF, sal U op hoogte gehou word van ontwikkelinge in die OIS proses. U sal van
die volgende in kennis gestel word:

= Beskikbaarheid van die konsep and finale verslae (Ondersoek- en Omgewingsimpakversiag);

+ Datums van openbare konsultasievergaderings;

*= Owerheidsbesluite op die aansoeke vir omgewingsmagtiging, 'n geintegreérde watergebruikslisensie and n

atvalbestuurlisensie; en
* Enige ander versoek van die owerhede wat die kennisgewing van BGF's vereis.

Indien U enige omgewingskwessies will opper of vrae wil stel cor die projek, kontak ons gerus.
Vriendelike Groete,

Rudolf De Jager
Environmental Assessment Practitioner
Synergistics - part of the SLR group

Email: rdejager@sirconsulting . com
Mobile: 427 79 922 5019
Tel: +27 11326 4158
Fax: +27 113264118

Synergistics (SLR Consulting Africa)
Block B, Hurlingham Office Park

59 Woodlands Avenue

Hurlingham Manor, Johannesburg,
South Africa



From: Zama Khumalo

Sent: 24 June 2013 12:30 PM
Ta: Tumisang Tagane; Zama Khumalo
Subject: RE. COZA Iron Ore Project

Dear Mr Tagane,

With regards to you request below, please note that you have been registered as and Interested and Affected Party
{I1A&P) for the COZA Iron Ore Project. As a registered 1AP you will be updated on the progress of the EIA for the COZ4
Iron Ore Project. You will be notified of the following:

o Availability of draft and final reports {Scoping and EIA report);

s Dates for information sharing meetings:

& Authorities decisions on the applications for Environmental Authorization, Waste Management Licence and

Integrated Water Use Licence; and
* Any other reguest from government that may require 14Ps to be naotified.

Showld you have any environmental issues of concern or questions please feel free to contact us.

Zama Khumalo
Environmental Assessment Practitioner
Synergistics - part of the SLR group

Email- zkhumalo@@sirconsulting com
Mobile: +27 74 584 3839
Tel:  +27 11326 4158
Fax: +27 11326 4118

synergistics (SLR Consulting Africa)
Block B, Hurlingham Office Park

o4 Woodlands Avenue

Hurlingham Manor, Johannesburg,
South Africa



From: Zama Khumalo <zama@synergistics.co.za>

Sent: 20 May 2013 11:58 AM

To: ‘Sam Fiff Transnet Freight Rail BLM'; 'Lesiba Ramatladi Transnet Freight Rail
ELS’; "Johnny Jantjies Transnet Freight Rail KBY'

Cc: Zama Khumalo '

Subject: RE: COZA Iron Ore Project: Background Information Document

Dear 5am,

Thank you for your response, | have registered you as an IAP and the contact person for Transnet,

Kind Regards

Zama Khumalo

Senmior Environmental Scientist
BA Geography

For Synergistics Environmental Services
Tel +27 {0111 326 4158

Fax +27 (0)11 326 4118

Cell: +27 (0)74 584 3839

Email: zama@synergistics.co.za

Postal Address: P O Box 68821, Bryanston, 2021 , SA
Suiie 5 & 6. Block B, Hurlingham Office Park

58 Woodlands Avenue, Hurlingham Manor




Issues and Response Report




Appendix AS:

Issues and Response Report for COZA Iron Ore Project

ISSUE OF DATE NAME CONTACT DETAILS COMMENTS RESPONSE
CONCERN
15 May | Ms Jacoline Mans | Tel: 054 334 0030 e The BID stated that the affected areas of | e Applications will be submitted to the
2013 Department of | Email: JaolineMans@daff.gov.za the proposed open pit iron ore and relevant authorities for the removal of
Agriculture, associated  infrastructure  will  be protected plant and tress species.
Forestry and approximately 25 hectares on the farm
Fisheries Doornpan and 80 ha on farm

Driehoekspan. Since vegetation clearance
will be required, you may need a Forest
Act Licence (from DAFF) and a Flora
Permit (from Nature Conservation)

o The BID listed the most important | @ The act will be considered throughout
environmental legislation applicable to the the Scoping and EIA process.
project. ~ The Northern Cape Nature
Conservation Act (Act 9 of 2009) (NCNCA
should also be consulted

Authority Requirements

o Kindly supply this office with copies of the
relevant  documental for comments, | ® A CD copy of the EIA and EMPR report

especially the specialist biodiversity. together with specialist studies will be
lecological assessment and EMPR (once submitted to the Department
available). Please note that the office
cannot download such documentation
from the internet and it should be provided
on a CD or in hardcopy format




Landbou Unie

ISSUE OF DATE NAME CONTACT DETAILS COMMENTS RESPONSE
CONCERN
o Please ensure that the anticipated impacts Impacts of flora will be assessed in the
on protected trees are assessed and try to EIA report. A floral (vegetation) impact
design the mine in such a manner as to assessment will be undertaken to
minimise the impact (if any) on such slow determine impacts on vegetation.
growing tree species. Where impacts Where required, mitigation measures
cannot be avoided, appropriate mitigation will be identified and a vegetation
may be required. management plan will be developed.
This information will be included in the
EIA and EMPR that will be circulated
for authority and public review.
20 May | Mr. S.E Fiff P O Box 17308, Bainsvlei 9338 e Requested to be registered as an IAP Mr Fiff has been registered in the IAP
2013 Transnet Limited | Tel: (051) 408 2565 database, Refer to Appendix A1
>
£
(C
o
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2
3
s 22  May | Mr Tumisang | Tel: 079 874 0504 e Requested to be registered as an IAP Mr Tugane has been registered in the
g 2013 Tugane Email: infor@afribits.co.za IAP database, Refer to Appendix A1
(3] ioe
= Afribits
2
3
2
£
S
@
S 24 June | Mrs Alretha | Tel: 053 313 1333 e Requested to be registered as an IAP Mrs Erasmus has been registered in
s 2013 Erasmus Email: jimbosalretha@gmail.com the IAP database, Refer to Appendix
@ Postmasburg A1
S
o




ISSUE OF
CONCERN

DATE

NAME

CONTACT DETAILS

COMMENTS

RESPONSE

Community Benefits and Upliftment

23 May
2013

Graig Katz

10 Jakaranda Lane, Postdene,
Postmasburg, 8420

Cell: 073 258 9846

Email:
gregorygraig101@gmail.com

Asked how the community will benefit from
the project in terms of employment.

Asked how the project will be able to
decrease the high unemployment.

The proposed development will require
approximately 140 employees during
the operational phase. COZA Mining
will endeavour to employ local persons
as much as possible but this will be
dependent on the type of skills required
and availability of required skills locally.

It should also be noted that as part of
the mining right application, COZA
Mining will be required to prepare a
Social and Labour Plan which details a
plan for socio-economic Upliftment for
the area hosting the COZA Iron Ore
Project. The details of the plan are still
being developed in consultation with
the relevant authorities and community
representatives.

23 May
2013

Rowena Jacobs

14 Jakaranda Lane, Postdene,
Postmasburg, 8420

Cell: 079 146 9083

Requested that they be kept up to date
with the project and asked how the
community will benefit from the project.

IAPs registered on the |IAP database
will receive project communication
information throughout the EIA process.
As part of the mining right application,
COZA Mining will be required to
prepare a Social and Labour Plan
which details a plan for socio-economic
Upliftment for area hosting the COZA
Iron Ore Project. The details of the
plan are still being developed in
consultation  with  the  relevant
authorities and community
representatives.




ISSUE OF DATE NAME CONTACT DETAILS COMMENTS RESPONSE
CONCERN
23 May | Mr Boniface | Maremane Community o Asked if any people from the communities | e Specialist studies are done by qualified
2013 Masiame P O Box 688 are required for the process in terms of specialists who go to site to scope the
Postmasburg, 8420 labour (specialist studies). area to gather data. They are usually
072 830 4739 only there for approximately 1 day. The
specialist work does not require labour
as they do the work themselves. As
such, specialist studies do not provide
opportunities to the people from the
community in terms of labour.
23 May | ltumeleng Moss 23 J.P Ketuiles Enquired as to how the project and mining | e A Social and Labour Plan will be
2013 Postmasburg, Boischoko, will benefit local communities. developed for the mine which will
073 435 6332 identify local economic development
projects that with benefit the host
community.
23 May | Mr Ephraim | Maremane Community Questioned whether the people from the | e The resource at Driehoekspan and
2013 Sibanda P O Box 688 Maremane Community would benefit in Doornpan does not warrant the location
Postmasburg, 8420 terms of employment if the processing will of a processing plant within the mine
be undertaken elsewhere. He indicated areas. There is another area of interest
that he believes processing creates more for COZA that may have sufficient
employment opportunities than mining. resource to support a processing plant.
In terms of job opportunities, COZA’s
Social and Labour Plan (SLP) would
have to consider the people at the three
mining areas i.e. Driehoekspan,
Doornpan and the other area of
interest.
23 May | Lebogang Kunere | Maremane Community Asked what would be done for the | o A SLP is currently being developed as
2013 P O Box 688 community once they start to mine and part of the mining right application. The
Postmasburg, 8420 they gaip profit. He indica_ted that the commun?ty will  be consglted on
076 327 8305 community needs to get an idea of what community development projects that

benefits they will receive from the project.

will form part of the SLP. Because the




ISSUE OF
CONCERN

DATE

NAME

CONTACT DETAILS

COMMENTS

RESPONSE

SLP is currently in the process of being
developed, COZA is not as vyet in a
position to communicate the community
benefits. This information will be
communicated once the SLP has been
finalised.

23
2013

May

Mathapelo
Kgotlaekae

Maremane Community
P O Box 688
Postmasburg, 8420
076 346 6498

Indicated that the community is fearful that
once COZA is granted a mining right, there
will be no benefits for the community.

Requested that the community must be
consulted when preparing the SLP

The SLP is still being drafted. This
document will present the plans for
community involvement. These will be
communicated with the community
once the plans have been drafted

The SLP is being drafted and he
believes that there has been some
interactions with the community. He
indicated that he will confirm if there
has been any interactions and establish
who was consulted when drafting the
SLP and provide response.

5
2013

June

Mr Brandon Adams

Tel: (053) 313 3172

Email:
adamsbrandon49@gmail.com

When projects of this magnitude are
undertaken, the locals are generally
excluded to participate in the development
and wealth of their minerals mined. Lack of
excess to this wealth creation opportunity
is hampered by ‘red tape” rules and
regulations, that make it impossible to
participate and once the investors are
making their riches, they vanish and left
the local residents high & dry.

COZA are fully committed to
implementing development plans and
projects that will facilitate local
community and rural development as
part of their Social and Labour Plan
(SLP). However, the project is still in its
initial stages and COZA are still
formulating their SLP. At this stage no
specific information can be provided on
the different community development
initiatives that will be implemented by
COZA. As part of the Environmental
Impact Assessment for the COZA Iron
Ore Project however, a social impact
assessment will be conducted which




ISSUE OF
CONCERN

DATE

NAME

CONTACT DETAILS

COMMENTS

RESPONSE

will provide information on the benefits
the project is likely to have for local
communities. This information will be
made available in the Environmental
Impact Report, a draft version of which
will be made available for public review
by early November 2013.

Future Prospecting

23
2013

May

Islay Jane Sparks
of Kumba Iron
Ore’s Kolumela
Mine

PO Box 1420,

Postmasburg, 8420

Cell: 081 038 2368

Email; islay-jane-sparks@
angloamerican.com

Asked how much the mine will produce

Enquired about the possibility for further
expansion and whether exploration is still

continuing.

Since the project is still in the concept
phase it is difficult to estimate, but the
quantity will be approximately 500 000
million tons per annum during the
operational phase.

There are opportunities for further
expansion. COZA is currently working
on their resource estimation. There are
also other areas of mining interest for
COZA Mining in the Northern Cape.

Community Consultation

23
2013

May

[tumeleng Moss

23 J.P Ketuiles
Postmasburg, Boischoko,
073 4356332

Also queried whether the municipality was

consulted

Invitations were sent to the Municipal
Mayor, Manager and Environmental
Manager as well as the local Economic
Development  Officer. The  ward
councillor, who was also consulted,
responded and requested Synergistics
to also hold a meeting with the
Maremane community

23
2013

May

Mr Boniface
Masiame

Maremane Community
P O Box 688
Postmasburg, 8420
072 8304739

Raised the issue that the information of the
meeting was not appropriately marketed

toward the Maremane Community.

The community were identified through
the distribution of BIDs. Synergistics
also consulted Mpho, the ward
councillor, and Joseph, who are
representatives of the Maremane
community. The Maremane community
said they knew of the Postmasburg
meeting but it was too far, thus another



mailto:islay-jane-sparks@angloamerican.com
mailto:islay-jane-sparks@angloamerican.com

ISSUE OF DATE NAME CONTACT DETAILS COMMENTS RESPONSE
CONCERN
meeting was organised for them at the
Maremane Community Hall.
It would be appreciated if the
community would advise Synergistics
on how best to involve communities.
23 May | Mr Boniface | Maremane Community e Asked if the Department of Rural Regarding the department of Rural
2013 Masiame P O Box 688 Development and Land Reform (RDLR). Development and Land Reform, the
Postmasburg, 8420 Was consulted as Fhey werelkey in the Department lhas been notified of the
072 830 4739 Maremane Community land claim process pro;gct, received BIDs and have been
notified of the EIA process. The
Department of Mineral Resources
(DMR), in their report, also wants to
find out if the Department of RDLR has
been consulted.
s
B ¢ Indicated that there are people that are not It will be appreciated if the community
E in the area but who at a later stage will be would advise us of the various
S relocated to the land and will be affected community leaders that should the
e by this development. He asked how these registered in the IAP database. The
= people would be accommodated. identified  representatives  will  be
g informed of the project developments
E and the in turn they can report back to
© the other members of the Maremane

Raised the issue that some of the people
from the Maremane Community are from
the Kuruman area and this meeting and
the project is very far from Kuruman. As
such the people will not know what is
happening

Community.

It would not be possible to have
meetings with people from all over the
area like Kuruman. We are dealing with
people that are most likely to be directly
impacted by the project. People from
Kuruman are not being excluded
however, it would be ideal to have




ISSUE OF DATE NAME CONTACT DETAILS COMMENTS RESPONSE
CONCERN
leaders of the various communities to
come to the scheduled meetings.
e Kuruman is too far for the people from
. : Maremane and Kuruman is not an area
Asked wheth t be held
S riman e Meeings can B8 RS that wil be directly affected by the
project. The ideal option would for the
leaders of the Kuruman communities to
come to the Maremane meetings and
give feedback to the people of the
community.
o People who register will be kept
Raised a concern that Maremane informeldl throughogt the process.
community members from Kuruman are Synerg|st|cs would !|ke the leaders to
being excluded from the public get qulyed foinform the  other
participation process and problems may communities.
arise if people come to Maremane from
Kuruman.
23 May | Hida Maremane Community Indicated that she is reluctant of believing | e As consultants Synergistics are bound
2013 Sibanda P O Box 688 independent  environmental consultant. by law to notify |APs of authority
Maremaqe Postmasburg, 8420 She.indicated that the community was decigions in terms of the National
Community previously consulted by independent Environmental Management Act (No
Member 071 979 5017

consultants for the Sedibeng Mine,
however they were not notified when the
mine started. She indicated that they
community was fearful that the same
process would occur with the COZA
project.

107 of 1998) (NEMA). As such the
Maremane community will be notified
via post or sms. She indicated that
members of the community will be kept
informed of progress throughout the
EIA process. She explained that the
Public Participation Process (PPP)
allows for the involvement of
communities




ISSUE OF DATE NAME CONTACT DETAILS COMMENTS RESPONSE
CONCERN
Asked why the application to the Northern
Department of Environment and Nature The NEMA application was submitted
Conservation was  submitted ~ before as it was required by law. She advised
consultation with communities? that the application serves to notify the
Department of the intention to
commence with the EIA process
23  May | Mathapelo Maremane Community Indicated that the Maremane Community There will be a feedback meeting,
2013 Kgotlaekae P O Box 688 are sceptical that Synergistics will return to where  Synergistics presents  the
Postmasburg, 8420 meet with the community findings of the EIA. She indicate;j tha]t‘
the community would also be notified o
076 346 6498 the availability of the environment
reports for review as well as the
authority decisions.
5 June | MrBrandon Adams | Tel: (053) 313 3172 An information sharing meeting was held The information sharing meeting was
2013 Email: on 23 May 2013, however no prior notice advertised in the Kalahari Bulletin and
adamsbrandon49@gmail.com was given to Interested and Affected Kathu Gazette. These newspapers
parties. The meeting should have been circulate in the study area and its
communicated in the local newspaper (The surroundings. Please refer to Section
Ghaap, Diamond Field Advertiser. 3.5 on the IAP notification process.
23 May | Mimi Swart P O Box 777, Postmasburg, 8420 Raised a concern regarding the The impacts that this study will have on
2013 083 292 2540 prominence of mining in the area and the the area will be assessed in the context

Mine Cumulative Impacts

Swami5353@gmail.com

many problems that are not being
appropriately dealt with. Indicated that
there are problems related to groundwater
and dust due to mining in the area. She
raised a concern regarding the potential
cumulative impacts of the mining in the
area.

of what the project will add to the
current  baseline  condition  which
include any  existing  impacts.
Groundwater and air related impacts
will be addressed in the EIA.




ISSUE OF DATE NAME CONTACT DETAILS COMMENTS RESPONSE
CONCERN

o 5  June | MrBrandon Adams | Tel: (053) 313 3172 Pollution will affect all communities around An environmental impact assessment

§ 2013 Email: the operations, what remedies will be will be undertaken to identify t e
w E adamsbrandon49@gmail.com available to alleviate this projects environmental and socio-
5 S economic impacts. Please refer to
=5 Section 7 for the preliminary list of
a E potential impacts and Section 8 for the

= plan of study for the EIA.

=

i
= 23 May | Mimi Swart P O Box 777, Postmasburg, 8420 Asked what stage the process is at The process is at its initial phase the
? 2013 083 292 2540 currently. scoping phase where consultation with
= ; ; IAPs takes place, potential issues are
o Swami5353@gmail.com
k5] wam! @gml identified and terms of reference for
D T .
'S specialist studies are developed.
o

23 May | Alfred Pegram Private Bag X5005, Kimberley, Asked how far the project will be from The mining area will be approximately 3
55 2013 8300 Portion 3 of the Farm 445. km from Portion 3 of the Farm 445.
o8 apegram@ncpg.gov.za
a S
23 May | Mr Boniface | Maremane Community Referring to a DMR document from 2010, COZA were granted prospecting rights

2., 2013 Masiame P O Box 688 the IAP asked about the prospecting and for various farms but only plan to mine
"§ = Postmasburg, 8420 mining right and why COZA are not mining on the Portion 1 of Doornpan and

Z ) . . 0
gg 072 830 4739 in all the areas. Remaining Extent of Driehoekspan at
o

this stage.




ISSUE OF DATE NAME CONTACT DETAILS COMMENTS RESPONSE
CONCERN
23 May | Lebogang Kunere | Maremane Community Queried if there would be a survey of the Prospecting activities have already
2013 P O Box 688 resource before mining commences. been undertaken for the project and
Postmasburg, 8420 the project team is currently at the
076 327 8305’ resource estimation process.
Enquired what income was received from No m?ney was  obtained from
prospecting and where was the money prospecting
spent
- 23 May | Mr Ephraim | Maremane Community Requested an organogram for COZA COZA Mining is still a new company
° - 2013 Sibanda P O Box 688 Mining. and an organogram is not yet available.
S5 Postmasbura. 8420 The community should liaise with
£ o 9 Synergistics and the project manager
5< Mr Tabi Kowet.
£
23 May | Mr Ephraim | Maremane Community Queried if COZA Mining has a mining COZA does not have a mining right but
S w 2013 Sibanda P O Box 688 licence. have a prospecting right. The current
'-§ 4 Postmasburg, 8420 EIA process is undertaken to apply for
= § a mining right.  The mining right
g application will be submitted at the end

of June 2013.




Notification of Draft Scoping Report which addressed Doornpan and

Driehoekspan and proof of distribution




T 22 T

e e gy e i .
P Y o] 1 ey FH e pearhan !
[ Gnaa st G N :
_|." w:._.asws:u.usa.“ AR D prnne | P w..-.l.,.unﬁ...._.-...x_”_r|.|..l|_.mH b edprL s, Solga Qe Mg
Y ama ST Ui S L L. S I
e i e | DO P w T R :
Tu.m.m._m.m......,...._"_;.."._ 1 T T ____ SR j i
T _J_ LR RSO A BN ST S |.“_ WG b3 asiame T R E

VaLa 35 [ svsssswsna [ ] e b g imessian |3 Swrearasssme [ L P T I
m gﬁiﬁ.ﬁ_ﬂﬁ D ,._-_nﬂumlphnﬂ‘.ﬂ_lww.lau...ﬁuﬂ Ml._ %E.ﬁ:h-ﬁﬁ —s LRt “..L._l......"_w.
- ul

VR AL [Tiigswmme uens | seaasan oo I | Resgsaamiutnin

B ke o A s A T L R

(T mARMIRARA
U350 K150 2 e Al 0 T M A A DDA AR AL LD AR £4 ) ._- Nk g qﬁnﬁkﬁwinuqﬁ.._#u.quﬂ heaune
M E&.:.z Epn TGN VIR ol L et 4 (RO A SCGA TSR ] Tl el e 100 Gl e 160401 S St e M a0 A ey e ] Sy

FAANYS D N AT LIE Y AR A Wl A R e LR e Al S s BRIl L PR S R 1L ._.-..rzn..ﬂu 5" f._.nn.l. LRz i i g ma ety Lisiuch s el

gy T s =
e T S I L e LT
T
I T ol |: TPCE W TR, ) Ry, wriq L@ iy _fw i
TrATHH) dirg) Vg i et | QLR Aot caauieg 2y E
ke e e e e e e e v a4 S POV
P P R R T T T
R e AL ek,
%.l y . i ﬂ...m_.?.“am__._.m. BT il 5 DN ummamlan &2 osRy suoeiad QoA st B e JAFEOM & T GEIR SN B odaM
- ) T - -2 I O e UH B I TU 1 L o I T U R T TE ) T S = I LT R TR S o T RS - R RH T T T

L SRR o LR T RTE TR TR G S IR B T I r 0 M R T T A TR TR

Se9PGROL Aesrduae? Wag eIy Ue

._.TII]._I:_

AdOD et
SHIANIS =i

. bl TEAMD




M

2 42! PP WPTE AT g

], wﬁssﬁa._&n.prk, T s
S e

(] b wven E
il R L;ﬁn U hwﬁ.uun..rn.x!_uﬁn =]

s LERTE N - FEERIE
a0 Vi K CRE AT i R 1N “Euvur.._ﬂﬂrx.ihb A

..._E S AL Sl 1 iganitﬁ_ﬁéﬁnaﬁ@ggﬁ LBy
=i o M el e des Aaniets o by B R ARSI b sod b G PIARRES I Mkl ING0E S ..m.un..a_esi__,._ﬂ.ru.u_.

I T M ke ) ,Epu.....«

ﬂ_ﬂl.m.rﬂ_.-.h.ﬂi E.EEE_.H_HB .u-_"

BT i B

"t TR T ROSTAR G | SUI eE s.ﬂ..ii.k#.i;.?u_ il M Sy Ay e,

T H;
B T

[iaperna) AN oy ... _ui .n.t.t.ﬁ

I 2 Pl ¢ Pkl AT

Ly SR

T TN R :iw T TRy

ﬁB..E.E.nE.__._. U
e S e e E
d 4 PP 4 1egiuny JnoDoYy

B e it 1} A
e ATE g A et
_......:“I.. . rrl._..nnta 7 o THACENAT B oaef Jusmabal © OO WIS DN MR 3 Ol Gl A R SESTR B OTH SR 8 dd
v A5 L CHGTRANE O AT MECCLD O gH Sl B ofEd ASE R D & SO AN ESHY 4 g Ameamim O 0] SRl bl 8 e

S99vE80E

AdOD
_ SH3IAN3IS

ML P E SR, s LB o T ) L L e IR ) M R N

AumdlaDa ez g i UE




i L St LT
FRFERErS o T iy LEETH Y S e L
EE_EE_EIHEGE&G HI 138 2=erd

_] stmsniraer
] it ey _.,Irr,|._ 3 VAT FA
iy - iy b G

E B v 5 ARENRRD [ SR
U asbomamaan: [Tt e [T wwesmesn s T Ssmumene:

HNFELIHE TIUTr Y O a & ;
. . e o
TS .?n_._uc__%f:}-.k&qﬂr.yaaifﬁbﬂai«ﬁ%ﬂjﬂﬁiﬁ YRS G S 8 1L R e e By LY

N v T MNAEIE e IR P PN T G S A e D O TARER R BT EAARUGHOF LAY S B 90 W R TR L L AL | N G 3 2 VTSRS A LA P AR T
WA IR B A PR ET A TG R v R VLR P;&%Eyﬂiﬂ_xlﬁkg L= TR T I oMttt K et HRD R L g Y _u_n.__n__d_o.._._...._shn mﬂﬂm._r._.
By
Lk T
n._.r.._m.....ﬂu.__v.._ qﬁﬂz_._._.qui_ _.__...___
SHEIF] LS
B L e s e E o e
; : .f_". .._. 4 1 e |y Bt LI ,..__..u_.ﬁ.ﬂ : .u_
IETRTTE P TR F A E _.r....fuw LT oy Aok _.ﬂ.u_..nr_. |
e et W Ly w MYaRRGaL g R AL (3 TN _ g : ; N JAgtiirth] Junaday
Aoy B
W_F_.l: EEEEEEEEEE .wﬁ....ﬁﬁ..“...ﬁ_. F N CL R s O e = A o R R T, CRD - i R T ALY St | L= T Ty A I - s T o H RN R T
. ALl 8 E EEwINE & 9HT eeehitHY B rdD eI S B 9T Rkl 8 W e il g Mg auwminliir 8 HG

PRy ST B e Al L D T A Ll AL RS T e s

fuetiuod L
BRUVERUS dsuta

.‘.__...__.tl..._t__t._.l_.i

AdOD m:ﬁ:quu::w
SH3IAN3S LES

m OiHE S ERnO




G BRI 00 oereene e e - e

[ v [ "l b ez

TS AT ....n A Eiimid TS
E AR = 2Tl DhTU Sra gl E ..... ._.m.

G s dtiord, 1w i o E FbEpeELT
£k u_r.“_._.. YL MHARELLL, B _

333333 Errrmurourrmran
APEEE I TR R BN Y oy &E“.ﬁJ.ﬂ.ﬁ.?xR.wa.cE?_.ﬁ_ dyiaBocaren
SRR BRI, A5 COGIEMR AN {1 G g Mg 1y iy (I 31 T ey MDA | H s

e 2 AR S T EE R S il S AT B AR Frba 9t L e AT 3t e T g L

T by e,

T
“..m..

IR L Cd b1 w3

[Ny

: ."ﬂ.._.ﬁm.uu.-_ u_..E mﬁ.ﬂm.i_.ﬁa_ Em _.n_.._n_.

SRS ST TR
_EEE_ Aol b sy | f i h

_ i BAIRE] Pkl TR AT

e Ll Lok pEatal

ﬁ..ﬁﬁpﬁﬁ@hﬂﬁml_ DT [ ] Seran L S B ) E.u
s e | wnprno sl e [T S opsemes e [ 1)
T Il D] (AR

<
.."...:.""..";....",...,........:.,"..;"...T..,.u.”:.p_. PR AR T e e R e )

TR R RN
£ Ly i ]| o B
L B T I CATCR VP TR U L Ene%#uﬁﬂqﬁ;&iﬁ

E.;.._J; ;

S oy Lo B, D BT Tkl

e P Lt S T T e PN [

T T T e ML 5 RS
Hitht mmeraln vt ke
AL R

e s s g ne .
it : I o T
e BT N ...u..u .n.,..rr.-

hall s 1 n
T e T T Eto

T T 3 ;

S e r N LN
oy Jvnueg

SR (— .
L wvE Ty o L
3 1

QU o 0l 34 A :
hEEtzzﬂﬁanuﬂﬂﬂ

EIILELREER Rt B
W _ : Do m v [ _ i
T rmait a Ty

MR EAE L Tl HSHATD S Snd ederEied o ooFw TR 3 P

méﬁﬁmﬁmpﬁ B OAE WA B P OEMEE R G ghd W S H] 7 i
S e bmd U By XeTam b B RAC BGandihl O i 2BdIECEHD O BEOOESELID O wl GHRNGE Q0 Lt s ldd & oMl

L g
. T
j  sudanas

MG O THEH O 43Ut B2 T B %0 AT L ST (el U2 e k] i A e

AuRduans wat LI ue

O8I

._.TII.I_II.-
23 TE- (] +]

DI EY T
RN
TIEEAY A

HEHL 250



EET%.W_”_&.M.._.._._E

SHFLLT s HIG SR L Lk

B O L s ol - il g e ek

s ._.M_....:,..,.

sad Nagn s o
FEArATAL

[ desedt WHeSkEE 0 T O M | oo zazssn || sbeed ortasen || avimsame s s [

i e e 3 wesssrmean [ ] = memooss
[[] rmest e Claisnsildesd |7 uoiniiniiny

1T ez manass: i

HrH ST AR MnOO |
S R e | S

(ELR L NELH A

wagsms e U atmeeresaven [0 Sataedmun
iAot il iriai i - [T

" ra

—TTITT I I - T T LSS S s s R T

EtthavEng h 2rey sy Kanalde o dan pobe gy dbnd Somd 1 &oabuee sppgicke wg v Yiracen "EERTEL M el e PR N ) PR DL SRR
AR AL T RGPS WD e I N £ A DV IR0 LR R kel D At e WA u..u_...m.iﬂ._u...fgEEE&M%.E.EEE.%}}_I
RN SR (D 2360 Y YA S FINE S SR G 1 AT N M S, VUL SIS PR 1 AKTADTT A LA DA B LRSI R s ol B e R U SR B
A b T Jlr i, B

srmm——— B DI e cnrs o r e e e os raa s snran

a1 . T R S AR NIRRT IR, A
hm 3R L ETEAABSIT 2TE T | FT—
T —_ - yl]...l.;'."ﬁ. ..... e

pnd e en 2t ase TS T
o L ETHEFL S RV
= o Lt o e s o e e LR NT DR f— e

- ©

AN |q...._“ B “.1..,..m_ PR ﬂ.u:_.“_“

Sl B e 2 ¥ 1 PR i,
fpacquncuy Kurg -Ie) Hrap TRy | ' SRR [HEE by ki) 264 drasas Anzy, S ’
—_— a o m——— e ———— et e S S S ——
) oot i g Y : A IS
LRS00 _ ki _ U T L J _ Ml : ¥ SIQLUNN N0y

HarFn el X Ted

¥ S eEhE oMy RUMUESRRG S S8 (TIRLTIN Fodss BAGENIE B B S5TLIT S BAY SNl H T M0 k4
_ 4 _ﬂﬁ..ﬁﬂ_ﬂ B MY GEZerlad BT Gednaacml Do ENIETH] 3 3TF ORRISI0N B anE G- @ LB mmerlsh & AN

Ly O e . T L EL T O LT L e TR R A g T (A 5 ootk

IR9PEROE AUzt oz WELUIE uEe

..I
~ AdOD cotadri
i suzanas I

", A1 TS




drer fp W W T

M?th an ﬂ?ﬁﬂf‘ﬁ‘ﬁﬂﬂ ﬂpfmm’me! 'n msﬂkeﬁngsnpm

- a4t L. A g -.-'._':'-_ 3 oS ..: .
Marmr gnd ﬂﬂﬁmu orf g :I ' mm
Haa o Bdrap van afseoBetipEny: Reg Nor mw
................................ H ﬂﬁﬂﬁ'ﬁa& """"""'ﬂﬂ. E“-.m
B {8 DOT g2t Rlvite
.............................. .:H.mmi I n-.-u..-\...."....r-..-..ﬁ:ﬁ-..q-..-.-,.“..unru
r U _ ﬁ%m]m“ [ A Tk omd Tiaca
e Mzt s e rrer of addraen et om Fetbire 1 Gamylea five U ey
WEFm: w20 ey von genharpearde Yarsakamds | Yeaske Fosguid | Dhanspeis PHEL Sk s St
—h o MR o o
e Bredelounp ?{?Bcf*x [N R
_ ?mﬁvmmﬁiﬁtuﬁ dm:% : }}frm‘mzr: | Pk
!' . - CYTTERNIY TE T
!
i | i
-rl'r F 4
]
at of legtinkd podbed :fl_ IH "
Flonat: fHOpHES
re of pHert
Loning var kB, Trf e L4 e b raes ™
; mm
2 af gocaptiryg ofHoer FARNE i
BIIHT VO ARCHBETIBEBIIIE. .o vootv1osr et cct e v st s e 2 Y
g o L
Al the: condemts of theed letters (= ag indicated and romachastion & nol payabls ko o leter roeaived o1
Telly, Cxompensarivn s [Emited o RHGEL Mo competcdion 5 payatie wihet ditumerthey
“aa! geange of wp 19 82 00RA0 = aviiakle and epplies 4 domeste repidemd ieters only. : i7 Uk, 2 .
rBA tE intkoid v hizrdie brewe @@ 2008 sansesl g4 verpaading £al aie Bedasl woed i 'n e ; PE = 1'
wntrbetinul oibvang word e, Verpaeding s bepeed it IGO0 Geen verpeeting i aomdey | - & .
# bewiys belealbads aie, Dpdinnete werssipring van i B2 06,00 iz beakithesr g is shags op "g ﬂj:urrmmpa.! .*‘J
""""""'"—-.

- .

geraginirgarde brlowe van boepeasing, i

Anoak



Phonenumber
27604292907
27728305803
27727197104
27765924280
27763278305
27782433982
27735779324
27792547354
27794033464
27721106270
27728031883
27827537042
27826420680
27728945040
27736548611
27724842445
27835885570
27719795017
27791444391
27789857250
27739071574
27835023484
27846872306
27739980447
27762926577
27714037510
27820611182
27715590936
27797590357
27731598856
27734244313
27710245781
27763466498
27769798783
27798458167
27767353748
27786858590
27730889074
27782971771
27766428776
27725041251
27827348237
27713494837
27763971608
27790290553
27745383061
27799353148
27835926904
27797381463
27726000167
27766998274
27720044027
27727144027
27715664536

Network
MTN
Vodacom
Vodacom
Vodacom
Vodacom
MTN
MTN
Vodacom
Vodacom
Vodacom
Vodacom
Vodacom
Vodacom
Vodacom
MTN
Vodacom
MTN
MTN
Vodacom
MTN
MTN
MTN
CELLC
MTN
Vodacom
Vodacom
Vodacom
Vodacom
Vodacom
MTN
MTN
MTN
Vodacom
Vodacom
Vodacom
Vodacom
MTN
MTN
Vodacom
Vodacom
Vodacom
Vodacom
Vodacom
Vodacom
Vodacom
CELL C
Vodacom
MTN
Vodacom
Vodacom
Vodacom
Vodacom
Vodacom
Vodacom

Status

DELIVRD
DELIVRD
DELIVRD
DELIVRD
SUBMITD
SUBMITD
DELIVRD
SUBMITD
DELIVRD
DELIVRD
DELIVRD
DELIVRD
DELIVRD
DELIVRD
DELIVRD
SUBMITD
SUBMITD
DELIVRD
SUBMITD
DELIVRD
DELIVRD
DELIVRD
SUBMITD
DELIVRD
SUBMITD
DELIVRD
DELIVRD
DELIVRD
DELIVRD
SUBMITD
SUBMITD
DELIVRD
DELIVRD
DELIVRD
DELIVRD
SUBMITD
DELIVRD
UNDELIV
DELIVRD
DELIVRD
DELIVRD
DELIVRD
DELIVRD
DELIVRD
DELIVRD
DELIVRD
DELIVRD
DELIVRD
DELIVRD
DELIVRD
DELIVRD
SUBMITD
DELIVRD
DELIVRD

ScheduledDate

15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10
15/07/2013 15:32:10

SubmittedDate StatusDate
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:23
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:22
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:21
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:21
15/07/2013 15:32:10

15/07/2013 15:32:10

15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:18
15/07/2013 15:32:10

15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:22
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:13
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:21
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:22
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:16
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:16
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:18
15/07/2013 15:32:10

15/07/2013 15:32:10

15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:19
15/07/2013 15:32:10

15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:17
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:24
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:19
15/07/2013 15:32:10

15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:19
15/07/2013 15:32:10

15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:15
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:15
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:16
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:15
15/07/2013 15:32:10

15/07/2013 15:32:10

15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:19
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:15
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:22
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:22
15/07/2013 15:32:10

15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:24
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:11
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:19
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:16
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:15
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:17
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:15
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:15
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:16
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:21
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:16
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:18
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:19
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:15
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:14
15/07/2013 15:32:10

15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:17
15/07/2013 15:3 15/07/2013 15:32:15

SentData Valuel Value2 Value3 Value4d Value5 Value6 Group Nan Group Description

Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Irc ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Irc ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Irc ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Irc ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Irc ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Irc ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Irc ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Irc ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Irc ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Irc ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Irc ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Irc ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Irc ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Irc ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Irg ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Irc ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Irg ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Irc ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Irg ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification
Re lestshibisa gore Draft Scoping Report ledi minutes tsa mohlakano wa COZA Ira ArcelorMitt Scoping Notification



7,
A~ Zmes

!
(oA & M1elars &
Date: 2 July 2013 ( /\U.v\‘blbhub

Environmental Services

\\\“I/,

\

Our Ref: S0707/ppp/not

Johannesburg; Tel: +27(0)11 326 4158, Fax: +27(0)L1 326 4118

Attention: Interested and Affected Parties PO Box 68821, Bryanston, 2021
Suite 5 & 6, Block B, Hurlingham Office Park

59 Woodlands Avenue, Hurlingham Manor

Kw aZulu Natal: Tel/Fax: +27(0)33 343 5826
2 Wattle Grov e, Hilton, 3201

Namibia: Tel: +264 (0)64 406 587
Fax: +264 (0)88 647 501
PO Box 4821, Swakopmund, Namibie

Attention: Interested and Affected Parties

COZA IRON ORE PROJECT, TSANTSABANE LOCAL MUNICIPALITY

NOTIFICATION OF THE AVAILIBILITY OF THE DRAFT SCOPING REPORT

COZA Mining (Pty) Ltd (hereafter COZA) is proposing to develop a new opencast iron ore mine, the COZA
Iron Ore Mine, approximately 10 km from Postmasburg, in the Tsantsabane Local Municipality of the Northern
Cape Province. The project is a green-fields project that will comprise mining from two separate pits located

on farms Driehoekspan 435 (Remaining Extent) and Doornpan 445 (Portion 1).

In order for the project to commence, environmental authorisations and licences will be required under the

following legislation:

o National Environmental Management Act (No. 107 of 1998) for activities listed under the
Environmental Impact Assessment (EIA) Regulations.

. National Environmental Management: Waste Act (No. 59 of 2008) (NEM:WA) for activities listed
under Schedule 1 (Section 19) of Regulation 718 (3 July 2003).

. National Environmental Management: Air Quality Act (No. 39 of 2004) for activities listed under the
Government Notice 248 of 31 March 2010.

. National Water Act (No. 36 of 1998) for various water uses.

COZA appointed Synergistics Environmental Services (Pty) Ltd as the independent Environmental
Assessment Practitioner to undertake the Scoping and Environmental Impact Assessment process required in

support of the applications for the abovementioned authorisations and licences.



You are hereby notified that the scoping process has been completed and the Draft Scoping Report is
now available for authority review. Please see attached a copy of the low quality version of the report. A

high quality electronic copy of the report on CD-ROM can be sent to you on request.

Attached to this letter is a response sheet in which you can submit written comments on the Draft Scoping
Report. Please ensure that all written comments reach us by the 9 September 2012. All written comments
should be forwarded to:

Rudi de Jager

Synergistics Environmental Services (Pty) Ltd
Tel: 011 326 4158

Fax: 011 326 4118

Email: rdejager@slrconsulting.com

PO Box 68221, Bryanston, 2021


mailto:rdejager@slrconsulting.com

PUBLIC INPUT SHEET FOR COZA IRON ORE PROJECT

Name:

Address:

Telephone/cell
phone:

Fax:

E-mail:

Date:

Signature:

* Please indicate your preferred method of receiving information.
If you know of others who should be informed of the project, please provide us with their contact

details:

Name:

Address:

Telephone/cell

phone:

Fax:

E-mail:

If you have any direct business, financial, personal or other interests in the approval or refusal of the
application, please disclose these:

ISSUES, CONCERNS AND QUESTIONS (use additional pages if required)
All comments must reach us by 9 September 2013 to be considered in the Final Scoping Report.

RETURN COMPLETED SHEET TO: -
Rudi de Jager ::. /—\
Synergistics Environmental Services (Pty) Ltd :,,/ 7

Fax: (011) 326-4118 ~ M .
E-mail: rdejager@slirconsulting.com ?/ \:‘tli‘x\“’;‘*lil c8

Post: P.O. Box 68821, Bryanston, 2021, South Africa e S SOOI PRI
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Our Ref: S0707/ppp/not

Johannesburg; Tel: +27(0)11 326 4158, Fax: +27(0)L1 326 4118

Attention: Interested and Affected Parties PO Box 68821, Bryanston, 2021
Suite 5 & 6, Block B, Hurlingham Office Park

59 Woodlands Avenue, Hurlingham Manor

Kw aZulu Natal: Tel/Fax: +27(0)33 343 5826
2 Wattle Grov e, Hilton, 3201

Namibia: Tel: +264 (0)64 406 587
Fax: +264 (0)88 647 501
PO Box 4821, Swakopmund, Namibie

Attention: Interested and Affected Parties

COZA IRON ORE PROJECT, TSANTSABANE LOCAL MUNICIPALITY

NOTIFICATION OF THE AVAILIBILITY OF THE DRAFT SCOPING REPORT

COZA Mining (Pty) Ltd (hereafter COZA) is proposing to develop a hew opencast iron ore mine, the COZA
Iron Ore Mine, approximately 10 km from Postmasburg, in the Tsantsabane Local Municipality of the Northern
Cape Province. The project is a green-fields project that will comprise mining from two separate pits located

on farms Driehoekspan 435 (Remaining Extent) and Doornpan 445 (Portion 1).

In order for the project to commence, environmental authorisations and licences will be required under the

following legislation:

. National Environmental Management Act (No. 107 of 1998) for activities listed under the
Environmental Impact Assessment (EIA) Regulations.

) National Environmental Management: Waste Act (No. 59 of 2008) (NEM:WA) for activities listed
under Schedule 1 (Section 19) of Regulation 718 (3 July 2003).

) National Environmental Management: Air Quality Act (No. 39 of 2004) for activities listed under the
Government Notice 248 of 31 March 2010.

o National Water Act (No. 36 of 1998) for various water uses.

COZA appointed Synergistics Environmental Services (Pty) Ltd as the independent Environmental
Assessment Practitioner to undertake the Scoping and Environmental Impact Assessment process required in

support of the applications for the abovementioned authorisations and licences.



You are hereby notified that the scoping process has been completed and the Draft Scoping Report is
now available for public review. The draft report will be available for public review for 30 calendar days (4
weeks) from 10 July to 12 August 2013. A Copy of the report has been made available at the Tsantsabane
Local Municipality (municipal library). The report is also available to download from the Synergistics website
at www.synergistics.co.za. You can also obtain an electronic copy of the report on CD-ROM from Rudi de
Jager (see contact details below).

Attached to this letter is a response sheet in which you can submit written comments on the Draft Scoping
Report. Please ensure that all written comments reach us by the 12 August 2012. All written comments
should be forwarded to:

Rudi de Jager

Synergistics Environmental Services (Pty) Ltd
Tel: 011 326 4158

Fax: 011 326 4118

Email: rdejager@slrconsulting.com

PO Box 68221, Bryanston, 2021

Yours sincerely

Rudi de Jager
Environmental Scientist

Synergistics Environmental Services (Pty) Ltd


http://www.synergistics.co.za/
mailto:rdejager@slrconsulting.com

PUBLIC INPUT SHEET FOR COZA IRON ORE PROJECT

Name:

Address:

Telephone/cell
phone:

Fax:

E-mail:

Date:

Signature:

* Please indicate your preferred method of receiving information.
If you know of others who should be informed of the project, please provide us with their contact

details:

Name:

Address:

Telephone/cell

phone:

Fax:

E-mail:

If you have any direct business, financial, personal or other interests in the approval or refusal of the
application, please disclose these:

ISSUES, CONCERNS AND QUESTIONS (use additional pages if required)
All comments must reach us by 12 August 2013 to be considered in the Final Scoping Report.

RETURN COMPLETED SHEET TO: -
Rudi de Jager ::. /—\
Synergistics Environmental Services (Pty) Ltd :,,/ 7

Fax: (011) 326-4118 ~ M .
E-mail: rdejager@slirconsulting.com ?/ \:‘tli‘x\“’;‘*lil c8

Post: P.O. Box 68821, Bryanston, 2021, South Africa e S SOOI PRI
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Summary of Draft Scoping Report which addressed Doornpan and

Driehoekspan
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Motshitshinyi: COZA MINING (PTY) LTD

Porojeke: COZA IRON ORE PROJECT

Leina la Pego: TShObOkanyo ya Pego ya Scoping

Letlha la Pego: 8 Phukwi 2013

E rulagantswe ke:  Zama Khumalo

E Sekasekilwe ke Kerry Fairley

Johannesburg: Tel: +27 11 326 4158
Fax: +27 11 326 4118
PO Box 68821, Bryanston, 2021
Suite 5 & 6, Block B, Hurlingham Office Park
59 Woodlands Avenue, Hurlingham Manor

KwaZulu Natal: Tel/lFax: +27 33 343 5826
2 Wattle Grove, Hilton, 3201

Working | Together S LR Synergistics is a SLR Group company




1 BOIKEMISETSO JWA TSHOBOKANYO E

Synergistics Environmental Services (Pty) Ltd e tlhomilwe go dira thulaganyo ya Scoping le
Tshekatsheko ya Kamego ya Tikologo (Environmental Impact Assessment (EIA)) e e
tlhokelwang Projeke ya COZA Iron Ore jaaka go tlhokiwa ke peomolao ya tikologo. Eno ke
tshobokanyo ya Pego ya Scoping e e baakanyeditsweng kgato ya ntlha ya thulaganyo ya
tshekatsheko ya kamego ya tikologo. Khopi ya pego ya scoping e ka bonwa go tswa go Moh
Hilda Sibanda kwa Lohatla Community Creche. Tsweetswee ela tlhoko gore pego e ka
Seesimane. Se se akareditsweng mo tshobokanyong e ke dipholo tsa ntlha tsa thulaganyo ya
botsayakarolo jwa setShaba, tlhaloso ya tikologo jaaka e ntse kwa tshimologong le leano la
thutopatlisiso la EIA. Mmuisi o kgothadiwa go sekaseka Pego ya Scoping gore a bone

tshedimosetso e e tseneletseng ka ga porojeke.

2 KITSISO YA POROJEKE

COZA Mining (Pty) Ltd ke setlamo sa moepo se sebotlana se se tshitshinyang go tlhabolola
(develop) Porojeke ya Coza Iron Ore e e leng mo taolong (jurisdiction) ya Mmasepala wa
Selegae wa Tsantsabane mo Porofenseng ya Kapa Bokone. Porojeke e e sekgala se se ka
nnang 10 km kwa bokone-bokonebophirima ba Postmasburg le 12 km kwa borwabophirima ba
Lohatla Military base (Leba Setshwantsho 1). Eno ke porojeke ya greenfields e e tlaa akaretsang
go epiwa ga manya a tshipi go tswa mo mekoting (pits) e mebedi go dirisiwa teraka le
sekopogarawe. Go tshitshinngwa gore mekoti ya meepo e epiwe mo Palaseng ya Driehoekspan
435 (Remaining Extent) (Driehoekspan) le Polasa ya Doornpan 445 (Portion 1) (Doornpan).
Manya a a epilweng a tlaa thubiwa, a sekheriniwa a bo a tswakanngwa mo lefelong la go epa
pele a thothelwa gore a ye go porosesiwa kwa lefelong le le seng fa moepong. Manya a a
porosesitsweng a tlaa thothelwa ka terena kwa dipolanteng tsa setala tsa AMSA tse di leng kwa

Vanderdijlpark, Vereeniging le Newcastle.

Go tlaa nna le badiri ba ba tlaa tlhokelwang dikgato tsa go agiwa le tsa go dira ga moepo.
TIhokego yotlhe ya badirammogo ba moepo fa o dira ka botlalo e fopholediwa go nna batho ba le
140. Dipalo tsa thapo ka kgato ya go agiwa ga moepo e tlaa thomamisiwa ka nako ya EIA fa
tlhaloso ya porojeke e setse e weditswe. Go agiwa gammogo le go dira ga moepo go tlaa dirwa

ke borakonteraka.
Moepo o tlaa tthoka mafaratlhatlha a tshegetso a a latelang:
» Mafaratlhatlha a Tsamaiso ya metsi: matamo le dipeipi tsa metsi

* Mafaratlhatlha a tsamaiso ya matlakala: matlakala a kakaretso le e e kotsi le dikago tsa

poloko ya matlakala a mathaere le polante ya phepafatso ya moselomaswe.



Dikago tsa polokelo ya dithoto tse di kotsi: mabolokelo a dituki le dithunyi
Matlo a marobalo a nakwana a kgato ya kago

Mafaratlhatlha a theleso ya motlakase wa moepo a a jaaka dijenereitara tsa disele,

megala ya motlakase le seteiSenepotlana sa motlakase

3 DITLHOPO DI SELE TSA POROJEKE

Ditlhopho di sele tsa porojeke tse di latelang di tlaa sekasekwa mo thulaganyong ya EIA

Tlhopho ya go se epe: Tlhopho e sele ya go se epe e tlaa raya gore Porojeke ya COZA
Iron Ore e se ka ya dirwa mme ka jalo dikamego tse di maswe tsa tikologo le loago tse di

tsalanang le moepo ga di kitla di nna teng.

Ditlhopho di sele tsa Theleso ya Metsi: go sekasekwa ditlhopho di sele tsa theleso ya
metsi a moepo. Tsone di akaretsa go gogiwa ga metsi mo didibeng tse di mo lefelong la
moepo, le go ntsha metsi a a mo mekoting kgotsa go golaganya le Peipi ya Sedibeng

Water’'s Vaal Gamagara e e leng kwa botlhaba ba kgaolo ya thutopatlisiso.

Lefelo le Mafaratlhatlha a Moepo a le mo go Lona: Le mororo lefelo la mekoti le
tthhomame ka ntlha ya go fitlhelela dirasefe tsa diminerale, go tlaa sekasekwa ditlhopho di
sele ka fa go ka kgonegang ka teng tsa lafelo la matlakala gammogo le polante le dikago

tsa tsamaiso go theilwe mo diphitlhelelong tsa dithutopatlisiso tsa boitseanape.

Ditlhopho di sele tsa Tiriso ya Lefatshe ya Bofelo: Tiriso ya lefatshe ya ga jaana e e
mo lefelong ke go fudisa diruiwa (dipodi le dinku). Tiriso ya lefatshe ya ga jaana e tlaa
sekasekwa le go tlhatlhobiwa mo EIA jaaka kgonagalo ya tiriso ya bofelo ya lefatshe
morago ga moepo. Ditiriso tse dingwe tsa lefatshe tse di ka kgonegang go etswe tlhoko

bokgoni jwa lefatshe di tlaa tthotlhomisiwa mo pegong ya EIA



4

Setshwantsho sa 1: Phopholetso ya Lefelo la Porojeke ya COZA Iron Ore




4 DITLOKEGO TSA PEOMOLAO

Porojeke ya COZA Iron Ore e tlaa tlhoka dithebolo tsa tikologo tsa konokono tse di latelang pele
e ka simolola:

* Thebolo ya Tikologo: Ya ditiro tse di kwadilweng ka fa tlase ga Melawana ya EIA ya 2010
ya Molao wa Tsamaiso ya Tikologo wa BosetShaba (no. 107 wa 1998) jaaka o
tlhabolotswe (NEMA). Kopo e setse e tsentswe e bile porojeke e filwe nomoro ya
referense: NC/EIA/04/SIY/TSA/POS/DRIE/2013/NCP/EIA/0000215/2013.

» Laesense ya Tsamaiso ya Matlakala: Ya ditiro tse di kwadilweng ka fa tlase ga Tsamaiso
ya Tikologo ya BosetShaba: Molao wa Matlakala (No. ya 59 ya 2008) (NEM: WA). Kopo e
rometswe e bile e filwe nomoro ya referense: 12/9/11/L1235/8.

* Tshwanelo ya go Epa: Jaaka go tlhokiwa ke Karolo ya 22 ya Molao wa Tlhabololo ya
Dimenerale le Metswedithuso ya Peteroleamo (No. 28 wa 2002) jaaka o tlhabolotswe
(MPRDA). Kopo e tshwanetse go tsenyediwa Doornpan kwa bokhutlong jwa

Seetebosigo mme Driehoekspan e tlaa latela mo nakong e e tlang.

 Laesanse e e Kopaneng ya Tiriso ya Metsi (IWUL) le Leano la Tsamaiso ya Metsi le
Matlakala le le Kopaneng (IWWMP): Jaaka go tlhokiwa tebang le Molao wa Metsi wa
BosetShaba (No 36 wa 1998) (NWA). Kopo e tlaa tsenngwa ka Ngwanaitseele 2013.

Mo godimo ga dithebolo tsa tikologo tse nne, dithebolo tse di latelang tsa tlaleletso di tlaa
tihokiwa

» Setheo sa South African Heritage Resources Agency se tlhoka go rebola tshekatsheko
ya ngwaoboswa, e e tshwanetseng go tshwarwa jaaka karolo ya thulaganyo ya
kakaretso ya EIA, go ya ka Molao wa Metswedithuso ya Boswa wa BosetShaba (No 25
wa 1999). Go tlaa tlhokiwa ditetla tsa go tshenyo kgotsa tloso ya metswedithuso epe ya

ngwaoboswa e e tlaa bakiwang ke tlhabololo.

» Tetla ya go tlosa mefuta ya dimela le ditshedi tse di sireleditsweng tebang le Moalo wa
Tshomarelo ya Tikologo wa Kapa Bokone (No ya 9 ya 2009) (NCNCA) le Molao wa
Dikgwa wa BosetShaba (No 84 wa 1998).

Thulaganyo ya EIA ya Porojeke ya COZA Iron Ore e santse le kwa tshimologong le gone ga go

ise go amogelwe dithebolo dipe tsa tikologo.



5 MAITLHOMO A THUTOPATLISISO

Scoping e dira kgato ya ntlha ya thulaganyo ya EIA mme e totile go fitlhelela maitthomo a a

latelang:

* Go nna le tshekatsheko ya maemo a tikologo le a loago a motheo a kgaolo ya porojeke;

 Go kaya le go itsise batho ba go kgonegang gore ba nne bakgatlhegi le baamegi ba
porojeke;

« Go kaya dikamego tse di ka kgonagalang tsa porojeke;

« Go kaya letlhoko la dithutopatlisiso tsa tikologo tse dingwe le go tlhalosa mabaka a
referense a kgato ya EIA ya porojeke.

6 DIPHOLO TSA TSEOKAROLO YA SETSHABA

6.1 Bakgatlhegi le Baamegi ba Porojeke ya COZA Iron Ore

Batho ba go kgonegang gore ba nne Bakgatlhegi le Baamegi (Interested and Affected Parties
(IAPs)) ba ne ba kaiwa ka go dirisa deithabeisi e e setseng e le teng ya ditlhabololo tse di
tshwanang mo kgaolong ya Postmasburg le Sishen. Dideithabeisi di akareditse bathati,
mokgatlho wa baduelalekgetho, kopano ya balemirui le meepo e e mo tikologong. Dintlha tsa
kgolagano tsa Bakgatlhegi le Baamegi di ne tsa rurifadiwa tsa ba tsa ntShwafadiwa fo go neng
go tlhokega teng. Baruanaga e e mo mafelong kgotsa a a dikologileng mafelo a porojeke ba ne
ba kaiwa go dirisiwa patlo ya kano ya bong (title deed) ya LexisNexis le kgokagano (networking).

Bannalesiabe ba ba latelang ba setse ba kailwe go fittha ga jaana:

» Baruanaga: moruanaga wa Driehoekspan le Doornpan ke Morafe wa Maremane. Morafe
wa Maremane o emetswe ke Rre More Matsidi. Ditokololo tsa setShaba le tsona di

kwadisitswe jaaka Bakgatlhegi le Baamegi (IAPS);
» Baruanaga ba ba mo tikologong;
 Meepo e e mo Tikologong;
» Bathati ba BosetShaba le ba Porofense ba ba nang le kgatlhego mo porojekeng;
» Bathati ba Selegae; le
» SetShaba ka kakaretso.

Lenane la maina a batho ba ba setseng ba kailwe go fitlha jaana le akareditswe jaaka

Mametlelelo ya Al ya Pego ya Scoping.



6.2 Kitsiso ya Baruanaga, Banni ba naga ba Semolao le Bakgatlhegi le
Baamegi

Thulaganyo ya therisano le setShaba e dirilwe fa gare ga Motsheganong-Seetebosigo 2013.

Jaaka karolo ya thulaganyo ya therisano, Bakgatlhegi le Baamegi (Interested and Affected

Parties (IAPs)) ba tshwanetse go itsisewe ka ga tlhabololo e e tshitshintsweng le ka thulaganyo

ya Scoping ke EIA e e dirilweng. Dikitsiso go Bakgatlhegi le Baamegi (IAPs) di filwe ka

Seesimane, Aforikanse le Setswana foo go neng go tlhokiwa. Batho ba go kgonegang gore e

nne Bakgatlhegi le Baamegi ba itsisitswe ka ga porojeke ka:

* Lekwalo le le tlhamaleletseng go barualefatshe: lekwalo le romeletswe Rre More Matsidi
jaaka moemedi wa Morafe wa Maremane. Rre Matsidi o saenile tumelo ya gore o le
amogetse ka 8 Mopitlwe 2013 a ba a saenela tumelelo ya gore go dirwe ditiro tse di
kwadilweng tsa tsamaiso ya matlakala go ya ka NEM:WA mo Driehoekspan le mo

Doornpan.

« Phatlalatso ya Tokomane ya Tshedimosetso ya Maitshetlego (Background Information
Document (BID)) ka letsogo ka nako ya go etela lefelo (site), ka imeile le kwa dikopanong
tsa go abelana ka tshedimosetso. BID e ne e na le tshedimosetso ya maitshetlego ya
porojeke, thulaganyo ya EIA le thulaganyo ya Botsayakarolo jwa SetShaba. Le tlhare la
karabo le na la mametlelelwa mo tokomaneng ya BID le le fileng Bakgatlhegi le Baamegi

tshono ya go fetisetsa merero (issues) e e tshwenyang kwa go Synergistics.

» Dikitsiso tsa bobegakgang le lefelo (Diphasalatso di beilwe mo Kathu Gazette le mo
Volksblad, dikitsiso tse di bewang mo mafelong (site) di beilwe mo dikgorong tsa
Driehoekspan le Doornpan, lebekele la selegae la Morafe wa Maremane le kwa

Masepaleng wa Tsatsabane wa selegae).

» Dikopano tsa SetShaba tsa Kabelano ya Tshedimosetso tse pedi (dikopano di

tshwaretswe kwa Morafeng wa Maremane le kwa Postmasburg).

6.3 Dikgang le Matshwenyego a SetShaba

Merero e e tshwenyang e e tlhagisitsweng e akareditswe mo Mametlelelong ya A. Fa tlase go na

le tshobokanyo ya merero (issues) e e tlhagisitsweng go fitlha jaana:

6.3.1 Ditlhokego tsa Bothati

» Lefapha la Temothuo, Dikgwa le Ditlhapi la Kapa Bokone le gakolotse gore Molao wa
Tshomarelo ya Tikologo wa Kapa Bokone (Northern Cape Nature Conservation Act (No
9 wa 2009) (NCNCA)) o tshwanetse go dirisiwa fa go na le tlhhokego ya gore go ntshiwe

mefuta ya ditshedi le dimela tse di sireleditsweng



6.3.2

6.3.3

6.3.4

6.3.5

Tlhabololo ya Morafe le Tsholetso

Morafe o kopile lenane la diporojeke tse di tlaa nnang karolo ya diporojeke tsa tlhabololo

tsa selegae tsa COZA ka fa tlase ga Leano la Loago le Ditiro la bona.

Go ne ga kopiwa maano a thapo ya badiri a COZA Mining.

Potielo ya Isago ya COZA Mining

Potso ka ditiro tsa potielo kgotsa go utolola mo isagong le katoloso ya moepo e ne ya

bodiwa.

Theriso ya Morafe

Go tlhagisitswe matshwenyego a gore ga se Bakgatlhegi le Baamegi (IAPs) botlhe ba ba
neng ba itse ka dikopano tsa kabelano ya tshedimosetso tse di neng di tshwerwe ka

Motsheganong 2013.

Go dirilwe kopo gore go akanngwe ka ga dikuranta tse dingwe tsa selegae fa go bewa

dikitsiso tsa bobegakgang mo nakong e e tlang.

Go tlhagisitswe matshwenyego a gore ditokololo tsa Morafe wa Maremane tse di sa
nneng mo Lohatla di tlaa tlogelwa kwa ntle ga thulaganyo ya botsayakarolo jwa

setShaba.

Morafe wa Maremane o kopile gore o rerisiwe fa go tsewa ditshwetso tsa diporojeke tsa

tlhabololo ya ikonomi ya selegae tse di emang nokeng Leano la Loago le Ditiro.

Morafe wa Maremane o ne o tshwenyegile gore morafe ga o kitla o itsisewe ka
tswelelopele ya EIA le ditshwetso tse di tlaa tsewang morago ke bathati.

Dikamego tsa Tikologo tsa Porojeke

Go tlhagisitswe matshwenyego ka ga kamego ya moepo mo metsweding ya metsi a a ka
fa tlase ga lefatshe. Go ne go na le tlhobaelo ya gore ditiro tsa go ntsha metsi mo

mekoting di tlaa fokotsa bogodimo ba metsi a a ka fa tlase ga lefatshe.

Go tlhagisitswe tlhobaelo ya phokotsego ya boleng jwa mowa o o mo tikologong ka ntlha

ya ditiro tsa moepo.

7 TSHEKATSHEKO YA TIKOLOGO YA KWA TSHIMOLOGONG



7.1 Tikologo ya lkonomi-Boago
7.1.1 Tiriso ya Lefatshe ya gajaana

Kgaolo ya thutopatlisiso e mo kgaolong ya metseselegae e e segetsweng tiriso ya temothuo.
Tiriso ya lefetshe ya konokono mo kgaolong e e dikologileng porojeke ya COZA Iron Ore ke thuo
ya diphologolo. Ka ntlha ya go tlelaemete e e kwakwaletseng, ga go kgonege gore go nne le
temothuo ya kgwebo e e tseneletseng. Ditiro tsa meepo le mafaratlhatlha a a tsamaelanang le

ditiro tsa meepo (megala ya metlakase le seporo) le tsone di tthhagelela thata mo kgaolong.

7.1.2 Metswedithuso ya Ngwaoboswa

Go kailwe palogotlhe ya mafelo a mararo mo Driehoekspan, a a akareditseng legare la Motlha
wa Tematemo wa pele Quartize (Quartize Early Stone Age core), lerope la bogologolo le tiro ya
lona e sa itseweng ga mmogo le lefelo le gongwe le neng le dirisediwa ketlolo ya matlapa go dira
didiriswa ka Motlha wa Tematemo wa Morago. Mafelo a Motlha wa Tematemo wa pele le wa

Tematemo wa Bofelo le ona a ne a kaiwa kwa Doornpan.

Go nna teng ga mabitla mo kgaolong ya thutopatlisiso go tlaa tthomamisiwa mo kgatong ya EIA.
Morafe, le fa go le jalo, o rotloediwa go go fa tshedimosetso le fa e ka nna efe ka ga mabitla a a

mo Driehoekspan le Doornpan.

7.1.3 Thuo ya Naga

Kgaolo ya thutopatlisiso le le tshitshintsweng le mo lefatsheng le le ruilweng ke Morafe wa
Maremane. Lefatshe le kwadisitswe ka fa tlase ga Maremane Communal Property Association
(MCPA). MCPA e emetse ditokololo tsa morafe tse di nang le tshwanelo ya semolao ya thuo ya

lefatshe leo.

Rre More Mastididi o ne a rerisiwa jaaka moemedi wa morafe, le fa go le jalo ditherisano le
ditokololo tse dingwe tsa morafe wa Maremane di senotse gore go na le ditokololo tse dingwe
tsa CPA tse di tshwanetseng go rerisiwa. Synergistics ga jaana e mo thulaganyong ya go kaya

ditokololo tsa CPA tse di lebaneng go netefatsa gore di itsisiwa ka porojeke e e tshitshintsweng

7.1.4 Tlhaloso ya Merafe ya Selegae

Morafe wa Maremane

Ditokololo tsa morafe wa Maremane di ne tsa amogiwa lefatshe la tsona ka maikaelelo a go
tthhoma Bothibelelo jwa Sesole jwa Lohatla (Lohatla Military Base) ka dingwaga tsa bo 1970.
Batho ba ba sutisitsweng ba ne ba isiwa kwa mafelong a a jaaka Laxey, Pepsi le dikgaolo tse di
mo tikologong ya (The New Age, 24 Moranang 2012). Go ya ka motlatsatona ya pele ya
Tlhabololo ya Metse ya Magae le Tokafatso ya Lefatshe ka 2010 Rre Thulas Nxesi, morafe wa
Maremane o latlhegetswe ke diheketara tse di 12 milione tsa lefatshe (South African

Government Information, 4 Sedimonthole 2010). Morago ga 1994 morafe o ne wa tsenya



tleleimi ya gore lefatshe la bona le busediwe mme ka 2010 morafe o ne wa neelwa diheketara
tse di fetang 11 200 mo ditsheng tse di dikologileng bothibelelo jwa sesole. Setshwantsho sa
5.16 se bontsha dikgaolo tse ditokololo dingwe tsa Morafe wa Maremane di leng gone ga jaana
gaufi le kgaolo ya thutopatlisiso. Bontsi jwa batho ga jaana bo nna mo motseng wa baipei o0 0 mo
Polaseng ya Lohatla. Bothibelelo ga jaana bo bidiwa Lohatla ke banni jwa bona. Go na le ditiro
tsa ikonomi tse dinnye tse di leng teng mo kgaolong eno kwa ntle ga lebenkele la selegae le
kheretShe. Ka nako ya kopano ya setShaba e e neng e tshwerwe le morafe, go ne go iponatsa
gore kelo ya go thapiwa e kwa tlase. Gape go na le palo e e patlona ya batho ba ba leng karolo
ya morafe wa Maremane ba ba leng kwa Polaseng ya Driehoeskpan. Setlhopha seno sa batho

se tshwaragane le ditiro tsa themothuo (thuo ya dipodi le dinku).

Dikgaolo tsa ga jaana tse morafe wa Maremane o nnang mo go tsona ga di a akarediwa mo
sekemeng sa togamaano ya toropo ya mmasepala wa selegae mme ka jalo go na le dikgwetlho

tsa thebolo ya ditirelo.
Balemirui

Balemerui ba mo gae ba ba tshwaraganeng le thuo e e seng ntsi ya diruiwa (dikgomo le dinku) le
bona ba dikaganyeditse kgaolo ya thutopatlisiso. Go na le polasa ya diphologolo tsa naga e e

sekgala sa phopholetso ya 6 km kwa bokone botlhaba ba Driehoekspan.

7.2 Tikologo ya Bayo-Fisikale
7.2.1 Tlelaemete

Kgaolo ya thutopatlisiso e mo kgaolong e e batlileng go nna sekaka ka selekano sa bogare sa
pula se se leng 318 mm le go mowafala ga metsi ga ngwaga le ngwaga ga selekanyo sa 2 450
mm. ThemphereitSha ya makisimamo e e rekotilweng kwa seteiSeneng sa tepo ya bosa se se

leng sekgala sa 20 km kwa borwa jwa kgaolo ya porojeke ke 46.5 °C mme minimamo ke -8.4 °C.

7.2.2 Topography, Soils and Land Capability

Kgaolo ya thutopatlisiso e dikganyeditswe ke dithaba kwa Bophirima le kwa botlhaba. Lenaga ka
kakaretso le le mo kgaolong ya thutopatlisiso le le ya godimo le tlase ka palogare ya bogodimo
ba phopholetso ya 1370m kwa godimo ga bogodimo ba lewatle (mamsl). Kgaolo ya
thutopatlisiso e adilwe ka mafika a Lime Acres a Setlhopha sa Campbellrand Group, mafika ano
a dirilwe ka kalaka e tshweu (dolomitic limestone). Kgaolo eno ka kakaretso e na le mebu e e
seng boteng e e boteng jwa yona bo sa feteng 300 mm. Bokgoni jwa lefatshe la kgaolo eno
jaaka bo arologanngwa ke “ARC Institute for Soil, Climate and Water” ke naga le mafulo. Jaaka
go kailwe fa godimo, mokgwa wa go batla go nna sekaka wa kgaolo ya thutopatlisiso o fokotsa

ditiro tsa temothuto e e ntsi.



7.2.3 Water Resources

Thulaganyo ya metsi a a ka fa tlase ga lefatshe mo kgaolong eno e dirilwe ka ditsamaiso tse pedi
tsa mafika a a nang le metsi. Mofuta wa ntlha o o bidiwang “upper, semi-confined” go fittha ka
“unconfined aquifer” o nna mo “calcrete” e e adilweng ke boalo jwa clayey. Mafika ano a aquifer
0 ntse o le motswedi wa metsi 0 o ikanyegang ka dingwaga some tse dintse mo balemiruing.
Mofuta wa bobedi wa aquifer o o boteng o amanngwa le le go phanyega go robega le go kopana
ga mafika Setlhophakgolo a Teransefala (Transvaal Supergroup rocks). Metsi a a ka fa tlase ga
lefatshe ke one motswedi wa konokono wa theleso ya metsi a ditiro tsa mo gae le tsa themothuo

mo kgaolong ya thutopatlisiso.

Tebang le metsi a a mo godimo ga leftshe, thulaganyo ya go elea ga metsi ga kgaolo ke
thulaganyo ya go elela ga metsi a a itirang matSha (endorheic system), se se rayang gore
mesele ya go elela ga metsi a a sa eleleleng ruri e e mo kgaolong ya thutopatlisiso ga a ise metsi
kwa nokeng mme e a isa kwa matSheng a a mo tikologong. Ditsobotla kgotsa maanwane le
mesele ya metsi a a sa kgokologeleng ruri di bonwe mo ditsheng tsoo pedi (bona Setshwantsho
sa 2). Mosele wa kgokologo ya metsi a a sa eleleleng ruri wa Driehoekspan o na le kgonagalo ya

gore o kgorelediwe ke Porojeke ya COZA Iron Ore.

7.2.4 Ditshedi le Dimela

Thutopatlisiso eno e wela mo Kgaolong ya Ditshedi le dimela tsa Lenaga la Kgalagadi Botlhaba
le le dipoa. Go na le mefuta ya dimela e e mo kgaolong ya patlisiso e e akaretsang Kuruman
Thronveld le Kuruman Mountain Bushveld. Mefuta e meraro ya ditlhare tse di sireleditsweng e
fitthelwa mo kgaolong e. Yone e akaretsa Thorn Tree (Acacia erioloba), Grey Camel Thorn
(Acacia haematoxylon), le shepherd’'s tree (Boscia albitrunca) (Seymour & Milton 2003). Go
tthhomamisitswe gore setlhare se go tweng camel thorn tree se mela mo kgaolong e go

tshitshintsweng go epiwa mo go yona.



Tebang le ditshedi, dipharologanyo tsa mefutafuta ya ditshedi le dipalo tse di mo kgaolong e kwa
tlase thata jaaka go tlwaelesegile mo dikgaolo tse di batlileng go nna sekaka. Bontsi jwa kgaolo
e e tshitshinyeditsweng go tlhabololwa ga bo na ditlhabololo. Le fa go le jalo, tshenyego e ntsi ya
mafelo a tlholego e nnile teng mo kgaolong ka ntlha thatathata ya meepo, segolo bogolo mo
dithabeng tsa manya a tshipi le a mankanese le marope a a fa gare ga Kathu le Postmasburg.
Go tswa mo go phuruphutsheng dikwalo, direkoto tsa dimusiamo le dipatlisiso tsa lobaka lo lo
fetileng, go na le kgonagalo ya gore mefuta e e latelang ya ditshedi e ne e le teng mo lefelong le:
Sepepe sa naga / Bushveld Sengi (Elephantulus intufi) (Tshedimosetso e e Tlhaela), Tibe /
African Wild Cat Felis silvestris lybica (Ga go a Tshwenyegiwa Thata ka Ona / Mofuta 0 o
Sireleditsweng), Kgatlampane/Rankgatakwane Monitor Varanus albigularis (O Mo Diphatseng
Lefatshe Lotlhe / Mofuta o o Sireleditsweng), mefuta e mebedi ya Phepheng e e epang Mesele
(Mofuta o o Sireleditsweng), le mofuta wa Phepheng e e Gagabang. Go nna teng ga mefuta eno

go tlaa tthomamisiwa ka nako ya kgato ya EIA
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8 DIKAMEGO TSA TIKOLOGO TSE DI KA KGONAGALANG

Pego e fa go kaiwa ga maemo a scoping a dikamego tse di ka kgonegang tsa tikologo le loago

(lefatshe, bayoloji, loago le ikonomi) tse di tsalanang le Porojeke e e tshitshintsweng ya COZA

Iron Ore, gammgo le leano la gore dikamego tseno di ka sekasekwa jang gape mo kgatong ya

EIA. Dikamego tsa porojeke tse di ka kgonegang tse di kailweng di kwadilwe fa tlase:

Phetogo ya lenaga le kgoreletso ya pono e e tlang morago ga phetogo eo ka ntlha ya go

epiwa ga thota ya Bleskop hill le lefelo la mafaratihatlha
Koketsego ya bogodimo jwa lorole ka ntlha ya ditiro tsa kago le tsa moepo

Kgoreletso ya molapo o o sa eleleng ka nako yotlhe wa Polasa ya Driehoekspan ka

ntlha ya lefelo le mokoti wa moepo o leng mo go lona le kgaolo ya mafaratlhatlha

Kgotlelesego ya metswedi ya metsi a a ka fa tlase ga lefatshe ka ntlha ya ditiro tsa kago

le tsa moepo

Go fokotsega ga bogodimo ba metsi ka ntlha ya go ntsha metsi mo mokoting (fo go
tlhokega)

Go tlosiwa ga mefuta ya dimela tse di sireleditsweng ka ntlha ya go tlhagolwa ga lefelo
Kgotlelego le tatlhegelo ya mebu ka ntlha ya kago le ditiro tsa moepo

Koketsego ya modumo ka ntlha ya kago le ditiro tsa go epa kwa moepong

Kgoreletso ya metswedithuso ya ngwaoboswa ka ntlha ya ditiro tsa kago le tsa go epa

Diphatsa tsa tsogologo mo loagong le masula a loago kantlha ya tlhabololo ya moepo o

montShwa mo tikologong ya loago e e ga jaana e sa itshetlegelang sentle.

Dikamego tsa ikonomi-boago tse dintle tse di jaaka ditsho tsa go thapiwa le tiragatso ya
diitshimololelo tsa tlhabololo ya ikonomi ya selegae tse di kailweng mo Leanong la

Loago le Ditiro la moepo
Tatlhegelo ya lefatshe la temothuo (mafudiso) ka ntlha ya tlhabololo ya moepo

Koketsego ya pharakano le diphatsa tsa polokego tse di tsamaelanang le yona ka ntlha

ya diteraka tsa tlaleletso mo tseleng ya R325



9 TSELA YA GO YA KWA PELE

9.1 Thulaganyo ya EIA

Thulaganyo e dirilwe go netefatsa gore e obamela Taolwana 543, Dikarolo tsa 26 go ya go 33
tsa NEMA le dikaedi tse di tsamaisanang le tsona (bona Karolo ya 2) gammogo le ditlhokego tsa
MPRDA. Dithutopatlisiso tsa boitsenape di tlaa dirwa go gakolola tshekatsheko ya dikamego tsa
porojeke. SetShaba se tlaa fiwa tshono ya go tsaya karolo ka go lebaleba dipego tsa tthomo le
tsa bofelo. Dikopano di tlaa rulaganngwa le bathati ba ba lebaneng le Bakgatlhegi le Baamegi
(IAPs) go fa tshedimosetso-tekodiso ya dipholo tsa kgato ya EIA.

9.2 Dithutopatlisiso tse di boitsenape

e Go tlaa nniwa le seabe sa baitseanape le go tshwarwa ga dithutopatlisiso tsa

dikarolwana tse di latelang tsa tikologo: Tshekatsheko ya Kamego ya Ditshedi le Dimela
» Tshekatsheko ya Kamego ya Boleng jwa Mowa
* Tshekatsheko ya Kamego ya Metsi a a Mo Godimo ga Lefatshe
» Tshekatsheko ya Kamego ya Metsi a a ka fa Tlase ga Lefatshe
» Tshekatsheko ya Kamego ya Modumo
» Patlisiso ya Go Kgona ga Lefatshe
» Tshekatsheko ya Kamego ya Ikonomi
» Tshekatsheko ya Kamego ya Loago
* Tshekatsheko ya Kamego ya Pharakano
» Tshekatsheko ya Kamego ya Modumo
* Tshekatsheko ya Kamego ya Ngwao-boswa

» Tshekatsheko ya Kamego ya Pono

9.3 Ditshono tsa gore SetShaba se Tseye Karolo e Nngwe Gape

SetShaba se na le ditshono tse dingwe gape tse di latelang tsa go akarediwa mo

Tshekatshekong ya Kamego ya Tikologo (EIA)
» Go lebalebiwa ga tthomo ya pego ya scoping (pego ya ga jaana e a sekasekwa)

* Go lebalebiwa ga pego ya scoping ya bofelo



» Go tsenelela dikopano tsa setShaba tsa tekodisano
* Go lebalebiwa ga tthomo ya pego ya EIA

» Go lebalebiwa ga pego ya EIA ya bofelo

* Go lebalebiwa ga ditshwetso tsa bothati

* Thulaganyo ya ikuelo

Bakgatlhegi le baamegi ba amogelesega go tlhagisa ditshwaelo tsa bona le merero ya tikologo e
e tshwenyang go Synergistics. Go mametleletswe mo tshobokanyong eno letlhare le le ka

tladiwang la ba la fetisediwa kwa go Synergistics kwa dintlheng tse di fa tlase:
Synergistics Environmental Services
Zama Khumalo

Imeile: zkhumalo@slrconsulting.com

Selefouno: +27 74 584 3839
Mogala: +27 11 326 4158
Fekese: +27 11 326 4118



LETLHARE LA TSHWAELO YA SETSHABA LA POROJEKE YA COZA IRON ORE

Leina:

Aterese:

Mogala/selefouno:

Fekese:

Imeile:

Letlha:

Tshaeno:

Fa o itse ka ga bangwe ba ba tshwanetseng go itsisewe ka porojeke, tsweetswee re fe dintlha tsa bona tsa
kgolagano:

Leina:

Aterese:

Mogala/selefouno :

Fekese:

Imeile:

Morago ga gore o sekaseke tshobokanyo ya pego ya scoping, tsweetswee araba dipotso tse di latelang: (dirisa
ditsebe tsa tlaleletso fa go tlhokega)

A o dumalana le seemo sa ga jaana sa tikologo? Fa go se jalo, tsweetswee re fe mabaka

A o dumalana le kamego ya ntlha e e kailweng. Fa go se jalo tsweetswee fa mabaka

A go na le ditlhabololo tse di rulagantsweng tse o itseng ka tsona tse di sa akarediwang mo pegong?

Tsweetswee re fe merero epe ya tlaleletso, matshwenyego kgotsa dipotso fa tlase:

BUSETSA LETLHARE LE LE TLADITSWE PELE GA KGOTSA KA
12 AUGUST 2013 GO:

Zama Khumalo =i
COZA Iron Ore Project E;:j -
Synergistics Environmental Services " o A ;
Mogala: 011326 4158 Ly nergistics
Fekese: 0113264118 Environmental Services

Imeile: zama@synergistics.co.za or zkhumalo@slrconsulting.com
Poso: P O Box 68821, Bryanston,2021



MAMEMTLELELO YA A: DIPHOLO TSA THERISANO




Lenaneo la 1: Tshobokanyo ya Dikgang le Matshwenyego a SetShaba

KGANG E E
TSHWENYANG

LETLHA

LEINA

DINTLHA TSA KGOLAGANO

DITSHWAELO

KARABO

Ditlhokego tsa Thebolo

15

Motsheganong

2013

Ms Jacoline Mans
Lefapha la
Temothuo, Dikgwa
le Ditlhapi

Mogala: 054 334 0030
Imeile: JaolineMans@daff.gov.za

» BID e boletse gore dikgaolo tse di
amegang tsa mokoti o o bulegileng
wa manya a tshipi o o
tshitshintsweng le maratlhatlha a a
amanang le ona di tlaa nna e ka nna
diheketara tse di 25 mo polaseng ya
Doornpan le diheketara tse di 80 mo
polaseng ya Driehoekspan. Ka ntlha
ya gore go tlaa tlhokega gore go
rengwe sekgwa go be go tlhagolwe,
lo ka nna Iwa tlhoka Laesense ya
Molao wa Dikgwa (go tswa go DAFF)
le Tetla ya Dimela (go tswa go
Nature Conservation)

» BID tlhagisitse peomolao ya tikologo

e e botlhokwa go gaisa e e maleba
le porojeke. Molao wa Tshomarelo
ya Tikologo wa Kapa Bokone (Molao
9 wa 2009) (The Northern Cape
Nature Conservation Act (Act 9 of
2009) (NCNCA)) le one o
tshwanetse go dirisiwa

o Tsweetswee fang ofisi eno dikhopi

tsa ditokomane tse di maleba gore
go tshwaelwe, segolo bogolo tsa
boitseanape jwa bomefutafuta jwa
ditshedi le dimela
(biodiversity)/tshekatsheko ya

Dikopo di tlaa isiwa kwa bathating
ba ba lebaneng gore go tlosiwe
mefuta ya dimela le ditlhare tse di
sireleditsweng.

Go tlaa obamelwa Molao ka nako
yotlhe ya Scoping le thulaganyo ya
EIA.

Khopi ya CD ya EIA le pego ya
EMPR gammogo le dithutopatlisiso
tsa boitseanape di tlaa isiwa kwa
Lefapheng
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ikholoji le EMPR (fa di sena go nna
teng). Tsweetswee elang tihoko gore
ofisi. ga e kgone go kopolola
ditokomane tse di jalo go tswa mo
inthaneteng le gone di tshwanetse
go fiwa di le mo CD kgotsa ka
fomate e e gatisitsweng mo
pampiring.

Tsweetswee  netefatsang  gore
dikamego tse di lebeletsweng pele
mo ditlhareng tse di sireleditsweng di
a sekasekwa lo be lo leke go betla
(design) moepo ka tsela e e tlaa
fokotsang dikamego (fa di le teng)
mo mefuteng ya ditlhare e e golang
ka bonya e e jalo. Fa dikamego di ka
se kgoneng go efogiwa, go ka nna
ga tlhokiwa dikgato tse di lebang tsa
go fokotsa dikamego.di lebang tsa
go fokotsa dikamego.

Dikamego tsa dimela di tlaa
sekasekwa mo pegong ya EIA.
Tshekatsheko ya kamego vya
dimela e tlaa dirwa go thomamisa
dikamego mo dimeleng. Fa di
tlhokegang teng, dikgato tse di ka
fokotsang dikamego di tlaa kaiwa
mme leano la tsamaiso ya dimela
le tlaa logiwa. Tshedimosetso e e
tlaa akaredwa mo EIA le mo
EMPR tse di tlaa phatlhaladiwang
gore bothati le setShaba ba di
lebalebe.

Go kwadisiwa
jaaka
Mokgatlhegi le
Moamegi
(Interested and
Affnntnsd Davi)

20
Motsheganong
2013

Rre. S.E Fiff
Transnet Limited

P O Box 17308, Bainsvlei 9338
Mogala: (051) 408 2565

O kopile go kwadisiwa jaaka

Mokgatlhegi le Moamegi

Rre Fiff o kwadisitswe mo
deithabeising ya Bakgatlhegi le
Baamegi, Leba Mametlelelo ya A1
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22 Rre Tumisang | Mogala: 079 874 0504 e O kople go kwadisiwa jaaka | * Rre Tugane o kwadisitswe mo
Motsheganong | Tugane Imeile: infor@afribits.co.za Mokgatlhegi le Moamegi (IAP) deithabeising ya Bakgatlhegi le
2013 Afribits Baamegi (IAP), Leba Mametlelelo
ya A1
24 Seetebosigo | Moh Alretha | Mogala: 053 313 1333 * O kopile go kwadisiva jaaka | * Moh Erasmus o kwadisitswe mo
2013 Erasmus Imeile: jimbosalretha@gmail.com Mokgatlhegi le Moamegi (IAP) deithabeising ya Bakgatlhegi le
Postmasburg Baamegi (IAP), Leba Mametlelelo
Landbou Unie ya At
23 Graig Katz 10 Jakaranda Lane, Postdene, | « O boditse gore morafe o tlaa | » Tlhabololo e e tshitshintsweng e
Motsheganong Postmasburg, 8420 sologelwa jang ke porojeke tebang le tlaa  tlhoka  phopholetso ya
2013 Selefouno: 073 258 9846 thapo. bathapiwa ba le 140 ka nako ya go

Mesola go Merafe le Tsholetso

Imeile:
gregorygraig101@gmail.com

O boditse gore porojeke e tlaa go
fokotsa jang kelo e e kwa godimo ya
botihokatiro.

dira ga moepo. COZA Mining e tlaa
leka go thapa batho ba mo gae ka
bojotlhe jo bo kgonegang mme se
se tlaa ikaega ka mefuta ya bokgoni
jo bo tlhokiwang le go nna teng ga
bokgoni jo bo tlhokiwang mo
bathong ba mo gae.

Go tshwanetse ga elwa thoko gore
jaaka karolo ya kopo ya tetla le
tshwanelo ya go epa, COZA Mining
e tlaa tlhokiwa gore e bakanye
Leano la Loago le Ditiro le le
tlhalosang leano la ekonomibogo,
Tsholetso la kgaolo e Porojeke ya
COZA Iron Ore e tlaa nnang mo go
yona. Dintlha tsa leano di santse di




KGANG E E
TSHWENYANG

LETLHA

LEINA

DINTLHA TSA KGOLAGANO

DITSHWAELO

KARABO

rulaganngwa ka therisano le bathati
ba ba lebaneng le baemedi ba
morafe.

23

Motsheganong
2013

Rowena Jacobs

14 Jakaranda Lane, Postdene,
Postmasburg, 8420

Selefouno: 079 146 9083

O kopile gore ba itsisiwe ka tsa
seSwengSweng tebang le porojeke a
ba a botsa gore setShaba se tlaa
sologelwa jang ke porojeke.

Bakgatlhegi le Baamegi (IAPs) ba
ba kwadisitsweng mo deithabeising
ya Bakgatlhegi le Baamegi ba tlaa
amogela tshedimosetso ya
tlhaeletsano ya porojeke ka nako
yotlhe ya thulaganyo ya EIA. Jaaka
karolo ya kopo ya ditshwanelo tsa
go epa, COZA Mining e tlaa
baakanya Leano la Loago le Ditiro
le le thalosang leano la tsholetso
ya ekonomiboago mo kgaolong e
Porojeke ya COZA Iron Ore e tlaa
nnang mo go yona. Go santse go
rulaganngwa dintha tsa leano ka
therisano le bathati le baemedi ba
morafe.

23

Motsheganong
2013

Rre

Boniface

Masiame

Morafe wa Maremane
P O Box 688
Postmasburg, 8420
0728304739

O boditse gore a go na le batho bape
ba ba tswang mo setShabeng ba a
batlelwang thulaganyo tebang le
badiri (dithutopatlisiso tsa
boitseanape jo bo tseneletseng).

Dithutopatlisiso tsa boitseanape di
dirwa ke baitseanape ba ba nang le
dithuto tsa boitseanape ba ba yang
kwa lefelong go tlhatlhoba (scope)
lefelo  le  go  kgobokanya
tshedimosetso (data). Ka tlwaelo ba
ba bararo fela ka lobaka lo lo ka
nna letsatsi le le 1. Tiro ya
boitseanape ga e tlhoke badiri ka
gore baitseanape ba dira tiro ka
bobona. Ka jalo dithutopatlisiso tsa
boitseanape ga di fe batho ba ba
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mo merafeng tshono ya ditiro. .

23
Motsheganong
2013

[tumeleng Moss

23 J.P Ketuiles
Postmasburg, Boischoko,
073 4356332

O boditse gore porojeke le moepo di
tlaa sologela merafe ya selegae jang.

Leano la Loago le Ditiro (Social and
Labour Plan (SLP)) le tlaa
tlhabololelwa moepo, mme le tlaa
kaya diporojeke tsa selegae tsa
tlhabololo ya ikonomi tse di tlaa
sologelang morafe o porojekeng e
direlwang mo go ona.

23
Motsheganong
2013

Rre Ephraim

Sibanda

Morafe wa Maremane
P O Box 688
Postmasburg, 8420

O boditse gore a batho ba ba tswang
mo Morafeng wa Maremane ba tlaa
sologelwa tebang le go thapiwa fa go
porosesiwa ga manya go ka direlwa
go sele. O kaile gore 0 dumela gore
go porosesa go tlhola ditshono tse
dintsi tsa thapo go na le tse di
tlholwang ke go epa.

Metswedi ya manya a a kwa
Driehoekspan le Doornpan ga a
bontsi jo bo ka lopang gore go nne
le polante ya go porosesa mo
kgaolong ya moepo. Go na le
kgaolo enngwe e COZA e e
kgatlhegelang e gongwe e ka
nnang le metswedi ya manya a a
lekaneng go tshegetsa polante ya
go porosesa. Tebang le ditshono
tsa ditiro, Leano la Loago le Ditiro
(SLP) la COZA le tlaa tshwanelwa
ke go sekaseka batho baba kwa
dikgaolong tse tharo tsa meepo, ke
go re Driehoekspan, Doornpan le
mafelo a mangwe a a
kgatlhegelwang.

23
Motsheganong

Lebogang Kunere

Morafe wa Maremane
P O Box 688

O boditse gore morafe o tlaa direlwa
eng fa go simololwa go epiwa moepo

Go tlhabololwa Leano la Loago le
Ditiro  (Social and Labour Plan
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2013 Postmasburg, 8420 le go bona dipolelo. O kaile gore (SLP)) ga jaana jaaka karolo ya
076 327 8305 morafe o tlhoka go nna le mogopolo kopo ya tshwanelo (tetla) vya
wa gore ke mesola efe e o0 tlaa e moepo. Morafe o tlaa rerisiwa ka
amogelang go tswa mo porojekeng. diporojeke tsa tlhabololo tsa morafe
tse di tlaa nnang karolo ya SLP. Ka
ntha ya gore SLP e santse e
tlhabololwa ga jaana, COZA e
santse e se mo maemong a go
bolela mesola ya  merafe.
Tshedimosetso eno e tlaa bolelwa
morago ga SLP e sena go wediwa.
23 Mathapelo Morafe wa Maremane O kaile gore morafe o boifa gore fa Go santse go dirwa thomo ya SLP.
Motsheganong | Kgotlaekae P O Box 688 COZA e sena go fiwa tshwanelo le Tokomane eno e tlaa tlhagisa
2013 Postmasburg, 8420 tetla ya go epa, ga go kitla go nna le maano a go akarediwa ga morafe.
076 346 6498 mesola epe e e tlaa tlelang morafe. Ona a tlaa bolelelwa morafe
morago ga thomo ya maano e sena
go dirwa
O kopile gore morafe o rerisiwe fa go Go santse go diwa tihomo ya SLP
baakanngwa SLP mme o dumela gore go nnile le
dipuisano le morafe. O kaile gore o
tlaa thomamisa gore a go nnile le
dipuisano dipe le go tlhomamisa
gore ke mang yo o rerisitsweng fa
go ne go dirwa thomo ya SLP mme
o tlaa fa karabo.
5 Seetebosigo | Rre Brandon | Mogala: (053) 313 3172 Fa diporojeke tsa bogolo jo bokana di COZA e itlamile ka botlalo go
2013 Adams Imeile: dirwa, beng gae kakakaretso ba diragatsa maano a tlhabololo a a

adamsbrandon49@gmail.com

tlogelwa kwa ntle gore ba se tseye
karolo mo tlhabololong le mahumong
| dimenerale tsa bona tse di
epilweng. Go retelelwa ke go
fitlhelela tshono e ya go tlhola
mahumo go  kgorelediwa ke

tlaa bebofatsang tlhabololo ya
selegae le ya metse ya magae
jaaka karolo ya SLP ya bona. Le fa
go le jalo, porojeke e santse e le
kwa tshimologong le gone ba COZA
ba santse ba bopa SLP ya bona.
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melawana le ditaclwana ‘tse di
dikologang di diya nako’, tse di
dirang gore go se kgonege go tsaya
karolo mme fa babeeletsi ba simolola
go dira mahumo a bona, ba a nyelela
mme ba tlogela baagi ba seleae ba
sa ungwela ke sepe.

Mo bogompienong ga go na
tshedimosetso epe e e totobetseng
e e ka fiwang ka ga ditiro tsa
thabololo ya morafe tse di
farologaneng tse  di  tlaa
diragadiwang ke COZA. Le gale,
jaaka karolo ya Tshekatsheko ya
Kamego ya Tikologo ya Porojeke ya
COZA Iron Ore, tshekatsheko ya
kamego ya loago e tlaa dirwa mme
e tlaa fa tshedimosetso ka ga
mesola e porojeke e ka nnang ya e
fa merafe ya selegae.
Tshedimosetso eno e tlaa nna teng
mo Pegong ya Kamego ya Tikologo
(Environmental Impact Report), e
mofuta wa yona o e santseng e le
thomo o tlaa nnang teng gore o
lebalebiwe ke setShaba
Ngwanaitseele wa 2013 a santse a
simologa.
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23 Islay Jane Sparks | PO Box 1420, O boditse gore moepo o tlaa umisa E re ka porojeke e santse e le mo
Motsheganong | of Kumba Iron | postmasburg, 8420 ka bogolo jo bokae kgatong ya mogopolo go thata go
2013 Ore’s Kolumela Selefouno: 081 038 2368 fopholetsa, mme selekgnyo sa tlag
Mine meile: iSlav- ‘ nna phopholetso ya ditone tse di
S melie. —~~ Islay-jane-spar @ 500 000 ka ngwaga ka nako ya
2 angloamerican.com kgato ya tiro ya go epa.
= O boditse ka kgonagalo ya katoloso Go na le ditshono tsa katoloso e
_§ e nngwe gaple| le gore a utololo e nngwe. COZA ga jaana e
S santse e tswelela. samagane le phopholetso ya
metswedithuso ya yona. Gape go
na le dikgaolo tse dingwe tse COZA
Mining e nang le kgatlhego ya go
epa mo go tsona mo Kapa Bokone.
23 Itumeleng Moss 23 J.P Ketuiles O boditse gape gore a mmasepala o Ditaletso di rometswe go Meiyara
Motsheganong Postmasburg, Boischoko, rerisitswe wa Mmasepala, Motsamaisi le
2013 Motsamaisi wa Tikologo gammogo
073 4356332
le Motlhankedi wa Tlhabololo ya
Ikonomi wa selegae. Mokhanselara
wa wote, o le ena a rerisitsweng, 0
° arabile a ba a kopa Synergistics
® gore e tshware kopano gape le
2 morafe wa Maremane.
% 23 Rre Boniface | Morafe wa Maremane O tlhagisitse ntha ya gore Morafe o kailwe ka phatlhalatso ya
5 Motsheganong | Masiame P O Box 688 tshedimosetso ka ga kopano ga e ka di-BID.  Syneristics gape e
= 2013 hasaladiwa sentle mo Morafeng wa rerisantse le Mpho, mokhanselara
s Postmasburg, 8420 P ’
= 072 830 4739 Maremane. wa wote, le Joseph, ba e leng

baemedi ba morafe wa Maremane.
Morafe wa Maremane o rile 0 ne o
itse ka ga kopano vya kwa
Postmasburg mme fela go ne go le
kgakala thata, ka jalo o ne wa
rulaganyetswa kopano e nngwe
kwa Holong ya Morafe vya
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Maremane.

Go itumelelwa fa morafe o ka
gakolola Synergistics gore e ka
dirisa tsela efe e e gaisang tsotlhe
ya go akaretsa merafe.
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23 Rre Boniface | Morafe wa Maremane * O boditse gore a Lefapha la | = Tebang le lefapha la Tihabololo ya
Motsheganong | Masiame P O Box 688 Tlhabololo ya Metse ya magae le Metse ya magae le Tokafatso ya
2013 Postmasburg, 8420 Tokafatso ya Lefatshe (Department Lefa?she, Lefapha le itgisitswe ka
072 830 4739 of Rural Developme'nt' and Land porlopkle, le amogetse di-BID la ba
Reform (RDLR)) le rerisitswe ka le le la itsisiwe ka thulaganyo ya EIA.
botlhokwa mo thulaganyong ya topo Lefapha la Metswedithutso ya
ya pusetso-lefatshe ya Morafe wa Diminerale (Department of Mineral
Maremane. Resources (DMR)), mo pegong ya
lona, le lona le batla go itse fa
Lefapha la Tlhabololo ya Metse ya
magae le Tokafatso ya Lefatshe

(RDLR) le rerisitswe.
< . * Go ka itumelwa fa morafe o ka re
‘g * O kaile gore go na le batho ba ba gakolola ka ga baeteledipele ba
I seng mo kgaolong ba mme ba tlaa morafe ba ba farologaneng ba ba
g hUdusedlwang mo IefatSheng le mo tshwanetseng go kwadisiwva mo
< lobakeng lo lo tlang, ba ba tlaa deithabeising ya Bakgatlhegi le
s amiwang ke tihabololo e. O boditse Baamegi. Baemedi ba ba supilweng
= gore batho bano ba tlaa akarediwa ba tlaa itsisiwe ka dithabololo tsa

jang.

O tlhagisitse kgang ya gore batho
bangwe ba Morafe wa Maremane ba
tswa mo kgaolong ya Kuruman le
gore kopano eno le porojeke di
kgakala thata le Kuruman. Ka jalo
batho ga ba na go itse se se

porojeke mme baemedi le bone fela
jalo ba tlaa begela ditokololo tse
dingwe tsa Morafe wa Maremane.

Ga go ne go kgonega go nna le
dikopano le batho ba ba tswang
gongwe le gongwe mo kgaolong
jaaka Kuruman. Re dirisana le
batho ba go nang le kgonagalo e e
gaisang tsotlhe ya gore ba amiwe
ka thamalalo ke porojeke. Le fa go
le jalo, batho ba ba tswang
kurumang ga ka tlogelwe kwa ntle,
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O boditse gore a dikopano di ka
tshwarelwa kwa Kuruman

O tlhagisitse matshwenyego a gore
Morafe wa Maremane wa kwa
Kuruman ga o akarediwe mo
thulaganyong ya botsayakarolo jwa
setShaba le gore go ka tlhagoga
mathata fa batho ba tla kwa
Maremane ba tswa kwa Kuruman.

go ne go ka siama segolo gore
baeteledipele ba merafe e e
farologaneng ba tle dikopanong tse
di beilweng.

Kuruman e kgakala thata mo
bathong ba ba tswang Maremane
gape Kurumanga se kgaolo e e tlaa
amiwang ka tlhamalalo ke porojeke.
Boitlhophelo jo bo gaisang e ka nna
gore baeteledipele ba merafe ya
Kuruman go tla kwa dikopanong tsa
kwa Maremane le go fa
tshedimosetso e e lekodisang go
batho ba morafe.

Batho ba ba ikwadisang ba tlaa
itsisve  ka nako yothe vya
thulaganyo. Synergistics e tlaa rata
gore baeteledipele ba nne le seabe
mo go itsiseng merafe e mengwe.
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23 Hilda Morafe wa Maremane * O kaile gore o okaoka go dumela | « Jaaka dikhonesaletente,
Motsheganong | Sibanda P O Box 688 dikhonesaletente tsa tikologo tse di Synergistics e tlamiwa ke molao go
2013 Morafe wa Postmasburg, 8420 ikemetseng. O kaile gore morafe o itsise  Bakgatlhegi le Baamegi
Maremane kile wa rerisiwa mo lobakeng lo lo (IAPs) ka ga ditshwetso tsa bathati
Member 0719795017 fetileng ke dikhonesaletente tse di tebang le Molao wa Tsamaiso ya
ikemetseng tsa Moepo wa Sedibeng, Tikologo wa BosetShaba (No ya
le fa go le jalo ga ba a ka ba itsisewe 107 wa 1998) (NEMA). Ka jalo
fa moepo o simolola. O boletse gore Morafe wa Maremane o tlaa
morafe o boifa gore go tlaa diragala itsisewe ka poso kgotsa ka sms. O
selo se se tshwanang le ka porojeke kaile gore ditokololo tsa morafe di
ya COZA. tlaa itsisewe ka ga tswelelopele ka
nako yotlhe ya thulaganyo ya EIA.
O tlhalositse gore Tirego vya
Botsayakarolo jwa SetShaba (Public
Participation Process (PPP)) e letla
go akarediwa ga merafe
» O boditse gore goreng go isitswe
kopo kwa Lefapheng la Tikologo le | K n NEMA e n
;I'sr,]homarelq yalTIhoIego pele ;c);a go tsz%(r)\g?/vae y;agkago g0 Iopi?/vae K:
shwarwa ditherisano le merafe? molao. O gakolotse gore kopo e
itsise Lefapha ka maikaelelo a go
simolola thulaganyo ya EIA
23 Mathapelo Morafe wa Maremane * O kaile gore Morafe wa Maremaneo | « Go tlaa nna le kopano vya
Motsheganong | Kgotlaekae P O Box 688 na le pelaelo ya gore Synergistics e lekodisetsa  tshedimosetso, foo
2013 Postmasburg, 8420 tlaa boa go kopana le morafe Synergistics e tlhagisang . tse di
076 346 6498 fitheletsweng ke EIA. O kaile gore

morafe le ona o tlaa itsisiwe ka ga
go nna teng ga dipego tsa tikologo
gore o di lebalebe gammogo le
ditshwetso tsa bothati.
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5 Seetebosigo | Rre Brandon | Mogala: (053) 313 3172 Kopano ya go abelana ka | Kopano ya go abelana ka
2013 Adams Imeile: tshedimosetso e tshwerwe ka 23 tshedimosetso e phasaladitswe mo
adamsbrandon49@gmail.com Motsheganong 2013, le fa go le jalo Kalahari Bulletin le mo Kathu
ga go a fiwa Kkitsiso pele go Gazette. Dikuranta tse di
Bakgatlhegi le Baamegi. Go ne go anamisiva mo  kgaolong ya
tshwanetse  gore  kopano e thutopatlisiso le mo tikologong ya
phasaladiwe mo kuranteng va yona. Tsweetswee leba Karolo ya
selegae (The Ghaap, Diamond Field 3.5 mo thulaganyong ya kitsiso ya

Advertiser. Bakgatlhegi le Baamegi (IAP).
_ 23 Mimi Swart P O Box 777, Postmasburg, 8420 O tlhagisitse matshwenyego go | « Dikamego tse thutopatlisiso eno di
- Motsheganong 083 292 2540 popomalo ga meepo mo kgaolong le tlaa nnang le yona mo kgaolong ei
2 2013 Swami5353@gmail.com mathata a mantsi a a sa tlaa sekasekwa go lebilwe
§. % ' rarabololweng ka mo go lebaneng. O maitshego a gore ke eng se
2P kaile gore go na le mathata a a porojeke e tlaa se oketsang mo
< 3 tsalanang le metsi a a ka fa tlase ga maemong a ga jaana a motheo a a
o 2 lefatshe le lorole ka ntlha ya meepo e akaretsang dikamego dipe tse di
22 € mo kgaolong. leng teng. Mmetsi a a ka fa tlase ga
E lefatshe le dikamego tse di
= tsalanang le mowa di tlaa arabiwa

mo EIA.

° 5 Seetebosigo | Rre Brandon | Mogala: (053) 313 3172 Kgotlelego e tlaa ama merafe e e | » Tshekatsheko ya kamego ya
3 2013 Adams Imeile: dikologileng ditiro tsa meepo; ke tikologo e tlaa dirwa go supa
e adamsbrandon49@gmail.com dikgato dife tsa paakanyo tse di tlaa dikamego  tsa  tikologo le
g -‘é—’- tsewang go fokotsa se ekonomiboago  tsa  porojeke.
29 Tsweetswee leba karolo ya 7 go
q‘?.,; © bona lenane la dikamego tse di ka
E ke kgonegang le Karolo 8 go bona

a leano la thutopatlisiso la EIA.
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23 Mimi Swart P O Box 777, Postmasburg, 8420 O boditse gore thulaganyo e tsamaya Thulaganyo e mo kgatong ya yona
s . Motsheganong 083 292 2540 fa kgatong efe ga jaana. ya ntlha, ebong kgato ya scpping e
5 2013 Swami5353@gmail.com mo go yona go nang le thgrlsano le
"g o Bakgatlhegi le Baamegi (IAPs),
=g merero e e ka thagogang e a kaiwa
a mme go dirwa mabaka a kaelang
tiro (terms of reference).
23 Alfred Pegram Private Bag X5005, Kimberley, O boditse gore porojeke e tlile go nna Kgaolo ya moepo e tlaa nna
&2 Motsheganong 8300 bokgakala jo bo kae go tswa fa phopholetso ya 3 km go tswa fa
§ °2—’- 2013 apegram@ncpg.gov.za Portion 3 ya Polasa ya 445 e leng Portion 3 ya Polasa ya 445 e leng
39 gone. gone.
23 Rre Boniface | Morafe wa Maremane Tebang le tokomane ya DMR ya COZA e fiwe ditshwanelo
Motsheganong | Masiame P O Box 688 2010, Mokgatlhegi le Moamegi o (laesense) tsa go potiela mo
2013 Postmasburg, 8420 boditse ka laesense ya potielo le ya dipolaseng tse di farologaneng
072 830 4739 go epa le gore goreng COZA e sa mme ba rulaganya fela go epa mo
epe mo dikgaolong tsotlhe. Portion 1 ya Doornpan le mo
Sekgaleng se se  Setseng
2 (Remaining Extent) sa
B Driehoekspan mo lobakeng Iwa
p gompieno.
"3 23 Lebogang Kunere | Morafe wa Maremane O boditse gore a go tshwanetse ga Ditro tsa potielo di setse di
E Motsheganong P O Box 688 nna le patlisiso ya metswedi pele go diretswe  porojeke le  gone
2013 Postmasburg, 8420 ka simololwa go epiwa. §etlhopha sa porojeke se setse ga
076 327 8305 jaana se le mo thulaganyong ya go

O boditse gore ke lotseno lofe lo lo
amogetsweng go tswa mo potielong
le gore madi ao a dirisitswe kae

fopholetsa metswedithuso.

Ga go na madi ape a a
amogetsweng go tswa mo
potielong




KGANGE E LETLHA LEINA DINTLHA TSA KGOLAGANO DITSHWAELO KARABO
TSHWENYANG
o _ 23 Rre Ephraim | Morafe wa Maremane * O kopile okenokeramo ya COZA COZA Mining e santse e le setlamo
£g Motsheganong | Sibanda P O Box 688 Mining. se sentShwa ka jalo ga go ise go
i 2013 Postmasburg, 8420 nne le okenokeramo. SetShaba se
£3 ’ tshwanetse go dirisana  le
e Synergistics le motsamaisi wa
2= porojeke Rre Tabi Kowet.
23 Rre Ephraim | Morafe wa Maremane » O boditse gore a COZA Mining e na COZA g e na laesense (right) ya go
Motsheganong | Sibanda P O Box 688 le lasense/teseletso ya go epa epa mme e na le laesense (right)
2013

Thulaganyo ya Kopo

Postmasburg, 8420

ya go potiela. Thulaganyo ya EIA
ya ga jaana e tsewa gore go tle go
dirwe kopo ya go nna le laesense
ya go epa. Kopo ya go epa e tlaa
tsenngwa kwa bokhutlong jwa
Seetebosigo 2013.
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1 PURPOSE OF THIS SUMMARY

Synergistics Environmental Services (Pty) Ltd has been appointed to undertake the Scoping and
Environmental Impact Assessment (EIA) process required for the COZA Iron Ore Project as
required by environmental legislation. This is a summary of the Scoping Report which has been
prepared for the first phase of the environmental impact assessment process. The copy of the
scoping report can be obtained from Mrs Hilda Sibanda at the Lohatla Community Créche.
Please note that the report is in English. Included in this summary are the preliminary results of
the public participation process, description of the baseline environment and the plan of study for
the EIA. The reader is encouraged to review the Scoping Report in order to obtain detailed

information on the project.

2 INTRODUCTION TO PROJECT

COZA Mining (Pty) Ltd is a junior mining company that is proposing to develop the COZA Iron
Ore Project located in the jurisdication of the Tsantsabane Local Municipality in the Northern
Cape Province. The project is situated approximately 10 km north-northwest of Postmasburg
and 12 km southwest of the Lohatla Military Base (Refer to Figure 1). This is a green-fields
project that will involve the mining of iron ore from two pits by means of a truck and shovel
operation. It is proposed that mine pits be established on the Farm Driehoekspan 435
(Remaining Extent) (Driehoekspan) and Farm Doornpan 445 (Portion 1) (Doornpan). Mined ore
will be crushed, screened and blended on site prior to being transported for further processing at
an offsite location. The processed ore will then be transported via rail to AMSA’s steel plants

located in Vanderdijlpark, Vereeniging and Newcastle.

There will be labour required for the construction and operational phases of the mine. The total
staff requirement at full production is estimated at 140 persons. Employment numbers during the
construction phase will be confirmed during the EIA once the project description has been

finalised. Both the construction and operation of the mine will be undertaken by contractors.
The mine will require the following support infrastructure:
¢ Water management infrastructure: dams and water pipelines

o Waste management infrastructure: general and hazardous waste and waste tyre storage

facilities and sewage treatment plant.
¢ Dangerous goods storage facilities: fuel and explosives storage
e Temporary accommodation for the construction phase

e Mine’s power supply infrastructure such as diesel generators, power lines and substation



3 PROJECT ALTERNATIVES

The following project alternatives will be considered in the EIA process

No-Go Alternative: The no-go alternative would mean that the COZA Iron Ore Project is
not undertaken and therefore the associated negative environmental and social impacts

will not occur.

Water Supply Alternatives: Two alternatives are being considered for water supply at
the mine. These include abstraction of water from site boreholes and pit dewatering or

linking to Sedibeng Water’s Vaal Gamagara Pipeline located east of the study area.

Location of Mine Infrastructure: Although the location of the pit is fixed as a result of
accessing the mineral reserves, alternatives will be considered as far as possible for the
location of waste sites as well as plant and administration buildings based on the findings

of specialist studies

Final Land Use Alternatives: The current land use that exists on the property is
livestock grazing (goats and sheep). The current land use will be considered and
assessed in the EIA as a possibility for the final land use after mining. Other possible
land uses taking due consideration of the land capability will be investigated and

assessed in the EIA report
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Figure 1: Approximate Location of the COZA Iron Ore Project




4 LEGISLATIVE REQUIREMENTS

The COZA Iron Ore Project will require the following main environmental approvals before

commencing:

o Environmental Authorisation: For activities listed under the 2010 EIA Regulations of the
National Environmental Management Act (No. 107 of 1998) as amended (NEMA). The
application has been submitted and the project has been assigned reference number:
NC/EIA/04/SIY/TSA/POS/DRIE/2013/NCP/EIA/0000215/2013.

e Waste Management Licence: For activities listed under National Environmental
Management. Waste Act (No. 59 of 2008) (NEM: WA). The application has been
submitted and assigned reference number: 12/9/11/L1235/8.

e Mining Right: As required by Section 22 of the Mineral and Petroleum Resources
Development Act (No. 28 of 2002) as amended (MPRDA). An application is to be

submitted at the end of June for Doornpan and Driehoekspan will follow at a later stage.

e Integrated Water Use License (IWUL) and Integrated Water and Waste Management
Plan (IWWMP): As required in terms of the National Water Act (No 36 of 1998) (NWA).

An application will be submitted in November 2013.

In addition to the four environmental approvals, the following additional authorisations will

be required

e The South African Heritage Resources Agency needs to approve a heritage assessment,
to be conducted as part of the overall EIA process, in terms of the National Heritage
Resources Act (No 25 of 1999). Permits will be required for the destruction or removal of

any heritage resources affected by the development.

¢ A permit for the removal of protected floral and faunal species in terms of the Northern
Cape Nature Conservation Act (No 9 of 2009) (NCNCA and the National Forest Act (No
84 of 1998).

The EIA process for the COZA Iron Ore Project is still at its initial stages and no environmental

approvals have been obtained.



5 STUDY OBJECTIVES
Scoping forms the first phase of the EIA process and aims at achieving the following objectives:

e To obtain an overview of the baseline environmental and social conditions of the project
area;

e To identify and notify potential interested and affected parties for the project;

e To identify potential impacts of the project;

e To identify the need for further environmental studies and to define the terms of reference
for the EIA phase of the project.

6 RESULTS OF PUBLIC PARTICIPATION

6.1 Interested and Affected Parties for the COZA Iron Ore Project

Potential Interested and Affected Parties (IAPs) were identified using existing databases for
similar developments in the Postmasburg and Sishen area. The databases included authorities,
ratepayers association, farmers union and surrounding mines. The contact details of the IAPs
were verified and updated where necessary. Landowners on and surrounding the project sites
were identified using the LexisNexis title deed search and networking. The following stakeholders

have been identified thus far:

e Landowners: the landowner for Driehoekspan and Doornpan is the Maremane
Community. The Maremane Community is represented by Mr More Matsidi. Members of

the community have also been registered as IAPs;
e Surrounding Landowners;
e Surrounding Mines;
¢ National and Provincial Authorities with an interest on the project;
e Local Authorities; and
e General public.

A list of all parties that have been identified thus far is included as Appendix Al of the Scoping

Report.



6.2 Notification of Landowners, Lawful Occupiers and Interested and
Affected Parties

The scoping public consultation process has been carried out between May-June 2013. As part

of the consultation process, Interested and Affected Parties (IAPs) should be notified of the

proposed development and Scoping and EIA process being undertaken. Notifications to IAPs

were provided in English, Afrikaans and Setswana where required. Potential IAPs were notified

of the project by means of:

e Direct letter to the landowners, a letter was sent to Mr More Matsidi as a representative
of the Maremane Community. Mr Matsidi signed the acknowledgment of receipt on the
8" of March 2013 and signed for consent to undertake the waste management listed

activities in terms of NEM:WA on Driehoekspan and Doornpan.

e Distribution of the Background Information Document (BID) by hand during site visit, via
email and at the information sharing meetings. The BID contained background
information of the project, EIA process and Public participation process. A response
sheet was attached to the BID which afforded IAPs an opportunity to forward their issues

of concern to Synergistics.

e Press and site notification (Adverts were placed in the Kathu Gazette and the Volksblad,
site notices were placed at the entrances to Driehoekspan and Doornpan, Maremane

Community local shop and at Tsatsabane Local Municipality).
e Two Public Information Sharing meetings (meetings were held at Maremane Community

and Postmasburg).

6.3 Public Issues and Concerns

Issues of concern that were raised are included in Appendix A. Below is a summary of issues
that have been raised to date:

6.3.1 Authority Requirements

e The Northern Cape Department of Agriculture, Forestry and Fisheries advised that the
Northern Cape Nature Conservation Act (No 9 of 2009) (NCNCA) should be considered if

there is a requirement for the removal of protected faunal and floral species

6.3.2 Community Development and Upliftment

e The community requested a list of projects that will form part of COZA’s local

development projects under their Social and Labour Plan.

e COZA Mining’'s employment plans were requested.



6.3.3 COZA Mining’s Future Prospecting

e A question on future exploration activities and mine expansions was raised.

6.3.4 Community Consultation

e Concerns were raised that not all the relevant IAPs were aware of the public information

sharing meetings held in May 2013.

e A request was made that other local newspapers should be considered when placing

press notices in future.

e Concern was raised that members of the Maremane Community not residing at Lohatla

will be excluded from the public participation process.

e Maremane Community requested to be consulted when deciding on the local economic

development projects in support of the Social and labour Plan.
e Maremane community was worried that the community will not be notified of progress
with the EIA and subsequent decisions from the authorities.
6.3.5 Projects Environmental Impacts

e Concerns were raised on the mine’s impact on groundwater resources. There was a

concern that dewatering activities will result in the lowering of the water table.

e A concern on the decrease in ambient air quality due to mining activities was raised.

7 OVERVIEW OF THE BASELINE ENVIRONMENT

7.1 Socio-Economic Environment
7.1.1 Current Land use

The study area is within a rural district zoned for agricultural use. The dominant land use in the
area surrounding the COZA Iron Ore project is livestock farming. Due to the arid nature of the
climate, intensive commercial agriculture is not possible. Mining activities as well as
infrastructure associated with mining activities (power lines and railway.) are also prevalent in the

area.

7.1.2 Heritage Resources

A total of three sites have been identified on Driehoekspan, which included a Quartize Early
Stone Age core, a historic structure of unknown function as well as a possible Later Stone Age

knapping site. One Early and one Middle Stone Age site were also identified on Doornpan.



The occurrence of graves in the study area will be determined in the EIA phase. The community
is however encouraged to provide any information of graves located on Driehoekspan and

Doornpan.

7.1.3 Land Tenure

The proposed study area is located on land owned by the Maremane Community. The land is
registered under the Maremane Communal Property Association (MCPA). The MCPA
represents members of the community that have legal right over the land.

Mr More Mastididi was consulted as a representative of the community, however, consultations
with the other members of the Maremane community have revealed that there are other
members of the CPA that need to be consulted. Synergistics is currently in the process of
identifying the relevant members of the CPA to ensure that they are notified of the proposed

project

7.1.4 Description of Local Communities

Maremane Community

Members of the Maremane community were dispossessed of their land for the purposes of
establishing the Lohatla Military Base in the 1970’s. The displaced people were taken to places
such as Laxey, Pepsi and the surrounding areas of Kuruman (The New Age, 24 April 2012).
According to the Rural Development and Land Reform’s former deputy minister in 2010 Mr
Thulas Nxesi, the Maremane community lost approximately 12 million hectares of land (South
African Government Information, 4 December 2010). Post 1994 the community lodged a claim to
have their land returned and in 2010 the community was handed over 11 200 ha of land on
properties surrounding the military base. Figure 5.16 illustrates areas where some members of
the Maremane Community are currently located near the study area. The majority of the people
are currently residing in an informal settlement located on Farm Lohatla this settlement area is
currently referred to as Lohatla by its inhabitants. There is little economic activities occurring in
the area except for a local shop and a créche. During the public meeting held with the
community, it was evident that the employment rate is low. There are also a small number of
people forming part of the Maremane community located on Farm Driehoeskpan. This group of

people is involved in agricultural activities (goat and sheep farming).

The current areas where the Maremane community are residing are not included in the local
municipality’s town planning scheme and therefore there are some challenges with service

delivery.

Farming Community

Two local farmers who are involved in low intensity stock farming (cattle and sheep) also

surround the study area. There is a game farm approximately 6 km north east of Driehoekspan.



7.2 Bio-Physical Environment
7.21 Climate

The study area is located in a semi-arid area with a mean annual precipitation of 318 mm and
annual evaporation of 2450 mm. The maximum temperature recorded at a weather station

located approximately 20 km south of the project area is 46.5 °C and the minimum is -8.4 °C.

7.2.2 Topography, Soils and Land Capability

The study area is flanked by hills to the west and east. The general topography within the study
area is flat to undulating with an average surface elevation of approximately 1 370m above mean
sea level (mamsl). The study area is underlain by rocks of the Lime Acres of the Campbellrand
Group, these rocks consists of dolomitic limestone. The area has generally shallow soils not
exceeding more than 300 mm in depth. The land capabilities of the area as classified by the
ARC Institute for Soil, Climate and Water are wilderness and grazing. As indicated before, the

arid nature of the study area limits extensive agricultural activities.

7.2.3 Water Resources

The general geohydrological regime in the area is made up of two aquifer systems. The first,
upper, semi-confined to unconfined aquifer occurs in the calcrete underlain by a clayey layer.
This aquifer has been a reliable source of water supply for many decades to the farming
community. The second, deeper aquifer is associated with the fractures, fissures and joints and
other discontinuities within the older Transvaal Supergroup rocks. Groundwater is the main

source of water supply for domestic and agricultural activities in the study area.

In terms of surface water features, the drainage system of the area is an endorheic system,
which means that the ephemeral drainage lines within the study area do not release to a river but
rather to the surrounding pans. Ephemeral wetlands and drainage lines were identified on both
properties (see Figure 2). The ephemeral drainage line of Driehoekspan is likely to be disturbed
by the COZA Iron Ore Project.

7.2.4 Fauna and Flora

The study area falls within the Eastern Kalahari Bushveld Bioregion of the Savanna Biome.
There are two vegetation types present in the study area which include the Kuruman Thronveld
and Kuruman Mountain Bushveld. Three protected tree species are found in this region. These
include the Camel Thorn Tree (Acacia  erioloba), the Grey Camel
Thorn (Acacia haematoxylon), and the shepherd’s tree (Boscia albitrunca) (Seymour & Milton

2003). The camel thorn tree has been confirmed to occur within the proposed mining area.



With regard to fauna, the faunal species diversity and numbers in the region is relatively low as is
typical of semi-desert areas. The area proposed for development and its immediate surrounds is
largely undeveloped. However, considerable degradation of the natural habitat has occurred in
the region due mainly to mining, especially on the iron and manganese ore hills and outcrops
between Kathu and Postmasburg. From reviewing litteratue, museum records and past surveys,
it is likely that the following faunal species occur on site: Bushveld Sengi (Elephantulus intufi)
(Data Deficient), the African Wild Cat Felis silvestris lybica (Least Concern / Protected Species),
Rock Monitor Varanus albigularis (Globally Vulnerable / Protected Species), two species of
Burrowing Scorpion (Protected Species), and a species of Creeping Scorpion. The presence of
these species will be confirmed during the EIA phase
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8 POTENTIAL ENVIRONMENTAL IMPACTS

The report provides a scoping-level identification of potential environmental and social impacts
(physical, biological, social and economic) associated with the proposed COZA Iron Ore Project,
as well as a strategy of how these impacts will be assessed further in the EIA phase. The

identified potential project impacts are listed below:

e Change in topography and resultant visual intrusion due to the mining of the Bleskop hill

and location of infrastructure
¢ Increase in dust levels due to construction and operation activities

o Disturbance of the ephemeral stream of Farm Driehoekspan due to location of the mine

pit and infrastructure area
e Pollution of groundwater resources due to construction and operation activities
e Lowering of the water table due to pit dewatering (if required)
¢ Removal of protected plant species due to site clearance
e Contamination and loss of soils due to construction and mining activities
e Increase in noise levels due to construction and operational activities at the mine
o Disturbance of heritage resources due to construction and mining activities

e Risk of social upheaval and social ills due to development of a new mine in the current

volatile social environment.

e Positive socio-economic impacts such as employment opportunities and implementation

of local economic development initiatives indicated in the mine’s Social and Labour Plan
e Loss of agricultural (grazing) land due to development of mine

e Increase in traffic levels and associated safety risks due to additional trucks on the R325



9 WAY FORWARD

9.1 EIA Process

The EIA process has been developed to ensure that it complies with Regulation 543 Sections 26
to 33 of NEMA and its associated guidelines (see Section 2) as well as the requirements of the
MPRDA. Specialist studies will be undertaken to advise the assessment of project impacts. The
public will be afforded an opportunity for involvement by reviewing the draft and final reports.
Meetings will be arranged with the relevant authorities and I1APs to give feedback on the results
of the EIA phase.

9.2 Specialist Studies

e Specialist input and studies will be conducted for the following environmental

components: Faunal and Floral Impact Assessment
e Air Quality Impact Assessment
e Surface Water Impact Assessment
e Groundwater Impact Assessment
¢ Noise Impact Assessment
e Soil and Land Capability Survey
e Economic Impact Assessment
e Social Impact Assessment
e Traffic Impact Assessment
¢ Noise Impact Assessment
e Heritage Impact Assessment

¢ Visual Impact Assessment

9.3 Opportunities for Further Public Involvement

The community has the following further opportunities for public involvement in the EIA
e Review of draft scoping report (current report being reviewed)
e Review of final scoping report

e Attendance of public feedback meetings



¢ Review of draft EIA report
o Review of final EIA report
e Review of authority decisions

e Appeal process

IAPs are welcome to submit comments and issues of environmental concern to Synergistics.
Attached to this summary is the response sheet that can be completed and forwarded to

Synergistics on details below:
Synergistics Environmental Services
Zama Khumalo

Email: zkhumalo@slrconsulting.com

Cell: +27 74 584 3839
Tel: +27 11 326 4158
Fax: +27 11 326 4118


mailto:zkhumalo@slrconsulting.com

PUBLIC INPUT SHEET FOR COZA IRON ORE PROJECT

Name:

Address:

Telephone/cell phone:

Fax:

E-mail:

Date:

Signature:

If you know of others who should be informed of the project, please provide us with their contact details:

Name:

Address:

Telephone/cell phone:

Fax:

E-mail:

Following your review of the summary and scoping report, please answer the following questions: (use

additional pages if required)

Do you agree with the existing status of the environment? If no, please provide reasons

Do you agree with the potential impact identified? If no, please provide reasons

Are there any planned land developments that you know of that have not been included in the report?

Please provide any additional issues, concerns and questions below:

RETURN COMPLETED SHEET BY 12 AUGUST 2013 TO:
Zama Khumalo
COZA Iron Ore Project
Synergistics Environmental Services
Tel: 011 326 4158
Fax: 0113264118
E-mail: zama@synergistics.co.za or zkhumalo@slrconsulting.com
Post: P O Box 68821, Bryanston,2021
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Oynerdistics

Enwironmental Services
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APPENDIX A: RESULTS OF CONSULTATION




Table 1: Summary of Public Issues and Concerns

ISSUE OF DATE NAME CONTACT DETAILS COMMENTS RESPONSE
CONCERN
15 May | Ms Jacoline Mans | Tel: 054 334 0030 The BID stated that the affected areas of | e Applications will be submitted to the
2013 Department of | Email: JaolineMans@daff.gov.za the proposed open pit iron ore and relevant authorities for the removal of
Agriculture, associated  infrastructure  will  be protected plant and tress species.
Forestry and approximately 25 hectares on the farm
Fisheries Doornpan and 80 ha on farm
Driehoekspan. Since vegetation clearance
will be required, you may need a Forest
Act Licence (from DAFF) and a Flora
Permit (from Nature Conservation)
The BID listed the most important | ¢ The act will be considered throughout
* environmental legislation applicable to the the Scoping and EIA process.
‘g project. ~ The Northern Cape Nature
E Conservation Act (Act 9 of 2009) (NCNCA
S should also be consulted
g
E e A CD copy of the EIA and EMPR report
§ Kindly supply this office with copies of the together with specialist studies will be
- relevant documental for comments,

especially the specialist biodiversity.
lecological assessment and EMPR (once
available). Please note that the office
cannot download such documentation
from the internet and it should be provided
on a CD or in hardcopy format

Please ensure that the anticipated impacts
on protected trees are assessed and try to
design the mine in such a manner as to
minimise the impact (if any) on such slow

submitted to the Department

Impacts of flora will be assessed in the
EIA report. A floral (vegetation) impact
assessment will be undertaken to
determine impacts on vegetation.




ISSUE OF DATE NAME CONTACT DETAILS COMMENTS RESPONSE
CONCERN
growing tree species. Where impacts Where required, mitigation measures
cannot be avoided, appropriate mitigation will be identified and a vegetation
may be required. management plan will be developed.
This information will be included in the
EIA and EMPR that will be circulated
for authority and public review.
20 May | Mr. S.E Fiff P O Box 17308, Bainsvlei 9338 e Requested to be registered as an IAP Mr Fiff has been registered in the IAP
2013 Transnet Limited | Tel: (051) 408 2565 database, Refer to Appendix A1
>
£
(C
o
©
2
3
s 22 May | Mr Tumisang | Tel: 079 874 0504 e Requested to be registered as an IAP Mr Tugane has been registered in the
g 2013 Tugane Email: infor@afribits.co.za IAP database, Refer to Appendix A1
© ioe
- Afribits
2
3
2
£
S
®
S 24 June | Mrs Alretha | Tel: 053 313 1333 e Requested to be registered as an IAP Mrs Erasmus has been registered in
s 2013 Erasmus Email: jimbosalretha@gmail.com the IAP database, Refer to Appendix
% Postmasburg A1
2 Landbou Unie
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ISSUE OF
CONCERN

DATE

NAME

CONTACT DETAILS

COMMENTS

RESPONSE

Community Benefits and Upliftment

23 May
2013

Graig Katz

10 Jakaranda Lane, Postdene,
Postmasburg, 8420

Cell: 073 258 9846

Email:
gregorygraig101@gmail.com

Asked how the community will benefit from
the project in terms of employment.

Asked how the project will be able to
decrease the high unemployment.

The proposed development will require
approximately 140 employees during
the operational phase. COZA Mining
will endeavour to employ local persons
as much as possible but this will be
dependent on the type of skills required
and availability of required skills locally.

It should also be noted that as part of
the mining right application, COZA
Mining will be required to prepare a
Social and Labour Plan which details a
plan for socio-economic Upliftment for
the area hosting the COZA Iron Ore
Project. The details of the plan are still
being developed in consultation with
the relevant authorities and community
representatives.

23 May
2013

Rowena Jacobs

14 Jakaranda Lane, Postdene,
Postmasburg, 8420

Cell: 079 146 9083

Requested that they be kept up to date
with the project and asked how the
community will benefit from the project.

IAPs registered on the IAP database
will receive project communication
information throughout the EIA process.
As part of the mining right application,
COZA Mining will be required to
prepare a Social and Labour Plan
which details a plan for socio-economic
Upliftment for area hosting the COZA
Iron Ore Project. The details of the
plan are stil being developed in
consultation  with  the  relevant
authorities and community
representatives.
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ISSUE OF DATE NAME CONTACT DETAILS COMMENTS RESPONSE
CONCERN
23 May | Mr Boniface | Maremane Community o Asked if any people from the communities | e Specialist studies are done by qualified
2013 Masiame P O Box 688 are required for the process in terms of specialists who go to site to scope the
Postmasburg, 8420 labour (specialist studies). area to gather data. They are usually
072 830 4739 only there for approximately 1 day. The
specialist work does not require labour
as they do the work themselves. As
such, specialist studies do not provide
opportunities to the people from the
community in terms of labour.
23 May | ltumeleng Moss 23 J.P Ketuiles Enquired as to how the project and mining | e A Social and Labour Plan (SLP) will be
2013 Postmasburg, Boischoko, will benefit local communities. developed for the mine which will
073 435 6332 identify local economic development
projects that with benefit the host
community.
23 May | Mr Ephraim | Maremane Community Questioned whether the people from the | e The resource at Drichoekspan and
2013 Sibanda P O Box 688 Maremane Community would benefit in Doornpan does not warrant the location
Postmasburg, 8420 terms of employment if the processing will of a processing plant within the mine
be undertaken elsewhere. He indicated areas. There is another area of interest
that he believes processing creates more for COZA that may have sufficient
employment opportunities than mining. resource to support a processing plant.
In terms of job opportunities, COZA’s
SLP would have to consider the people
at the three mining areas i.e.
Driehoekspan, Doornpan and the other
area of interest.
23 May | Lebogang Kunere | Maremane Community Asked what would be done for the | o A SLP is currently being developed as
2013 P O Box 688 community once they start to mine and part of the mining right application. The
Postmasburg, 8420 they gaip profit. He indica_ted that the commun!ty will  be consglted on
076 327 8305 community needs to get an idea of what community development projects that

benefits they will receive from the project.

will form part of the SLP. Because the
SLP is currently in the process of being
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developed, COZA is not as yet in a
position to communicate the community
benefits. This information will be
communicated once the SLP has been
finalised.

23
2013

May

Mathapelo
Kgotlaekae

Maremane Community
P O Box 688
Postmasburg, 8420
076 346 6498

Indicated that the community is fearful that
once COZA is granted a mining right, there
will be no benefits for the community.

Requested that the community must be
consulted when preparing the SLP

The SLP is still being drafted. This
document will present the plans for
community involvement. These will be
communicated with the community
once the plans have been drafted

The SLP is being drafted and he
believes that there has been some
interactions with the community. He
indicated that he will confirm if there
has been any interactions and establish
who was consulted when drafting the
SLP and provide response.

5
2013

June

Mr Brandon Adams

Tel: (053) 313 3172

Email:
adamsbrandon49@gmail.com

When projects of this magnitude are
undertaken, the locals are generally
excluded to participate in the development
and wealth of their minerals mined. Lack of
excess to this wealth creation opportunity
is hampered by ‘red tape” rules and
regulations, that make it impossible to
participate and once the investors are
making their riches, they vanish and left
the local residents high & dry.

COZA are fully committed to
implementing development plans and
projects that will facilitate local
community and rural development as
part of their SLP. However, the project
is still in its initial stages and COZA are
still formulating their SLP. At this stage
no specific information can be provided
on the  different  community
development initiatives that will be
implemented by COZA. As part of the
Environmental Impact Assessment for
the COZA Iron Ore Project however, a
social impact assessment will be
conducted  which  will  provide
information on the benefits the project
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is likely to have for local communities.
This information will be made available
in the Environmental Impact Report, a
draft version of which will be made
available for public review by early
November 2013.

Future Prospecting

23  May
2013

Islay Jane Sparks
of Kumba Iron
Ore’s Kolumela
Mine

PO Box 1420,

Postmasburg, 8420

Cell: 081 038 2368

Email: islay-jane-sparks@
angloamerican.com

Asked how much the mine will produce

Enquired about the possibility for further
expansion and whether exploration is still

continuing.

Since the project is still in the concept
phase it is difficult to estimate, but the
quantity will be approximately 500 000
million tons per annum during the
operational phase.

There are opportunities for further
expansion. COZA is currently working
on their resource estimation. There are
also other areas of mining interest for
COZA Mining in the Northern Cape.

Community Consultation

23 May
2013

[tumeleng Moss

23 J.P Ketuiles
Postmasburg, Boischoko,
0734356332

Also queried whether the municipality was

consulted

Invitations were sent to the Municipal
Mayor, Manager and Environmental
Manager as well as the local Economic
Development  Officer.  The  ward
councillor, who was also consulted,
responded and requested Synergistics
to also hold a meeting with the
Maremane community

23 May
2013

Mr Boniface
Masiame

Maremane Community
P O Box 688
Postmasburg, 8420
0728304739

Raised the issue that the information of the
meeting was not appropriately marketed

toward the Maremane Community.

The community were identified through
the distribution of BIDs. Synergistics
also consulted Mpho, the ward
councillor, and Joseph, who are
representatives of the Maremane
community. The Maremane community
said they knew of the Postmasburg
meeting but it was too far, thus another
meeting was organised for them at the
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Maremane Community Hall.
It would be appreciated if the
community would advise Synergistics
on how best to involve communities.
23 May | Mr Boniface | Maremane Community o Asked if the Department of Rural Regarding the department of Rural
2013 Masiame P O Box 688 Development and Land Reform (RDLR). Development and Land Reform, the
Postmasburg, 8420 Was consulted as Fhey were.key in the Department has been notified of the
072 830 4739 Maremane Community land claim process project, received BIDs and has been
notified of the EIA process. The
Department of Mineral Resources
(DMR), in their report, also wants to
find out if the Department of RDLR has
been consulted.
_§ ¢ Indicated that there are people that are not It will be appreciated if the community
g in the area but who at a later Stage will be would advise us of the various
= .
@ relocated to the land and will be affected community leaders that should the
8 by this development. He asked how these registered in the IAP database. The
= people would be accommodated. identified representatives  will  be
S informed of the project developments
E and the in turn they can report back to
S the other members of the Maremane

Raised the issue that some of the people
from the Maremane Community are from
the Kuruman area and this meeting and
the project is very far from Kuruman. As
such the people will not know what is
happening

Community.

It would not be possible to have
meetings with people from all over the
area like Kuruman. We are dealing with
people that are most likely to be directly
impacted by the project. People from
Kuruman are not being excluded
however, it would be ideal to have
leaders of the various communities to
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come to the scheduled meetings.
Kuruman is too far for the people from
o Asked whether meetings can be held in Maremane and Kuruman is not an area
Kuruman that will be directly affected by the
project. The ideal option would for the
leaders of the Kuruman communities to
come to the Maremane meetings and
give feedback to the people of the
community.
People who register will be kept
e Raised a concern that Maremane informed  throughout  the  process.
community members from Kuruman are Synergistics would like the leaders to
being excluded from the public get involved to inform the other
participation process and problems may communities.
arise if people come to Maremane from
Kuruman.
23 May | Hilda Maremane Community o |Indicated that she is reluctant to believe As consultants Synergistics are bound
2013 Sibanda P O Box 688 independent environmental consultants. by law to notify IAPs of authority
Maremaqe Postmasburg, 8420 Shel indicated that the community was decilsions in terms of the National
Community previously consulted by independent Environmental Management Act (No
Member 071979 5017

consultants for the Sedibeng Mine,
however they were not notified when the
mine started. She indicated that they
community was fearful that the same
process would occur with the COZA
project.

107 of 1998) (NEMA). As such the
Maremane community will be notified
via post or sms. She indicated that
members of the community will be kept
informed of progress throughout the
EIA process. She explained that the
Public Participation Process (PPP)
allows for the involvement of
communities
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Asked why the application to the Northern The NEMA application was submitted
Department of Environment and Nature as it was required by law. She advised
Conservation was submitted before that the application serves to notify the
consultation with communities? Department of the intention to
commence with the EIA process
23  May | Mathapelo Maremane Community Indicated that the Maremane Community There will be a feedback meeting,
2013 Kgotlaekae P O Box 688 are sceptical that Synergistics will return to where  Synergistics presents  the
Postmasburg, 8420 meet with the community findings of the EIA. She indicated that
’ the community would also be notified of
076 346 6498 the availability of the environment
reports for review as well as the
authority decisions.
5  June | MrBrandon Adams | Tel: (053) 313 3172 An information sharing meeting was held The information sharing meeting was
2013 Email: on 23 May 2013, however no prior notice advertised in the Kalahari Bulletin and
adamsbrandon49@gmail.com was given to Interested and Affected Kathu Gazette. These newspapers
parties. The meeting should have been circulate in the study area and its
communicated in the local newspaper (The surroundings. Please refer to Section
Ghaap, Diamond Field Advertiser. 3.5 on the IAP notification process.
23 May | Mimi Swart P O Box 777, Postmasburg, 8420 Raised a concern regarding the The impacts that this study will have on
2013 083 292 2540 prominence of mining in the area and the the area will be assessed in the context

Mine Cumulative Impacts

Swami5353@gmail.com

many problems that are not being
appropriately dealt with. Indicated that
there are problems related to groundwater
and dust due to mining in the area. She
raised a concern regarding the potential
cumulative impacts of the mining in the
area.

of what the project will add to the
current  baseline  condition  which
include any  existing  impacts.
Groundwater and air related impacts
will be addressed in the EIA.
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o 5  June | MrBrandon Adams | Tel: (053) 313 3172 Pollution will affect all communities around An environmental impact assessment

§ 2013 Email: the operations, what remedies will be will be undertaken to identify t e
w E adamsbrandon49@gmail.com available to alleviate this projects environmental and socio-
5 S economic impacts. Please refer to
=5 Section 7 for the preliminary list of
a E potential impacts and Section 8 for the

= plan of study for the EIA.

=

i
= 23 May | Mimi Swart P O Box 777, Postmasburg, 8420 Asked what stage the process is at The process is at its initial phase the
? 2013 083 292 2540 currently. scoping phase where consultation with
= ; ; IAPs takes place, potential issues are
o Swami5353@gmail.com
k3] wam @gml identified and terms of reference for
D T .
'S specialist studies are developed.
o

23 May | Alfred Pegram Private Bag X5005, Kimberley, Asked how far the project will be from The mining area will be approximately 3
55 2013 8300 Portion 3 of the Farm 445. km from Portion 3 of the Farm 445.
ol apegram@ncpg.gov.za
a S
23 May | Mr Boniface | Maremane Community Referring to a DMR document from 2010, COZA were granted prospecting rights

2., 2013 Masiame P O Box 688 the IAP asked about the prospecting and for various farms but only plan to mine
"§ = Postmasburg, 8420 mining right and why COZA are not mining on the Portion 1 of Doornpan and

Z ) . . .
gg 072 830 4739 in all the areas. Remaining Extent of Driehoekspan at
o

this stage.
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23 May | Lebogang Kunere | Maremane Community Queried if there would be a survey of the Prospecting activities have already
2013 P O Box 688 resource before mining commences. been undertaken for the project and
Postmasburg, 8420 the project team is currently at the
076 327 8305 resource estimation process.
Enquired what income was received from No money  was obtained from
prospecting and where was the money prospecting
spent
- 23 May | Mr Ephraim | Maremane Community Requested an organogram for COZA COZA Mining is still a new company
S 2013 Sibanda P O Box 688 Mining. and an organogram is not yet available.
28 Postmasburg, 8420 The community should liaise with
e =% ’ Synergistics and the project manager
S< Mr Tabi Kowet,
[=
23 May | Mr Ephraim | Maremane Community Queried if COZA Mining has a mining COZA does not have a mining right but
S w 2013 Sibanda P O Box 688 licence have a prospecting right. The current
54 Postmasburg, 8420 EIA process is undertaken to apply for
%_ § ’ a mining right.  The mining right
o= application will be submitted at the end

of June 2013.




APPENDIX 5 (B) CURRENT SCOPING PHASE CONSULTATION
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NOTICE OF APPLICATION FOR A MINING

RIGHT, ENVIRONMENTAL AUTHORISATION,
WASTE MANAGEMENT LICENSE,
WATER USE LICENSE
COZA IRON ORE PROJECT: Farm Driehoekspan
435 (Remaining Extent) and Thaakwaneng 675,

Northern Cape
(DMR Ref: NC30/5/1/2/2/10082MR)

COZA Mining (Pty) Ltd (COZA) has submitted a mining right application for the mining of iron ore on Farms
Driehoekspan 435 (remaining extent) (Driehoekspan) and Thaakwaneng 675 approximately 10km north-northwest
of Postmasburg Town within the Tsantsabane Local Municipality in the Northern Cape Province. An open cast
mine will be developed on Farm Driehoekspan and there is currently no infrastructure planned on Farm
Thakwaaneng. Mining of Farm Driehoekspan will involve mining of 13 Mt of iron ore with a three year life of mine.
The proposed development forms part of the COZA Iron Ore Project which will involve the mining of iron ore on
Farms Driehoekspan, Doompan 445 (Portion 1) and Jenkins 562 (Portion1 and RE). Coza has already submitted
a mining right application on Farm Doornpan in 2013 which is currently being considered by the Department of
Mineral Resources (DMR). The application on Farm Jenkins remains to be submitted. The application for
Driehoekspan is subject to this public participation process.

A number of environmental approvals will be required for the mining right application on Farm Driehoekspan and
Thaakwaneng prior to commencement with mining. A Scoping and Environmental Impact Assessment process as
stipulated in the 2014 EIA Regulations (GNR 982 of 4 December 2014) will be undertaken in support of the
environmental approvals. Notice is hereby given in terms of the legislation listed below of the various
environmental approvals required prior to the commencement of mining development:

United Manganese of Kalahari (Pty) Ltd (UMK), a leading empowerment company intent
on sustainable mining and socio-economic development, seeks specialists to join its
fast growing manganese mine.

UMK has been awarded a Mining Right over 15 000 ha of land to the north of a dynamic
Kuruman.

Why not become part of the team that plans to mine an output of between 2,4 million and
4 million tons of manganese each year?

Mine Geologist (D Level)

(Ref. MG 122993)

The position will be responsible for the day to day management of the geological
department and related activities of the open pit and later underground mine, ore control
activities, geological interpretation, production infill drilling, and delivering various reports.
The geological department is part of an integrated mine technical department to ensure
optimal resource utilization. Emphasis will be on ore grade control, minimizing of dilution
by determining optimum mining cut and updating of grade control model. The incumbent
will also be responsible for managing the borehole data base (Sable) as well as resource
modeling (Datamine or other similar software systems) to produce resource estimates and
related geological input to short and long term mine planning.

Minimum requirements: ¢ BSC Honours Degree in Geology e Minimum 10 years’
experience in open cast/pit and underground mining (preferably Manganese and/or iron ore)
* Proficient in geological data capturing and management in a Sable platform e Proficient

in resource modeling and estimations in Datamine and other software e Capable of utilizing
Legislation Listed Activities (preliminary) | Competent Authority and Application latest computer & software technologies such as Microsoft office products, CAD software
Reference e Managerial experience with both technical and non-technical personnel e Valid SA driver’s
license ® SACNASP registration as competent person required.

Minerals and Petroleum
Resources Development Act
(Act No 28 of 2002) (MPRDA)

Mining Right Application no
listed activities

Department of Mineral Resources. B . L
(DMR Ref: NC30/5/1/2/2/10082MR) Competencies: ¢ Ability to manage Geology team, contractors & consultants ¢ Optimize the
extraction of mineralized zones and minimize dilution ¢ Manage infill and other exploration
activities — diamond, RC and blast hole drilling techniques ® Manage Geological data base
National Environmental Government Notice GNR 983 Department of Mineral Resources * Conduct resource modeling, resource estimates and geological mapping » Assist mine
bt ; planner in mine planning activities for both short term and long term e Together with Mine
Qﬂggn;?(eﬁémﬁm (Act No 107 of ;\Zt'ég'egé;’g' 10,12,13,19, | (DR Ref: NC30/5/1/22/10082MR) Planner do monthly reconciliation of ore tonnage and grade ¢ Responsible for preparation
GNR 984 Activities 11, 21, 6, 4, of daily, monthly and yearly exploration and production related geological reports ® Prepare
16, 28, 15,16) capital and operating cost estimates for departmental functions ¢ Develop and manage
departmental budgets e Maintain constructive and effective working relationships with
exploration and production contractors and external consultants e Ability to multi-task and
prioritize time, work, and resources ® Have good team player abilities that will function well
as part of an integrated team that forms the Technical Department e Other tasks as required
in support of company objectives.

National Water Act, (Act No 36 Section 21 (a), (b), (¢), (f), (9),
of 1998) (NWA) (i) and (j)

Department of Water Affairs:
Application to be submitted

National Environmental GRN 921 of NEM:WA Category | Department of Mineral Resources
Management: Waste Act (Act B Activity 7 (DMR Ref: NC30/5/1/2/2/10082MR)
No 59 of 2008) (NEMWA)

How to apply:

Please contact Synergistics for a detailed description of listed activities Interested applicants can forward an abridged CV to:

recruitment@umk.co.za or fax: 086 236 1188.

The onus is on you to ensure that the reference
number is reflected on your application.

Enquiries can be directed to (053) 742-3100.
CLOSING DATE: 22 MAY 2015.

Only shortlisted candidates will be contacted. Should
you not hear from us within a month after the closing
date, please consider your application unsuccessful.

Synergistics Environmental Services (Pty) Ltd now part of SLR has been appointed as
independent environmental consultants responsible for undertaking the necessary
environmental work and conducting the public participation process for the project. Should
you wish to receive detailed information on the proposed project or register as an Interested
and Affected Party (IAP) please contact us on the details provided below:

Contact Person: Zama Khumalo
Email: zkhumalo@slrconsulting.com Tel: 011 467 0945 Fax: 011 467 0978
PO Box: P O BOX 1596, Cramerview, 2060
PLEASE RESPOND TO THIS NOTICE BEFORE 25 MAY.

LIifMmi~

UNITED MANGANESE OF KALAHARI

X1Q262BD-KA070515

SOEK, KOOP, VERKOOP

PREFERENCE WILL BE GIVEN TO EMPLOYMENT EQUITY CANDIDATES IN LINE WITH
THE COMPANY’S EMPLOYMENT EQUITY PLAN.

Only candidates who meet the stated requirements will be considered.
APPLICATIONS RECEIVED AFTER THE CLOSING DATE WILL NOT BE CONSIDERED.

www.ayandambanga.co.za 122993
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IAP Notification Letter




Project Reference: File Ref. Driehoekspan Notification Letter
755.01053.00001

8 June 2015

ATTENTION:
CC:

Dear

NOTIFICATION OF APPLICATION FOR MINING RIGHT, ENVIRONMENTAL AUTHORISATION,
WASTE MANAGEMENT LICENCE AND WATER USE LICENCE FOR:
COZA IRON ORE PROJECT: FARM DRIEHOEKSPAN 435 (RE) AND THAAKWANENG 675,
NORTHERN CAPE

1. INTRODUCTION AND PROJECT BACKGROUND

COZA Mining (Pty) Ltd (COZA) is planning to develop mining operations on Farms Doornpan 445 (Portionl),
Driehoekspan 445 (Remaining Extent), Thaakwaneng 675 and Jenkins 562 (Portion 1 and the Remaining
Extent) in the Tsantsabane Local Municipality in the Northern Cape. This proposed development is known
as the COZA Iron Ore Project. Coza appointed Synergistics Environmental Services (now part of the SLR
Group) to undertake the required Scoping and Environmental Impact Assessment in support of the various
environmental applications for the project. As part of the environmental work, Synergistics prepared a Draft
Scoping Report for mining of iron ore on Farm Doornpan and Driehoekspan which was circulated for public
and authority review in July 2013. Following the circulation of the Draft Scoping Report, Coza submitted a
mining right application for the Farm Doornpan 445 (Portion 1) only. The Farm Driehoekspan was excluded
from the mining right application as detailed project information was unavailable at the time of submission.

The Scoping & EIA process that subsequently followed excluded the Farm Driehoekspan.

This letter serves to notify Interested and Affected Parties that COZA has now submitted the mining right,
environmental authorisation and waste management licence applications for mining iron ore of Farms
Driehoekspan 445 (Remaining Extent) and Thaakwaneng 675 to the Department of Mineral Resources
(DMR) Ref: NC30/5/1/2/2/10082MR). As part of the application process, Synergistics is undertaking a
Scoping & Environmental Impact Assessment Process in terms of the National Environmental Management
Act: No 107 of 1998.



2. BRIEF PROJECT OVERVIEW

The proposed COZA Ore Iron Project: Driehoekspan Section will involve the mining of iron ore from an open
pit on the farm Driehoekspan. The proposed development will be a green-fields project with an estimated
area of disturbance of 175 ha at Driehoekspan . At this stage, no infrastructure or activities are planned on
the farm Thaakwaneng, although it has been included in the mining rights application. The life of mine is
estimated to be 3 years.

Processing
It is expected that processing will involve crushing, screening, and blending on site. The processing

infrastructure will be located adjacent to the pit. Crushed ore will then be blended prior to transport off-site.

No tailings facilities will be required.

Transportation and Access Roads

The existing gravel access roads linking to the R325 will be upgraded to cater for operational phase traffic.
Ore will be further transported by 34 ton trucks via the R325 to existing mines for further processing. A
number of possible processing sites are located within a 30 km radius of the proposed mine site.

Processed ore will then be transported via the existing rail network to AMSA'’s steel plants in South Africa.

Operational phase employment and housing

The total staff requirement at full production for is estimated at 82 persons. It should be noted that
contractors will be appointed for the operation of the mine. During the operational phase, staff will be

accommodated within existing towns.

Services
Water Supply: Water for mining activities will be sourced either boreholes or from pit dewatering (if required).

Waste management: Temporary waste storage facilities will be constructed for hazardous and general waste

within the mine infrastructure area. A packaged sewage treatment plant (STP) will located within the mine
infrastructure area.
Power supply: Power will be supplied by diesel generators initially with a potential of using rural Eskom

power supply lines (if possible)

Further details on the project are available in the Scoping Report
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4. ENVIRONMENTAL ASSESSMENT AND PUBLIC PARTICIPTION PROCESS

An integrated Scoping and Environmental Impact Assessment process, taking cognisance of the requirements
of the National Environmental Management Act (No.107 of 1998), the Mineral Petroleum Resources
Development Act (No 28 of 2002), and National Environmental Management: Waste Act (No 59 of 2008) is
currently being undertaken, complemented by a combined public participation process. The scoping phase for

the project has been completed and the Scoping Report is now available for public and authority review.

You are hereby notified that the scoping process has been completed and the Scoping Report is now
available for public and authority review. The report will be available for public review for 30 calendar
days (4 weeks) from 8 June to 9 July 2015. A Copy of the report has been made available at the
Tsantsabane Local Municipality (municipal library). The report is also available to download from the
Synergistics website at www.synergistics.co.za. You can also obtain an electronic copy of the report on CD-
ROM from Mase Rantsieng (see contact details below).

Attached to this letter is a response sheet in which you can submit written comments on the Draft Scoping
Report. Please ensure that all written comments reach us by the 9 July 2015. All written comments should
be forwarded to:

Mase Rantsieng

Synergistics Environmental Services (now part of SLR)
Tel: 011 467 0945

Fax: 011 467 0978

Email: mrantsieng@slrconsulting.com

PO Box 1596, Cramerview 2060, S. Africa

Yours faithfully

Mase Rantsieng


http://www.synergistics.co.za/
mailto:mrantsieng@slrconsulting.com

COZA IRON ORE PROJECT: FARM DRIEHOEKSPAN 435 (RE) AND THAAKWANENG 675, NORTHERN

CAPE

DATE | TIME
PARTICULARS OF THE INTERESTED AND AFFECTED PARTY
NAME
POSTAL ADDRESS

POSTAL CODE
STREET ADDRESS

POSTAL CODE
WORK/ DAY TELEPHONE WORK/ DAY  FAX
NUMBER NUMBER
CELL PHONE NUMBER E-MAIL ADDRESS

PLEASE IDENTIFY YOUR INTEREST IN THE PROPOSED PROJECT

PLEASE WRITE YOUR COMMENTS AND QUESTIONS HERE

Please return completed forms to:
Synergistics Environmental Services (now part of the SLR Group)

Mase Rantsieng
Tel: (011) 467-0945 Fax: (011) 467-0978
Email: mrantsieng@slrconsulting.com



mailto:mrantsieng@slrconsulting.com

Site Notification




Table 1: Location of Site Notices Placed

ltem

Description of the
Location of Notice

Picture/Photo

At the entrance to the
proposed
development site on
farm Driehoekspan
435. Position 4

Entrance to Farm
Driehoekspan 435
Positon 1




Description of the

Photos

el Location of Notice
At the entrance to the Farm
3 Thakwaaneng.
Position 2
At the Tsantsabane
4 Local Municipality

building




ltem

Description of the
Location of Notice

At the Spaza shop in
the Maremane
Community
north of the
study area just off the
R325. Position 3

Photos

Along the R325, at the
Manganore off-turn. Position
5
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Comments received on Scoping Report June-July 2015




agriculture,
forestry & fisheries

Do nerk
Agriculyng. Fomesry and Fiabades
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

Cereclorate: Forestry Management (Cthar Regions)
F.0. Box 2782, Lipington. BB00. Tei (54 336 5008, Fax 054 234 0030

Enquiries: J Mans

E-mail:  JacolineMa@datf.gov.za
Date: 23 July 2015

Ref: F13/11/2/202f1

Synergistics Environmental Services |Pty) Ltd
P.O. Box 1596

Cramerview

2060

ATTENTION: Zama Khumalo (mrantsieng@slrconsulting.com)

RE: COMMENTS ON DRAFT SCOPING REPORT OF THE PROPOSED COZA IRON ORE
PROJECT: DRIEHOEKSPAN 435 AND THAKWAANENG 575, TSANTSABANE LOCAL
MUNICIPALITY, NORTHERN CAPE (DMR REF: NC30/5/1/2/2/10034MR; SLR REF:
701.20008.00008)

1. DEPARTMENTAL MANDATE

1.1 The Branch: Forestry and MNatural Resource Management in the Department of
Agriculture, Forestry and Fisheries (DAFF) is responsible for implementation of the
Mational Forests Act, Act 84 of 1998 (NFA) and the National Veld and Forest Fires
Act, Act 101 of 1998 as amended. The proposed developer should take note of the
tollowing sections of the NFA:

1,11 Section 12{1){d}: "The Minister may declare-
(a) A particular tres,
{b) A particular group of trees,
{c) A particular woodland; or
{d) Trees belonging to a particular species, to be a protected tree, group of trees,
woodland or species.”

1.1.2 Section 15(1): "No person may-
{a) Cut, disturb, damage or destroy any protected tree; or

e ‘/ﬁ



11,

1.1,

2.

2.1

2.2

2.3

1.4

|'.|-__J| 2

(b) Possess, collect, remove, transport, export, purchase, sell, donate or in any
other manner acquire or dispese of any protected tree, or any forest product
derived from a protected tree, except-

i) under alicense granted by the Minister; or

fii) in terms of an exemption from the provision of this subsection published by

the Minister in the Gazette on the advice of the Council.”

3 Section 62{2)(c): “Any person who contravenes the prohibition on-

i) The cutting, disturbance, damage or destruction of temporarily protected
trees or groups of trees referred to in section 14{2) or protected trees
referred to in section 15{1){a}; or

fii The possession, collection, removal, transport, export, purchase or sale of
tempaorarily pratected trees or groups of trees referred to in section 14{2)
or protected trees referred to in section 15(1)(b), or any forest product
derived from a temporarily protected tree, group of trees or protected
tree, |5 gullty of a first category offence.

4 Section 58 (1): "Any person who is guilty of a first category offence referred Lo in
sections 62 and 63 may be sentenced to a fine or imprisonment for a period of
up to three years, or to both a fine and such imprisonment.

COMMENTS ON DRAFT SCOPING REPORT

The report confirms the presence of NFA listed protected tree species on site and
stated that applications will be submitted to the relevant authorities for removal of
such trees. The developer should note that a license is not ‘automatically lssued”,
The DAFF can and has refused licenses in the past. It is therefore of utmost
importance to try and minimize impacts on slow growing protected trees by placing
infrastructure in areas where it will have the least impact on such trees.

The report indicated that the open pit will be on the farm Driehoekspan and that
the tatal development footprint will be approximately 175 ha. It also stated that
vegetation will be cleared in accordance te the biodiversity management plant to be
developed (page 4-7). At what stage of the development and/or EIA process will
this biodiversity plan be developed and will it be made avallable for comments?

Page 5-14 of the report refers to the applicable legislation. Kindly note that the NFA
(already confirmed to be applicable) was not mentioned; neither was the Northern
Cape Nature Conservation Act, Act 9 of 2009 (NCNCA) which will also be applicable
it 175 ha of Indigenous vepetation needs to be cleared,

What is the current zoning of the affected properties: ‘mining” or "agriculture’? If it
5 2oned as Agriculture, then other legislation may alse be applicable such as the
Subdivision of Agricultural Land Act, Act 70 of 1970 (SALA).

T Eee——
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2.5 The report emphasized that the affected vegetation types, as classified by Mucina &
Rutherford, is rated as ‘least concern’. Kindly note the vegetation map is a very
broad-scale classification system and there might be a lot of variation on a local
level. Hence it s crucial to get a specialist to assess the potential impacts on plants
of special concern, since the site falls within the Griqualand West Centre of
Endemism. The report mentioned that a total of 116 plant species may be present
in the study area, which is quite rich in terms of biodiversity If compared to other
study sites where the average number of plant species found was in the order of 35
to 45. The study site is also in close proximity to Ghaap Plateau vegetation type,
which is regarded as 'sensitive’ and not protected at all.

2.6 The reporl indicated that two to three NFA listed protected tree species occur in the
project area. In some places it stated two species and in others three. Kindly
provide a list of all plant species encountered on site,

2.7 Page 8-68 of the report stated that anly one (1) large Acocio (Vochellia) ericloba
tree and about 220 Boscio albitrunco trees were observed in the project area.
Kindly note that Boscio afbitrunca is dually protected in terms of the NFA and the
NCNCA and hence a Forest Act License as well as a Flora Permit will be required
prior to disturbance of any such species,

Thank you very much for notifying the Department of Agriculture, Forestry and Fisheries
the opportunity to comment on the proposed development.

Kind Regards,
: ﬁl"ﬂ" DEPT. VAN LANDBOU, BOSBOU & VISSERY
~3 NORTHERW CAPE REGION Q=
Jacoline Mans @ w
Chief Forester: NFA Regulation a

2005 -07- 23

PO 20X 182, UPINGTOM BROD
TRL: 054 330 SUE e g A 134 334 {Ilfl!lll'_I

BEPT. OF AGRICULTURE FORESTRY & FLEHERIES




William Berry

From: Albertus Viljoen <info@tshiping.co.za>

Sent: 19 June 2015 10:18 AM

To: Mase Rantsieng

Subject: RE: COZA IRON ORE: DRAFT SCOPING REPORT FOR PUBLIC REVIEW
Follow Up Flag: Follow up

Flag Status: Completed

Hallo Mase

In reply to the Draft Scoping Report, the following comments:

1. Monitor third party boreholes to determine if the water level is being affected.
2. If dewatering causes a loss of water supply to third parties, an alternative equivalent
water supply will be provided by Coza until such time as the dewatering impacts cease.
a. Monitoring water levels alone is not sufficient to establish a baseline on water
supply.
b. | suggest that pump tests are considered to establish the true potential of
possible impacted water sources.
3. Obijective: prevent unacceptable negative impacts on surrounding land uses.
4. Conceptual mitigation measures include:
a. Effectively manage noise, dust, surface and groundwater quality, blasting
hazards, social impacts and visual impacts.
i. Water quality is not the only impact to mitigate, quantity is
part of that equation.
5. 9.3.1 HYDROGEOLOGY
a. The groundwater detailed investigation will address dewatering and pollution
aspects. The investigation will include the following tasks:
i. I suggest a complete baseline document is compiled on
water availability, quality, ect.
ii. This document to be finalised with associated IAP and
possible impacted land owners.
iii. Final baseline document to be approved by these parties
involved.

Regards
Albertus Viljoen
CEO - Tshiping WUA

&,
Sel : 083 649 5452
Tel: 053 313 0595
eFax ; 086 589 3482

info@tshiping.co.za
PO Box 434, Postmasburg, 8420
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The information contained in this e-mail is confidential and may
be subject to legal privilege. If you are not the intended recipient,
you must not use, copy, distribute or disclose the e-mail or any
part of its contents or take any action in reliance on it. If you have
received this e-mail in error, please e-mail the sender by replying
to this message. All reasonable precautions have been taken to

1



ensure no viruses are present in this e-mail and the sender cannot
accept responsibility for loss or damage arising from the use of this

e-mail or attachments.
*kkkkkkkkhkkkhhhkkhhhkkhhhhhkhhhhhhhhhhkhhhhhhhhhhhhhhhhrhhhrhhhhrhhhhhhhhhrikx

From: Mase Rantsieng [mailto:mrantsieng@slrconsulting.com]
Sent: 12 June 2015 10:27 AM
Subject: COZA IRON ORE: DRAFT SCOPING REPORT FOR PUBLIC REVIEW

COZA IRON ORE
COZA IRON ORE PROJECT: DRIEHOEKSPAN 435 AND THAKWAANENG 575 SECTION, TSANTSABANE LOCAL
MUNICIPALITY

NOTIFICATION OF THE AVAILABILITY OF THE DRAFT SCOPING REPORT
Introduction
COZA Mining (Pty) Ltd (hereafter COZA) is proposing to develop a hew opencast iron ore mine, the COZA Iron Ore
Mine, approximately 10 km from Postmasburg, in the Tsantsabane Local Municipality of the Northern Cape Province.
The project is a green-fields project that will comprise mining from two separate pits located on farms Driehoekspan
435 (Remaining Extent) and Doornpan 445 (Portion 1). The open pit mining will be undertaken by means of truck and
shovel. Mined ore will be crushed, screened and blended on site prior to being transported via rail for further

processing off site.

In order for the project to commence, environmental authorisations and licences will be required under the following

legislation:

. National Environmental Management Act (No. 107 of 1998) for activities listed under the Environmental

Impact Assessment (EIA) Regulations.

. National Environmental Management: Waste Act (No. 59 of 2008) (NEM:WA) for activities listed under
Schedule 1 (Section 19) of Regulation 718 (3 July 2003).

. National Environmental Management: Air Quality Act (No. 39 of 2004) for activities listed under the
Government Notice 248 of 31 March 2010.

. National Water Act (No. 36 of 1998) for various water uses.

COZA appointed Synergistics Environmental Services (Pty) Ltd (now part of the SLR group) as the independent
Environmental Assessment Practitioner to undertake the Scoping and Environmental Impact Assessment process

required in support of the applications for the abovementioned authorisations and licences.

You are hereby notified that the scoping process has been completed and the Draft Scoping Report is now available
for public review. The draft report will be available for public review for 30 calendar days (4 weeks). Attached is the
electronic Draft Scoping report (without appendices). If you would like to obtain a full hard-copy or electronic copy of

the report on CD-ROM, please send a request to the contact details below.

Please ensure that all written comments reach us by the 16 July 2015. All written comments should be forwarded to:



Mase Rantsieng

Synergistics Environmental Services (Pty) Ltd (now part of the SLR group)
Tel: 011 467 0945

Fax: 011 467 0978

Email: mrantsieng@slrconsulting.com

P.O Box 1596 Crameview Johannesburg 2060

Mase Rantsieng
Environmental Assessment Practitioner
SLR Consulting (Africa) (Pty) Ltd

Email:mrantsieng@slrconsulting.com
Tel: +27 11 467 0945
Fax: +27 11 467 0978

SLR Africa (Block 7)

Fourways Manor Office Park
Cnr Roos and Macbeth Streets
Fourways, Johannesburg, 2060
South Africa

SLR¥

52;:-l:.|| enviroamental solutions _- -
ST ey

Confidentiality Notice and Disclaimer

Aemewabes & Lovs {atoon

This communication and any attachment(s) contains information which is confidential and may also be legally privileged. It is intended for the exclusive use of
the recipient(s) to whom it is addressed. If you are not the intended recipient, any disclosure, copying, distribution or any action taken or omitted to be taken
in reliance on it, is prohibited and may be unlawful. If you have received this communication in error please email us by return mail and then delete the email
from your system together with any copies of it. Please note that you are not permitted to print, copy, disclose or use part or all of the content in any way.

Emails and any information transmitted thereunder may be intercepted, corrupted or delayed. As a result, SLR does not accept any responsibility for any
errors or omissions howsoever caused and SLR accepts no responsibility for changes made to this email or any attachment after transmission from SLR.
Whilst all reasonable endeavours are taken by SLR to screen all emails for known viruses, SLR cannot guarantee that any transmission will be virus free.

Any views or opinions are solely those of the author and do not necessarily represent those of SLR Management Ltd, or any of its subsidiaries, unless
specifically stated.

SLR Consulting (South Africa) (Proprietary) Limited and SLR Consulting (Africa) (Proprietary) Limited are both subsidiaries of SLR Management Ltd.
Registered Office: Unit 7 Fourways Manor Office Park, Cnr Roos and Macbeth Street, Fourways, 2191, Gauteng, South Africa



NOTIFICATION OF DRAFT SCOPING REPORT (2016)
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SMS content;: COZA Driehoekspan Scoping Report (Ref: (NC)30/5/1/2/2/10034MR ) is available for
public review at Posmasburg Library or electronically upon request. Send all written comments by

Phonenumber

Network

Status

Scheduled
Date

Submitted Status

Group

Date

Date

Sent Data Description

27798458167
27790290553
27794033464
27767353748
27844077133
27725041251
27726000167
27715590936
27724842445
27766428776
27728305803
27727197104
27727144027
27782433982
27769395524
27745383061
27762926577
27791469083
27739980447
27835926904
27845006348
27710245781
27604292907
27786858590
27769798783
27792547354
27734244313
27785576717
27739071574
27719795017
27782778959
27736548611
27824124491
27797590357
27763466498
27820799400
27799353148
27765924280
27763278305
27789857250
27791444391
27820611182
27836495452
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From: Nicole Abrahams (WR) <AbrahamsN@nra.co.za>
Sent: 22 February 2016 11:41 AM

To: Ntsako Baloyi; Linda Munro

Subject: NC 30/5/1//2/2/10034MR

Good day Sir

| would herewith like to register as IAP for the above listed project. May | also request a locality plan indicating the
proximity of your project in relation the nearest National Road.

Regards

THE BB A BT AR BT TG

i Ms Nicole Abrahams
ﬂﬂ!ﬂﬁhﬁ[ﬂﬁ-ﬁ- Environmental Coordinator
’ ‘ Tel: 021957
‘_ 1 4602 Cell : 062 215
' 8945
Fax: 021910 1699
Email: Abrahamsn@nra.co.za

Reg.No. Sanral

1998/009584/30 Western Region
1 Havenga Street, Oakdale, 7530
Private Bag X19, Bellville, 7535

ifiirihc’ff www.sanral.co.za

SANRAL Fraud Hotline: 0800204558

Disclaimer:

This message contains confidential information and is intended only for the individual named.

If you are not the named addressee you should not disseminate, distribute or copy this e-mail.

Please notify the sender immediately by e-mail if you have received this e-mail by mistake and delete this e-mail from your system. E-mail transmission
cannot be guaranteed to be secure or without errors as information could be intercepted, corrupted, lost, destroyed, arrive late or incomplete, or contain
viruses.

The sender therefore does not accept liability for any errors or omissions in the contents of this message, which arise as a result of e-mail transmission.

If verification is required please request a hard-copy version. The South African National Roads Agency SOC Ltd, PO Box 415, Pretoria, 0001, South Africa,
Tel +27-(0)12 844 8000, www.nra.co.za.

This Disclaimer is deemed to form part of the content of this email in terms of Section 11 of the Electronic Communications and Transactions Act, 25 of 2002.
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Interim Comment
In terms of Section 38(8) of the National Heritage Resources Act (Act 25 of 1999)

Attention: SLR Consulting (Africa)
P O Box 1596
Cramerview
2060
Coza Iron Ore Proj8outDAétimeekspan and Thakwaaneng, Northern Cape

Thank you for notifying SAHRA of the Proposed Coza Iron Ore Project, near Postmasburg Town in the
Tsantsabane Local Municipality of the Northern Cape.

It has been noted that heritage resources are discussed in the Scoping Report. Please ensure that a separate
Heritage Impact Assessment is completed that considers the impacts of the activities as described in the
Scoping Report and is submitted for comment.

In terms of the National Heritage Resources Act, no 25 of 1999, heritage resources, including archaeological
or palaeontological sites over 100 years old, graves older than 60 years, structures older than 60 years are
protected. They may not be disturbed without a permit from the relevant heritage resources authority. This
means that before such sites are disturbed by development it is incumbent on the developer to ensure that a
Heritage Impact Assessment is done. This must include the archaeological component (Phase 1) any other
applicable heritage components. Appropriate (Phase 2) mitigation, which involves recording, sampling and
dating sites that are to be destroyed, must be done as required.

In your application received by SAHRA there was no indication of an assessment of the archaeological
resources. The quickest process to follow for the archaeological component would be to contract a specialist
(see www.asapa.org.za) to provide a Phase 1 Archaeological Impact Assessment Report.

The Phase 1 Impact Assessment Report will identify the archaeological sites and assess their significance. It
should also make recommendations (as indicated in section 38) about the process to be followed. For
example, there may need to be a mitigation phase (Phase 2) where the specialist will collect or excavate
material and date the site. At the end of the process the heritage authority may give permission for destruction
of the sites. If the property is very small or disturbed and there is no significant site the specialist may choose
to send a letter to the heritage authority to indicate that there is no necessity for any further assessment.

Where bedrock is to be affected, or where there are coastal sediments, or marine or river terraces and in


http://www.asapa.org.za
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potentially fossiliferous superficial deposits, a Palaeontological Desk Top study must be undertaken to assess
whether or not the development will impact upon palaeontological resources - or at least a letter of exemption
from a Palaeontologist is needed to indicate that this is unnecessary. If the area is deemed sensitive, a full
Phase 1 Palaeontological Impact Assessment will be required and if necessary a Phase 2 rescue operation

might be necessary (see www.palaeontologicalsocitey.co.za).
Any other heritage resources that may be impacted such as built structures over 60 years old, sites of cultural

significance associated with oral histories, burial grounds and graves, graves of victims of conflict, and cultural
landscapes or viewscapes must also be assessed.

Should you have any further queries, please contact the designated official using the case number quoted
above in the case header.

Yours faithfully

Natasha Higgitt
Heritage Officer
South African Heritage Resources Agency

s

b

e

(gt L
Phillip Hine

SAHRA Head Archaeologist (Acting)
South African Heritage Resources Agency

ADMIN:
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Direct URL to case: http://www.sahra.org.za/node/276951
(DMR, Ref: NC30/5/1/2/10034MR)

Terms & Conditions:

1. This approval does not exonerate the applicant from obtaining local authority approval or any other necessary approval for
proposed work.

2. If any heritage resources, including graves or human remains, are encountered they must be reported to SAHRA immediately.

3. SAHRA reserves the right to request additional information as required.
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COZA Driehoekspan Scoping Report (Ref: (NC)30/5/1/2/2/10034MR ) is available for public review at Posmasburg Library or electronically upon request.
PO Box 1596, Cramerview, 2060; nbaloyi@slrconsulting.com; Tel. 0114670945.

27724842445 09/Feb/2016 09:41

COZA Driehoekspan Scoping Report (Ref: (NC)30/5/1/2/2/10034MR ) is available for public review at Posmasburg Library or electronically upon request.
PO Box 1596, Cramerview, 2060; nbaloyi@slrconsulting.com; Tel. 0114670945.

http://cp.smsportal.co.za/sms_hist_detail.aspx?Type=ALL&EventlD=xbuVQLgB40KBCI4YpHplLqgg==&Archive=false
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27713494837 09/Feb/2016 09:41

COZA Driehoekspan Scoping Report (Ref: (NC)30/5/1/2/2/10034MR ) is available for public review at Posmasburg Library or electronically upon request.
PO Box 1596, Cramerview, 2060; nbaloyi@slrconsulting.com; Tel. 0114670945.

27715664536 09/Feb/2016 09:41

COZA Driehoekspan Scoping Report (Ref: (NC)30/5/1/2/2/10034MR ) is available for public review at Posmasburg Library or electronically upon request.
PO Box 1596, Cramerview, 2060; nbaloyi@slrconsulting.com; Tel. 0114670945.

27766998274 09/Feb/2016 09:41

COZA Driehoekspan Scoping Report (Ref: (NC)30/5/1/2/2/110034MR ) is available for public review at Posmasburg Library or electronically upon request.
PO Box 1596, Cramerview, 2060; nbaloyi@slrconsulting.com; Tel. 0114670945.

27782778959 09/Feb/2016 09:41

COZA Driehoekspan Scoping Report (Ref: (NC)30/5/1/2/2/110034MR ) is available for public review at Posmasburg Library or electronically upon request.
PO Box 1596, Cramerview, 2060; nbaloyi@slrconsulting.com; Tel. 0114670945.

27780332998 09/Feb/2016 09:41

COZA Driehoekspan Scoping Report (Ref: (NC)30/5/1/2/2/10034MR ) is available for public review at Posmasburg Library or electronically upon request.
PO Box 1596, Cramerview, 2060; nbaloyi@slrconsulting.com; Tel. 0114670945.

27742243219 09/Feb/2016 09:41

COZA Driehoekspan Scoping Report (Ref: (NC)30/5/1/2/2/110034MR ) is available for public review at Posmasburg Library or electronically upon request.
PO Box 1596, Cramerview, 2060; nbaloyi@slrconsulting.com; Tel. 0114670945.

27810382368 09/Feb/2016 09:41

COZA Driehoekspan Scoping Report (Ref: (NC)30/5/1/2/2/110034MR ) is available for public review at Posmasburg Library or electronically upon request.
PO Box 1596, Cramerview, 2060; nbaloyi@slrconsulting.com; Tel. 0114670945.

27797381463 09/Feb/2016 09:41

COZA Driehoekspan Scoping Report (Ref: (NC)30/5/1/2/2/10034MR ) is available for public review at Posmasburg Library or electronically upon request.
PO Box 1596, Cramerview, 2060; nbaloyi@slrconsulting.com; Tel. 0114670945.

27786858590 09/Feb/2016 09:41

COZA Driehoekspan Scoping Report (Ref: (NC)30/5/1/2/2/10034MR ) is available for public review at Posmasburg Library or electronically upon request.
PO Box 1596, Cramerview, 2060; nbaloyi@slrconsulting.com; Tel. 0114670945.

27769798783 09/Feb/2016 09:41

COZA Driehoekspan Scoping Report (Ref: (NC)30/5/1/2/2/10034MR ) is available for public review at Posmasburg Library or electronically upon request.
PO Box 1596, Cramerview, 2060; nbaloyi@slrconsulting.com; Tel. 0114670945.

27792547354 09/Feb/2016 09:41

COZA Driehoekspan Scoping Report (Ref: (NC)30/5/1/2/2/10034MR ) is available for public review at Posmasburg Library or electronically upon request.
PO Box 1596, Cramerview, 2060; nbaloyi@slrconsulting.com; Tel. 0114670945.

27766428776 09/Feb/2016 09:41

COZA Driehoekspan Scoping Report (Ref: (NC)30/5/1/2/2/10034MR ) is available for public review at Posmasburg Library or electronically upon request.
PO Box 1596, Cramerview, 2060; nbaloyi@slIrconsulting.com; Tel. 0114670945.

27728304739 09/Feb/2016 09:41

COZA Driehoekspan Scoping Report (Ref: (NC)30/5/1/2/2/10034MR ) is available for public review at Posmasburg Library or electronically upon request.
PO Box 1596, Cramerview, 2060; nbaloyi@slrconsulting.com; Tel. 0114670945.

27728305803 09/Feb/2016 09:41

COZA Driehoekspan Scoping Report (Ref: (NC)30/5/1/2/2/110034MR ) is available for public review at Posmasburg Library or electronically upon request.
PO Box 1596, Cramerview, 2060; nbaloyi@slrconsulting.com; Tel. 0114670945.

27728031883 09/Feb/2016 09:41

COZA Driehoekspan Scoping Report (Ref: (NC)30/5/1/2/2/110034MR ) is available for public review at Posmasburg Library or electronically upon request.
PO Box 1596, Cramerview, 2060; nbaloyi@slrconsulting.com; Tel. 0114670945.

http://cp.smsportal.co.za/sms_hist_detail.aspx?Type=ALL&EventlD=xbuVQLgB40KBCI4YpHplLqgg==&Archive=false

cp.smsportal.co.za/sms_hist_detail.aspx?Type=ALL&EventID=xbuVQLgB40KBCI4YpHpLqg==&Archive=false
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27736548611 09/Feb/2016 09:41 DELIVRD

COZA Driehoekspan Scoping Report (Ref: (NC)30/5/1/2/2/10034MR ) is available for public review at Posmasburg Library or electronically upon request. Send all written comments by 10 March 2016 to Ntsako Baloyi:

PO Box 1596, Cramerview, 2060; nbaloyi@slIrconsulting.com; Tel. 0114670945.
27729114365 09/Feb/2016 09:41 DELIVRD

COZA Driehoekspan Scoping Report (Ref: (NC)30/5/1/2/2/10034MR ) is available for public review at Posmasburg Library or electronically upon request. Send all written comments by 10 March 2016 to Ntsako Baloyi:

PO Box 1596, Cramerview, 2060; nbaloyi@slrconsulting.com; Tel. 0114670945.
27734244313 09/Feb/2016 09:41 EXPIRED

COZA Driehoekspan Scoping Report (Ref: (NC)30/5/1/2/2/10034MR ) is available for public review at Posmasburg Library or electronically upon request. Send all written comments by 10 March 2016 to Ntsako Baloyi:

PO Box 1596, Cramerview, 2060; nbaloyi@slrconsulting.com; Tel. 0114670945.
27731598856 09/Feb/2016 09:41 DELIVRD

COZA Driehoekspan Scoping Report (Ref: (NC)30/5/1/2/2/10034MR ) is available for public review at Posmasburg Library or electronically upon request. Send all written comments by 10 March 2016 to Ntsako Baloyi:

PO Box 1596, Cramerview, 2060; nbaloyi@slrconsulting.com; Tel. 0114670945.
27728945040 09/Feb/2016 09:41 DELIVRD

COZA Driehoekspan Scoping Report (Ref: (NC)30/5/1/2/2/110034MR ) is available for public review at Posmasburg Library or electronically upon request. Send all written comments by 10 March 2016 to Ntsako Baloyi:

PO Box 1596, Cramerview, 2060; nbaloyi@slrconsulting.com; Tel. 0114670945.
27727197104 09/Feb/2016 09:41 EXPIRED

COZA Driehoekspan Scoping Report (Ref: (NC)30/5/1/2/2/10034MR ) is available for public review at Posmasburg Library or electronically upon request. Send all written comments by 10 March 2016 to Ntsako Baloyi:

PO Box 1596, Cramerview, 2060; nbaloyi@slrconsulting.com; Tel. 0114670945.
27727144027 09/Feb/2016 09:41 EXPIRED

COZA Driehoekspan Scoping Report (Ref: (NC)30/5/1/2/2/10034MR ) is available for public review at Posmasburg Library or electronically upon request. Send all written comments by 10 March 2016 to Ntsako Baloyi:

PO Box 1596, Cramerview, 2060; nbaloyi@slrconsulting.com; Tel. 0114670945.

http://cp.smsportal.co.za/sms_hist_detail.aspx?Type=ALL&EventlD=xbuVQLgB40KBCI4YpHplLqgg==&Archive=false
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Fram: Villiam Berry sent: Tue 2016/02/09 0%:34 AM
To: William Berry
G Linda Munro; Misako Baloyi
Bro dsibayi@sahra.org.za; fortunec@nopa.gov. za; jj089@antic.net; msokatsha @nopa.gov. za; lemmetjiesi@nra.org. za
Subject: COZA IRONM ORE: SCOPING REPORT FOR PUBLIC REVIEW NOTIFICATION

| Message ' -,l 20160209 Driehoekspan Scoping Report Motification.pdf (131 KE]

¥

COZA IRON ORE PROJECT, TSANTSABAMNE LOCAL MUNICIPALITY
ENVIEONMENTAL IMPACT ASSESSMENT PROCESS UPDATE
Department Mineral Resources Reference Number: [NC)30/5/1/2/2/10034MR.
Dear Regulatory Authorities,

See attached letter for your attention.

COZA Mining [Pty) Ltd (hereafter COZA)} is proposing to develop a new opencast iron ore mine, the COZA Iron Ore Mine, approximately 10 km from Postmasburg, in the Tsantsabane Local Municipality of the Northern Cape Province. The scoping report was
made available for public review from 10 June 2015 to 16 July 2015 via email, and in hard copy at the Tsatsabane Local Municipality’s Library and at the SLR offices in Johannesburg.

On 24 July 2015 the Minister of Environmental Affairs amended the list of waste management activities (GNR. 633) in terms of the National Environmental Management Waste Act Mo. 59 of 2008 |NEM:WA] to include a new activity, amongst others: activity
4{11}) of Category B: The establishment or reclamation of o residue stockpile or residue deposit resulting from activities which require a mining right, exploration right or production right in terms of the Mineral and Petroleum Resources Development Act,
2002 {Act No. 28 of 2002).

This process update letter serves to inform you that due to this change in legislation, activity 4{11) of Category B has been added to the application for this project in order to allow the development of a waste rock dump.

One (1} electronic copy (CD) containing the updated scoping report has been sent to your department for your review. You are given the opportunity to review the scoping report which includes this new activity until the 15™ March 2016.

Written comments on the scoping report are to be submitted to Synergistics using the following contact details:

COZA IRON Ore project

DMR Ref: (NC)30/5/1/2/2/10034MR.

Attention: Ntsako Baloyi {main contact) or Linda Munro (alternative contact)

Tel.: 011 467 0945

Fax: 011 467 0978
Postal Address: PO Box 1536, Cramerview, 2060 |



1 - S ———— | - g Lol L OEGERRE T At e il | . —
™ L COZA TRON ORE: SCOPING REPORT FOR PUBLIC REVIEW MOTIFICATION - Message (HTML) = | [ E@_|
i 3]+ | Message & a
Ty Ignore x = --..I.l' i % fal Meeting | | ¥ L5 Marketting iz To Manager 1 [E5 Rules - ja:l L a’% i g
R 2 Team E-mail q/ Done J ,E OneNote —l CI =y Related ~ h
» Delete Reply Reply Forward B, - Message | Tracking | | - ;- = Move Mark Categorize Follow | Translate Zoom
&Junk All oMo I .:; Reply & Delete 7 Create Mew - e i3 Adtions = | Unread g Up 2 b Seledt =
Delete Respond Shiow Duick Steps ! kove Tags & | Editing Zaom
Fram: YWilliam Berry sent: Tue 2016/02/09 0%:34 AM
Tiod William Berry
Ee Linda Munro; Misako Baloyi
Bro morematsididi@amail, com; hoon 1i@ve. com; mark, oosthuizen@assmanag.co. za; ogil @vodamail, co.za; Sam. Fiffi@transnet.net; adamw@assmang. oo, za; mayorseci@tsantsabane.gov, 7a; gil@sivanda.gov. za; led @tsantsabane . .gov. 7a; dircommsery @tsantsabane.aov. za; gvanstaden@sivanda. gov.2a;

kgoronyane @gmail com; johank@as=mang.co. za; jim@jimbos. co.za; swami5353@gmail, com; info@tshiping.co.za; gmabuya@gmail. com; neill@vanwall.co.za; cornelia @vanwall. co. za; apegram@ncpg.gov.za; bbarends @ncpg.gov. za; gregorygraig 10 1&gmail.com; vkepadisa@amail.com;

henarohena2000@yahoo.com; elizabethmogoto@yahoo.com; adalene @yahoo.com; shaunette34i@ovi.com; islay-jane. sparks @angloamerican. com; monnapulat@gmail. com
Subject: COZATROM ORE: SCOPING REFORT FOR PUBLIC REVIEW MOTIFICATIONM

| Message I -_' 20180209 Scoping report notification,pdf (166 KBE)
COZA IRON ORE PROJECT, TSANTSABANE LOCAL MUNICIPALITY
ENVIEONMENTAL IMPACT ASSESSMENT PROCESS UPDATE
Department Mineral Resources Reference Number: (NC)30/5/1/2/2/10034MR.

Dear Interested and/or Affected Party

See attached letter for your attention.

COZA Mining (Pty) Ltd (hereafter COZA) is proposing to develop a new opencast iron are mine, the COZA Iron Ore Mine, approximately 10 ki from Postmasburg, in the Tsantsabane Local Municipality of the Northern Cape Province. The scoping report was

made available for public review from 10 June 2015 to 16 July 2015 via email, and in hard copy at the Tsatsabane Local Municipality’s Library and at the 5LR offices in Johannesburg.

On 24 July 2015 the Minister of Environmental Affairs amended the list of waste management activities (GNR. 633) in terms of the Mational Environmental Management Waste Act Mo. 55 of 2008 [NEM:WA] to include a new activity, amongst others: activity
4{11) of Category B: The establishment or reclamation of a residue stockpile or residue deposit resufting from activities which require a mining right, exploration right or production right in terms of the Mineral and Petroleum Resources Development Act,

2002 (Act No. 28 of 2002).

This process update letter serves to inform you that due to this change in legislation, activity 4{11) of Category B has been added to the application for this project in order to allow the development of a waste rock dump.

You will be given the opportunity to review the scoping report which will include this new activity from 9 February to 10 March 2016. The report will be made available via email upon request, and in hard copy at the Tsantsabane Local Municipality's Library

as well as at the 5LR offices in Johannesburg.
Written comments on the scoping report are to be submitted to Synergistics using the following contact details:
COZA IRON Ore project

DMR Ref: (NC)30/5/1/2/2/10034MR.
Attention: Ntsako Baloyi (main contact) or Linda Munro (alternative contact)

Tl ol AST ANAL.
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To: William Berry
Ce Linda Munro; Misako Balovyi
Boo abe@dwaf.gov.za; makungoe @dwa.gov, za; dwerth@ncpg.gov.za; jacolinema @daff.gov.za
Subject: COZA IRONM ORE: SCOPING REPORT FOR PUBLIC REVIEW NOTIFICATION

| Message ' 1 20160209 Driehoekspan Scoping Report Motification.pdf [L31 KB}

Dear Regulatory Authorities,

See attached letter for your attention.

COZA IRON ORE PROJECT, TSANTSABANE LOCAL MUNICIPALITY
ENVIRONMENTAL IMPACT ASSESSMENT PROCESS UPDATE

Department Mineral Resources Reference Number: [NC)30/5/1/2/2/10034MR.

COZA Mining (Pty) Ltd (hereafter COZA) is proposing to develop a new opencast iron are mine, the COZA Iron Ore Minge, approximately 10 ki from Postmasburg, in the Tsantsabane Local Municipality of the Northern Cape Province. The scoping report was
made available for public review from 10 June 2015 to 16 July 2015 via email, and in hard copy at the Tsatsabane Local Municipality's Library and at the SLR offices in lohannesburg.

On 24 July 2015 the Minister of Environmental Affairs amended the list of waste management activities [GNR. 633} in terms of the National Environmental Management Waste Act Mo. 59 of 2008 [NEM:WA] to include a new activity, amongst others: activity
4{11) of Category B: The establishment or reclamation of a residue stockpile or residue deposit resulting from activities which require a mining right, exploration right or production right in terms of the Mineral and Petroleum Resources Development Act,

2002 (Act No. 28 of 2002).

This process update letter serves to inform you that due to this change in legislation, activity 4{11) of Category B has been added to the application for this project in order to allow the development of a waste rock dump.

A hard copy of the updated scoping report has been sent to your department for your review. You are given the opportunity to review the scoping report which includes this new activity until the 15% March 2016.

Written comments on the scoping report are to be submitted to Synergistics using the following contact details:

COZA IRON Ore project
DMR Ref: (NC)30/5/1/2/2/10034MR.

Attention: Ntsako Baloyi {main contact) or Linda Munro (alternative contact)

Tel.: 011 467 0945
Fax: 011 467 0578
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Mineral Resources
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

Private Bag X 6093 Kimberley 8300, Street Address: First Floor, Perm Building, 65 Phakamile Mabija Street, Kimberley 8300
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Cell: 083 6600 865
e-mail: farrell@kimberley.co.za
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Compiling of documentation for Prospecting and Mining rights

The Department of Mineral Resources
Northern Cape Province

Kimberley

Dear Sir/Madam,

RE: ACKNOWLEDGEMENT OF RECEIPT OF DOCUMENTATION TO

PROCESS A MINING RIGHT.
Client: Coza Mining (Pty) Ltd
Area: Doornpan 445 and Driehoekspan 435 and Thaakwaneng 675
District: Hay and Kuruman
File nr: NC 30/5/1/2/2/10082MR

Acknowledgement of receipt of:

* 2 copies of revised scoping report X

FARRELL CONSULTANTS CC « REG NO: CK 2006/080313/23
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Comments received during Review of Scoping Report




water & sanitation

Departrment
Water and Sanitation
REPUBLIC OF SOUTH AFRICA

womnem Gaps Provincial Operalions
Priwale Bag X 6101, Kimbardey, 8501
28 Ceniral Road Beaconsfiekt Kimberey
Tal; (53 836 T600, Fax: 053 B4 3258, Emad:wma i dwa.gov.za

Fa& 053 830 BEDS T Msimanga Praani

EE  msmangopfides govrs W 051856 7649
B 182MDTIANTHO0MMME

SLR Consulting (Pty) Lid
P. D, Box 1596
Cramerview

2060

Attention: Mtsako Baloyil Linda Munro

RE- SCOPING REPORT FOR THE COZA IRON ORE PROJECT ON THE FARMS
SPAN 435 AND AAKWANENG 675 INING _ APPLIC NEAR
P BURG, NOR PROVI ;

1. Introduction

The Department of Water and Sanitation (DWS) received a scoping report for lron Ore mining
proposal by Coza Mining (Pty) Ltd. From herein, the applicant refers to Coza Mining (Pty) Lid as
listad in the BID. The document was then reviewed with reference to the National Water Act (Act 36
of 1998) and the following are the commeants;

1.1: WATER USES IDENTIFIED
Fellowing the review of the documents submiited, the following water uses (not limitad to this list)
were idantified/might be triopgered:

. WATER USE PURPOSE PROPERTY
Section 21 (a) Abstraction of Farms Driehoekspan 435 and
groundwater for mining Thaakwareng

retated activitles
Section 21 (c} & (i) | Drilling of Farms Driehoekspan 435 and
boreholes/digging of Thaakwaneng

trenches, mining
operations within 1:100

Coza Mining (Pty) Ltd Page 1 of 4 ast Pl 1




yaar floodline
Section 21 (g) Disposal of mine related | Fanms Driehoekspan 435 and
wasgle, ore stockpiles, Thaakwaneng
waste rock dumps, on site
sanitation, ate
Saction 21 {j) Pit dewsatering Farms Driehoskspan 435 and
| Thaakwaneng ]

1.2: ISSUES TO BE ADDRESSED
This Department has evaluated the scoping report and hae no objections for its approval, provided,
tha following issues are addressed and strictly adhered ta:

a)

b}

d)

a)

a)

Should the project continue, a site pre consultation meeting followed by application of Water
Use Authorisation must be submitted to DWS in terms of the National Water Act, 1998 {(Act 38
of 1998) before any mining activities take place.

The Environmental Managament Plan (EMP)/Environmental Impact Assessment (EIA] must
clearly show all waler courses as defined in the National Water Act, 1998 {Act 36 of 1998) as
well as the delineation 1:100 year flood lines, No activity may occur within the 1:100 year flood
line of a river/dralinage lines without authorisation. No activity may ocour within the 500 meatres
of a paniwetland (perennialinon perannial) without autharisation.

The EMP/EIA must clearly show the methods for collecting, storing, transparting and finally
disposing of all wasie products produced as well as the responsible and accountable persons.
This includes written consent from the relevant accredited waste disposal sitel sewape disposal’
oll disposal in handling the waste, All applicable sections of the National Environmental
Management Waste Act 59 of 2008 should be strictly adhered to.

The EMP/EIA must clearly identify all risks that are associated with the project thal can affect
the water resources in and around the project area and state all implemantable measures to
prevent and respond to accidents and abnormal events that may ocour,

The EMP/EIA must clearly shew through a responsibility matrix and organogram the responsible
persons for implementing the mitigation measures and reporting lines, in the evenl of an
accident.

The EMP/EIA must show in written form that the developer has made a legally hinding
commitment 10 implement the proposed mitigation measures and that these measures are not
only suggestions and recommendations,

The EMP/EIA must clearly show the process followed if the developer does not comply with the
legal requirements of the EMP and National Water Act, 1998 (Act No 36 of 1848).
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1.3 GENERAL CONDITIONS

The regulations on the use of water for mining and related activities aimed at the protection of the
Water Resources as published in the Government Nofice No. 704 on 4 June (Govemment Gazette
Mo. 20119) must be complied with, Every person in control of a mine or activity must lake reasonable
measures to comply with the following requiremants;

al

b

d)

a)

)

pravent water containing waste or any substance which causes or s liely to causa pollution of
a water resource fram entering any water resource, either by natural flow or by seepage, and
muet retain or coflect such substance or water comaining waste for use, re-use. evaporation or
for purification and disposal in terms of the Act

design, modify, locate, construct and maintain all water systems, including residue deposils, In any
area so as o pravent the poallution of any water resource through the operation or use thereof and
lo restrict the possibility of damage to the ripanan or in-stream habéat through erosion or
sedimentation, or the disiurbance of vegetation, or the alteration of flow charactenstics;

couse effeciive maasuras fo be taken to minimise the flow of any surface water or floodwalar into
mine workings, opencast workings, other workings or subterranean cavems, through cracked or
fissured formations, subsided ground, sinkholes, culcrop excavations, audits, entrances or any
other openings;

design, modify, construct, maintain and use any dam o any residus depaosit or stockpile used for
the disposal or storage of mineral tallings, slimes, ash or other hydraulic transported substances,
so that the water or waste therain, or falling therein, will not result In the failure thereof or impair the
stability theraaf;

prevent the eroslon or leaching of materials from any residue deposit or stockpila from any area
and contain material or substances so eroded or leached in such area by providing suilable barrier
dams, evaporation dams or any other effective measures to prevent this matenal of substance
from entering and polluting any water resources;

ansure that water used in any process al a mine or activity is recycled as far as practicable, and
any fadility, sump, pumping installation, catchments dam or other impoundmeant used for recycling
water, is of adequate design and capacity to prevent the spillage, seepage or release of water
containing waste at any time;

at all times keep any water system free from any matter or obstruction which may affect the
efficlency thereof; and

cause al domestic waste, including wash-water, which cannol be disposed of in a municipal
sewage system, to be disposed of in terms of an autharization undar the Act

This reply does not grant any exemption from the requirements of any applicable Act, Ordinance,
Regulation or By-law,

Please also note that any use of water withoul authorization is unlawful as it is in cantravention of
the Mational Water Act, 1998 and is punishable by law.

Coza Mining (Pry] Ltd Page 3 of 4 ASD: Wam PA A




You are invited to contact Mr P. Msimango of this office should you have any enquiries.

Youre sincaraly

i Bollns o e 22 (o | 1o
PROVINCIAL HEAD: NORTHERN CAPE DATE:} |
OPERATIONS
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